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Zusammen mit anderen eine Mahlzeit zv teilen,
ist ein uraltes Ritual. Es stdrkt und festigt die
Gemeinschaft mit Familie und Freunden und

ist gegeniber Fremden eine unmissverstdndliche
Geste der Friedfertigkeit. Im Grunde hat sich
daran nicht viel gedndert. Heute Gbernimmt
der Kichenchef die Rolle des Gastgebers,

der Menschen zusammenbringt. In seinem
Restaurant schafft er einen Platz, an dem sich
Menschen treffen - ob man sich kennt

oder nicht. Gemeinsam mit seinem Team sorgt
er dafir, dass seine Gaste sich wohlfuhlen

und gekonnt zubereiteten Speisengenuss teilen.

Get united! Genussvolles Zusammensein bei
Tisch. Genau dieses Credo hat United Tables in
den Markennamen eingeschrieben. Unsere
Uberzeugung: Ein guter Gastronom muss seine
Gdste verstehen und wissen, was sie erwarten.
Darum serviert United Tables keine Standard-
Idsungen aus der Schublade, sondern individuell
zugeschnittene Konzepte. Wir sondieren die
aktuellsten Food- und Gastro-Trends und ent-
wickeln dafir interessante Tisch-Settings. Und
dann beraten wir unsere Kunden, wie sie mit
passendem Glas, Geschirr und Besteck trendige
Genuss-Szenarien auf den Tisch bringen.
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United Tables erspart lhnen viel Zeit. Zeit, die Sie fir lhre Rezepte
und Ideen nutzen kdnnen, anstatt sich auf der Suche nach
geeigneten Artikeln im , Dickicht” einzelner Anbieter von Glas,
Besteck und Porzellan zu verheddern. Entdecken Sie den direkten
und unkomplizierten Zugang zu einem spannenden Komplett-
sortiment - alles aus einer Hand.

United Tables saves you a lot of time. Time that you can make use of
for your recipes and ideas instead of getting tangled up in the “jungle"”
of individual suppliers of glass, flatware and dinnerware in search
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Series Brand Material Page Series Brand Material Page
Archie Fortessa Sodalime 124 Jupiter Fortessa Fashion Glass ~ Sodalime 128
Banquet Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 86 gg;g;:‘;ﬂ Eelbeis Avfiase Tritan® Crystal Glass 12
Bar Selection Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 88
Marléne Zwiesel Glass handmade Crystal Glass 28
Basic Bar Classic / " :
Motion Zwiesel Glas Tritan® Crystal Glass 50 Melody Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 60
Bar SPeC'Ol‘ CEna i Z iesel Tritan® Crystal Glass 88 Mondial Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 113
(Bar Selection)
A Noho Fortessa Sodalime 130
Beer Selection Zwiesel Glas Tritan® Crystal Glass 96
Paris Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 62
Belfesta (Pure) Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 52
" Perspective Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass b4
Bistro Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 98
Rotation Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 66
Carousel Fortessa Sodalime 126
U Sensa Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 68
ChampagnerkUhler Zwiesel Glass handmade  Crystal Glass 16 4
& Dekanter
. Show, Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 94
Cinco Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 100 (Bar Selection) 7
Congresso Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 102 Sole Fortessa Copolyester 134
Convention Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 103 Sonido (Together) Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 70
Debutante Fortessa Sodalime 126 (s;:?;election) Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 94
pieg cer Schott Zwiesel Tritan® Crystal Gl 104
Decanters €HO) VIS L= DYSEC RS IUSS Taste Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 14
Diva Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 105 The First Zwiesel Glass handmade Crystal Glass 30
Ever (Classico) Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 106 Trevi Fortessa Sodalime 132
Fine Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 56 Twosome Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 80
Finesse Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 108 Up Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 72
Fusion Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 48 Veranda Fortessa Copolyester 136
g}g::"s'::(::l'sme e Z el Tritan® Crystal Glass 110 Verbelle (Vervino) Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 74
Vina Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 116
Hommage Carat Zwiesel Glass handmade  Crystal Glass 18
% ; Vina Touch Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass 118
Hommage Cométe Zwiesel Glass handmade  Crystal Glass 20
Vinody (Enoteca)  Zwiesel Glass handmade Crystal Glass 32
Hommage Glace Zwiesel Glass handmade  Crystal Glass 22
Vivami (Simplify)  Zwiesel Glass handmade Crystal Glass 36
Hot' n Cool Jenaer Glass Borosilicate 120
] ’ Volume Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 76
Iconics Zwiesel Glass handmade  Crystal Glass 24
Weindegustation : g
Ink Zwiesel Glass handmade  Crystal Glass 26 Wine Tasting Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass ne
Ivento Schott Zwiesel Tritan® Crystal Glass m Wine Classics Select Zwiesel Glass handmade Crystal Glass 38
Journey Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 58 Wineshine (Prizma) Zwiesel Glass Tritan® Crystal Glass 78
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Dinnerware

Series Brand Material Page Series Brand Material Page
Accessories Fortessa 234 Apollo Fortessa Stainless Steel 18/0 272
Amanda Fortessa Porcelain 184 Grand City Fortessa Stainless Steel 18/10 246
Archie Fortessa Sodalime 142 Grand City sandblasted Fortessa Stainless Steel 18/10 248
Chefs Plates Fortessa Stoneware 144 Livorno Fortessa Stainless Steel 18/0 274
Cielo Fortessa Bone China 188 Lucca Fortessa Stainless Steel 18/10 250
Cloud Terre No.2 Fortessa Stoneware 192 Lucca Facet Fortessa Stainless Steel 18/10 252
Contessa Fortessa Porcelain 194 Lucca Facet black Fortessa Stainless Steel 18/10 (PVD) 256
Essenza Fortessa Stoneware / Sodalime 146 Lucca Facet gold Fortessa Stainless Steel 18/10 (PVD) 254
Floral Concept Fortessa Bone China / Porcelain 148 Luxe Fortessa Stainless Steel 18/10 258
Blue Botanicals
Floru‘l Concept Eortmess e 150 Medici Fortessa Stainless Steel 18/10 260
Florina
Eloral Concont Milano Fortessa Stainless Steel 18/10 262
B Fortessa Bone China 152

Red Garden

Napoli Fortessa Stainless Steel 18/10 264
Gracia Fortessa Bone China 196

San Marco Fortessa Stainless Steel 18/10 266
Greta Fortessa Porcelain 200

Savoy Fortessa Stainless Steel 18/10 268
Manette Fortessa Stoneware 202

Serveware Fortessa Stainless Steel 18/10 278
Modern Coupe Fortessa Porcelain 204

Steak Knives Fortessa Chrome Steel 13/0 276
Nature Dark Fortessa Porcelain 154

Tasters Fortessa Stainless Steel 18/0 278
Nature Light Fortessa Porcelain 208

Torino Fortessa Stainless Steel 18/10 270
Nivo Glass Fortessa Sodalime 156
Nivo Metallic Fortessa Stoneware 158
Nivo Mokka Fortessa Stoneware 162
Nivo Moon Fortessa Stoneware 210
Nothern Lights Ecru Fortessa Stoneware 166
Nothern Lights Indigo  Fortessa Stoneware 166
Purio Fortessa Bone China 214
Salema Fortessa Stoneware 168
Snow Fortessa Porcelain 218
Sound Forest Fortessa Porcelain 170
Sound Midnight Fortessa Porcelain 172
Specials Fortessa Bone China / Porcelain 222
Ston blau/blue Fortessa Porcelain 176
Ston grau/grey Fortessa Porcelain 178
Terra Nova Luz Fortessa Stoneware 226
Terra Nova Sombra Fortessa Stoneware 180
Zen Fortessa Bone China 228

¢—= Ubersicht Overview



Serving ™——
Glass

Zwiesel Glass handmade
Zwiesel Glass 42
Schott Zwiesel 82

Fortessa® Glass

= Ubersicht Overview 11
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Alle EAN Codes stehen fir die angegebene Verpackungseinheit.
All EAN Codes are for the packaging units.
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HANDMADE

Champagnerkuhler & Dekanter
9= | Champagne Cooler & Decanters

7 '
NEW Reinigungsperlen Champagnerkihler
Cleaning Beads Champagne Cooler
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lconics Pollux Symbiosis The First The First Vinody

Artikel GroBe Bestell- Bestell-  Artikel St./ Héhe @ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr.neu Nralt per VE Pal. mm mm ml EAN per

new former Item Pool Height dia. Capa- package

Order  Order per VE mm mm  city ml

no. no.
Champagnerkihler Champagne Cooler 123308 1 1% 232 436 - 4001836116152
Form 3604

H 1) ** 1) *% _
Cirquo Dekanter » ** Decanter 075 122333 117163 1 42 310 340 750 4001836096034
Form 2834
Iconics Dekanter mit Holzsockel ¥ **
Decanter with Woodfoot ™ ** - 0,751 122238 120769 1+1 15 536 210 750 4001836093187
Form 2856
Pollux Rotweindekanter » **
Red Wine Decanter ®** - Form 2713 1l 122332 105230 1 36 230 232 1000 4001836096010
NEU Symbiosis Dekanter
mit Steinsockel **
. " 0,751 123796 1 30 420 189 750 4001836132374
NEW Decanter with stone base **-
Form 2858

The First Rotweindekanter " **
Red Wine Decanter  ** - Form 2797 1,51 122179 112910 1 30 352 218 1500 4001836091732
The First WeiBweindekanter
White Wine Decanter ” - Form 2797 0,751 112909 112909 1 30 355 153 750 4001836023375
Vinody Rotweindekanter » **
Red Wine Decanter  ** - Form 2803 0,751 122200 113736 1 48 282 175 750 4001836092265
Glaspoliertuch ZG
Glass Polishing Towel ZG - 121279 1 - 70x50 - - 4001836106436
Reinigungsperlen Cleaning Beads - 118436 1 8000 40 40 - 4001836079341

" Mit der speziellen Oberflichenveredelung DROP PROTECT wird die Tropfenbildung auBen am Glas verhindert.
DThe specially refined DROP PROTECT finish keeps drips inside the glass, so preventing unsightly stains from developing.

** erhéltlich im ZwieseL GLAs Consumer Packaging available in ZwieseL GLAs Consumer Packagin = U i i
ging ging e— Ubersicht Overview 17
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HANDMADE Hommage Carat

by Charles Schumann
Form 8780, 1361

" 1) i | - -
[ bt G W | |
= =y T 3 = T
89 60 42 79 88 87 86 130 1 77 0,5 0,75 92 147
Artikel GréBe Bestell- Bestell- Artikel St./ Héhe @ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr.neu Nr.alt per VE Pal. mm mm ml EAN per
new former Item Pool Height dia. Ca- package
Order Order per VE mm mm  pacity
no. no. ml

BECHER TUMBLER (FORM 8780)

Whisky klein Whisky small 89 122358 117148 6 576 82 88 274 4001836098434
Whisky groBB Whisky large 60 122359 117149 6 576 91 96 384 4001836098441
Longdrink klein Longdrink small 42 122360 117150 6 720 140 70.5 330 4001836098458
Longdrink groB3 Longdrink large 79 122361 117151 6 456 167 75 445 4001836098465
COCKTAIL (FORM 1361)

Cocktailschale klein 88 122362 117152 6 396 126 100 231 4001836098472
Cocktail Cup small

Cocktailschale groB 87 122363 117153 6 216 151 19 364 4001836098489
Cocktail Cup large

Martini 86 122364 117154 6 216 169 123 287 4001836098496

WEIN UND CHAMPAGNER WINE AND CHAMPAGNE (FORM 1361)

Bordeaux 130 122365 117155 6 180 247 88 453 4001836098656
Weinglas Allround 1 122366 117156 6 342 227 80 334 4001836098847
Wine Glass Allround

H *
Champagner mit MP 77 122367 117157 6 396 240  70.5 253 4001836099363

Champagne with EP *

KARAFFE CARAFE (FORM 1361)
Whiskykaraffe ** Whisky Carafe ** 0.5 122308 117158 1 180 250 111 500 4001836095440
Wasserflasche ** Water Carafe ** 0.75 122309 117160 1 200 307 85.5 750 4001836095471

ASCHENBECHER ASHTRAY (FORM 1361)
Aschenbecher ** Ashtray ** 92 122311 117161 1 490 45 92 - 4001836095501
Zigarrenascher ** Cigar Ashtray ** 147 122312 117162 1 490 55 147 - 4001836095549

* mit Moussierpunkt with effervescence point
** erhiltlich im ZwieseL GLAs Consumer Packaging (Bar Premium) o

available in ZwieseL GLAs Consumer Packaging (Bar Premium) 85 Ubersicht Overview 19

Glass
handmade

Zwiesel



HANDMADE
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Hommage Comete

by Charles Schumann
Form 8780, 1361

. T
™~ T 71 1 r B
89 60 42 79 88 87 86 130 1 77 0,5 0,75 92

Artikel GréBe Bestell- Bestell- Artikel St./ Héhe @ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr.neu Nr.alt per VE Pal. mm mm ml EAN per

new former Item Pool Height dia. Ca- package

Order Order per VE mm mm  pacity

no. no. ml
BECHER TUMBLER (FORM 8780)
Whisky klein Whisky small 89 122370 117120 6 576 82 88 288 4001836099783
Whisky groB Whisky large 60 122371 117121 6 576 91 96 399 4001836099790
Longdrink klein Longdrink small 42 122372 117122 6 720 140 70.5 353 4001836099806
Longdrink groB3 Longdrink large 79 122373 117123 6 456 167 75 474 4001836099813
COCKTAIL (FORM 1361)
Cocktailschale klein 88 122374 117124 6 396 126 100 235 4001836007108
Cocktail Cup small
Cocktailschale gro 87 122375 117125 6 216 151 19 370 4001836110006
Cocktail Cup large
Martini 86 122376 117126 6 216 169 123 294 4001836110013
WEIN UND CHAMPAGNER WINE AND CHAMPAGNE (FORM 1361)
Bordeaux 130 122377 117127 6 180 247 88 481 4001836110037
Weinglas Allround 1 122378 117128 6 342 227 80 357 4001836110044
Wine Glass Allround

H *

Champagner mit MP 77 122379 117129 6 396 240 71 272 4001836110051
Champagne with EP *
KARAFFE CARAFE (FORM 1361)
Whiskykaraffe ** Whisky Carafe ** 0.5 122293 117130 1 180 250 111 500 4001836094962
Wasserflasche ** Water Carafe ** 0.75 122294 117131 1 200 307 85.5 750 4001836094986
ASCHENBECHER ASHTRAY (FORM 1361)
Aschenbecher ** Ashtray ** 92 122295 117132 1 490 45 92 - 4001836095006
Zigarrenascher ** Cigar Ashtray ** 147 122296 117133 1 490 55 147 - 4001836095037
* mit Moussierpunkt with effervescence point
** erhiltlich im ZwieseL GLAs Consumer Packaging (Bar Premium)
available in ZwieseL GLAs Consumer Packaging (Bar Premium) gE Ubersicht Overview
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HANDMADE

Hommage Glace

by Charles Schumann
Form 8780, 1361
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89 60 42 79 88 87 86 130 77 0,5 0,75 92

Artikel GréBe Bestell- Bestell- Artikel St./ Héhe @ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr.neu Nr.alt per VE Pal. mm mm ml EAN per

new former Item Pool Height dia. Ca- package

Order Order per VE mm mm  pacity

no. no. ml
BECHER TUMBLER (FORM 8780)
Whisky klein Whisky small 89 122382 117134 6 576 82 88 288 4001836110082
Whisky groB Whisky large 60 122383 117135 6 576 91 96 399 4001836110099
Longdrink klein Longdrink small 42 122384 117136 6 720 140 70.5 353 4001836110105
Longdrink groB3 Longdrink large 79 122385 117137 6 456 167 75 474 4001836110112
COCKTAIL (FORM 1361)
Cocktailschale klein 88 122386 117138 6 396 126 100 235 4001836110136
Cocktail Cup small
Cocktailschale grof3 87 122387 117139 6 216 151 119 370 4001836110143
Cocktail Cup large
Martini 86 122388 117140 6 216 169 123 294 4001836110150
WEIN UND CHAMPAGNER WINE AND CHAMPAGNE (FORM 1361)
Bordeaux 130 122389 117141 6 180 247 88 481 4001836110167
Weinglas Allround 1 122390 17142 6 342 227 80 357 4001836110174
Wine Glass Allround

H *

Champagner mit MP 77 122391 117143 6 396 240 71 272 4001836110181
Champagne with EP *
KARAFFE CARAFE (FORM 1361)
Whiskykaraffe ** Whisky Carafe ** 0.5 122278 117144 1 180 250 111 500 4001836094597
Wasserflasche ** Water Carafe ** 0.75 122279 117145 1 200 307 85.5 750 4001836094658
ASCHENBECHER ASHTRAY (FORM 1361)
Aschenbecher ** Ashtray ** 92 122280 117146 1 490 45 92 - 4001836094672
Zigarrenascher ** Cigar Ashtray ** 147 122281 117147 1 490 55 147 - 4001836094696
* mit Moussierpunkt with effervescence point
** erhiltlich im ZwieseL GLAs Consumer Packaging (Bar Premium)
available in ZwieseL GLAs Consumer Packaging (Bar Premium) gE Ubersicht Overview
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HANDMADE

Iconics

Form 2856
oAV
i \
Dekanter mit Holzsockel Becher mit Holzsockel Becher
Decanter with wooden base Tumbler with wooden base Tumbler
Artikel GroBe Bestell- Bestell- Artikel St./ Héhe @ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr.neu Nr.alt per VE Pal. mm mm ml EAN per
new former Item Pool Height dia. Capaci- package
Order  Order per VE mm mm ty ml
no. no.
. *k 1)
Dekanter mit Holzsockel 0751 122238 120769 141 15 53 210 750 4001836093187
Decanter with wooden base **
H *k
Becher mit Holzsockel 79 122231 120768 141 70 155 120 622 4001836093163
Tumbler with wooden base **
*%k
Becher (ohne Holzsockel) 79 122232 120805 2 200 131 107 622 4001836093170

Tumbler (without wooden base) **

" Mit der speziellen Oberflichenveredelung DROP PROTECT wird die Tropfenbildung auBen am Glas verhindert.
DThe specially refined DROP PROTECT finish keeps drips inside the glass, so preventing unsightly stains from developing.

** erhéltlich im ZwieseL GLAs Consumer Packaging available in ZwieseL GLAs Consumer Packaging §E Ubersicht Overview 25
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HANDMADE

Ink

Form 1388

INNOVATIVE
INTERIOR

winner

IN ZWIESEL
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1 77 ¢} Smaragdgriin Violett Nachtblau Ockergriin Antikrot
Emerald green Violet Night blue Ocher green Antique red

NEU: Farbfaden im Stiel und farbige Bodenplatte
NEW: Colour thread in stem and coloured base plate

Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE

Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml

BODENPLATTE SMARAGDGRUN BASE PLATE EMERALD GREEN

Rotwein Red Wine 1 123410 1 - 265 94 638 4001836118118
Sekt * Sparkling Wine * 77 123411 1 - 249 77 400 4001836118132
WeiBwein White Wine 0] 123412 1 - 229 81 407 4001836118149

BODENPLATTE VIOLETT BASE PLATE VIOLET

Rotwein Red Wine 1 123413 1 - 265 94 638 4001836118156
Sekt * Sparkling Wine * 77 123414 1 - 249 77 400 4001836118163
WeiBwein White Wine 0 123415 1 - 229 81 407 4001836118170

BODENPLATTE NACHTBLAU BASE PLATE NIGHT BLUE

Rotwein Red Wine 1 123416 1 - 265 94 638 4001836118187

Sekt * Sparkling Wine * 77 123417 1 - 249 T 400 4001836118194

WeiBwein White Wine 6] 123418 1 - 229 81_ 407 4001836118200
BODENPLATTE OCKERGRUN BASE PLATE OCHER GREEN

Rotwein Red Wine 1 123419 1 - 265 94 638 4001836118217

Sekt * Sparkling Wine * 77 123420 1 - 249 T 400 4001836118231

WeiBwein White Wine o] 123421 1 - 229 81_ 407 4001836118248
BODENPLATTE ANTIKROT BASE PLATE ANTIQUE RED

Rotwein Red Wine 1 123422 1 - 265 94 638 4001836118255
Sekt * Sparkling Wine * 77 123423 1 - 249 7 400 4001836118262
WeiBwein White Wine 0 123424 1 - 229 F 407 4001836118279

* mit Moussierpunkt with effervescence point .
erhéltlich im ZwieseL GLAs Consumer Packaging available in ZwieseL GLAs Consumer Packaging §E Ubersicht Overview 27
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HANDMADE

Marlene - Hommage aux femmes
by Charles Schumann

Form 1376
IN ZWIESEL
\
|
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o 3 16 77 42 89 79 0,5l 0,75l
Artikel GroBe Bestell- Bestell- Artikel St./ Héhe @ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr.neu Nr.alt per VE Pal. mm mm ml EAN per
new former Item Pool Height dia. Ca- package
Order Order per VE mm mm  pacity
no. no. ml
WEISSWEIN WHITE WINE
WeiBwein White Wine [0} 122226 121215 2 342 201 75 327 4001836093118
SiUBwein Sweet Wine 3 122225 121214 2 342 183 65 221 4001836093101
COCKTAIL
Cocktail klein small 16 122223 121212 2 432 135 77 193 4001836093088
SEKT UND CHAMPAGNER SPARKLING WINE AND CHAMPAGNE
H *
Champagner mit MP * 77 122228 121217 2 380 241 73 365 4001836093149
Champagne with EP
BECHER TUMBLER
Tumbler Allround 42 122222 121211 2 432 121 75 350 4001836093057
Whiskytumbler 89 122221 121210 2 532 87 79 293 4001836093019
Longdrink 79 122224 121213 2 432 137 80 445 4001836093095

KARAFFE CARAFE

Whiskykaraffe Whisky Carafe 0.5 122227 121216 1 168 203 105 500 4001836093132
Wasserflasche Waterbottle 0.75 122229 121219 1 168 285 101 750 4001836093156

* mit Moussierpunkt with effervescence point .
erhéltlich im ZwieseL GLAs Consumer Packaging available in ZwieseL GLAs Consumer Packaging §E Ubersicht Overview 29
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B DaDE The First

Form 1332, 2796, 2797

£

7 F Q |
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1 22 130 140 4 2 122 145 77 32 0 0 1,51 0,751
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml

ROTWEIN RED WINE

Rioja 1 14839 6 180 255 102 704 4001836039994
Shiraz Syrah 22 14844 6 180 270 92 651 4001836040051
Cabernet Sauvignon 130 114851 6 180 280 100 800 4001836040112
Burgunder Burgundy 140 114854 6 162 248 122 955 4001836040143
PORTWEIN PORT
Portwein Port 4 14842 6 396 217 72 310 4001836040037
WEISSWEIN WHITE WINE
Riesling 2 14840 6 342 240 80 426 4001836040006
Chardonnay 122 14850 6 198 232 9 525 4001836040105
Grauburgunder Pinot Gris 145 114855 6 198 217 106 662 4001836040150
CHAMPAGNER CHAMPAGNE

H *
Champagner mit MP 77 14848 6 378 270 74.5 366 4001836040099
Champagne with EP *
WASSER WATER
Wasser Water 32 14845 6 456 186 80 400 4001836040068
WEINDEGUSTATION WINE TASTING
Weindegustation mit MP *
Wine Tasting with £P * 0 114838 6 198 242 91 505 4001836039987
Weindegustation schwarz 0 122059 6 198 242 91 505 4001836109840

Wine Tasting black

DEKANTER DECANTERS (FORM 2796, 2797)

Rotweindekanter Magnum " **

Red Wine Decanter Magnum » ** 1,51 122179 1 30 355 218 1500 4001836091732

WeiBweindekanter

White Wine Decanter 0,751 112909 1 30 355 153 750 4001836023375

" Mit der speziellen Oberflichenveredelung DROP PROTECT wird die Tropfenbildung auBen am Glas verhindert.
DThe specially refined DROP PROTECT finish keeps drips inside the glass, so preventing unsightly stains from developing.

* mit Moussierpunkt with effervescence point .
** erhéltlich im ZwieseL GLAs Consumer Packaging (Alloro) available in ZwieseL GLAs Consumer Packaging (Alloro) §E Ubersicht Overview 31
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HANDMADE

Vinody

Form 1295, 2803

IN ZWIESEL

| /
v'vu"rvu vV ¥V ¥ " .
o] 1 130 132 133 140 145 150 2 3 122 123 7 57 77 78
Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
ltem Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
ROTWEIN RED WINE
Chianti 0 109582 6 198 240 92 553 4001836001885
Rioja 1 109583 6 180 258 K 689 4001836001892
Bordeaux Premier Cru 130 109598 6 180 284 R 1012 4001836002240
Rosé 132 109599 6 342 223 ; 297 4001836002257
Shiraz Syrah 133 112178 6 180 275 ; 776 4001836017862
Burgunder Grand Cru 140 109600 6 162 240 E 962 4001836002264
Beaujolais 145 109601 6 198 205 E 560 4001836002271
Burgunder Burgundy 150 109602 6 162 220 E 750 4001836002288

WEISSWEIN WHITE WINE

Riesling 2 109584 6 342 225 75 319 4001836001908
Sauternes 3 109585 6 342 215 ; 242 4001836001915
Chardonnay 122 109597 6 342 230 g 415 4001836002233
Sauvignon Blanc 123 112179 6 396 237 7 364 4001836017879

SEKT / CHAMPAGNER SPARKLING WINE / CHAMPAGNE

Sekt mit MP * Sparkling Wine with EP * 7 109586 6 378 265 72 214 4001836001939

Sektfontaine mit MP * Flote with EP * 57 109593 6 180 265 87 245 4001836001991
H *

Champagner mit MP 77 109594 6 342 248 74 305 4001836002004

Champagne with EP *

Premium Schaumweinglas mit MP *

Premium Sparkling Wine with EP * 78 121776 6 180 262 107 677 4001836012706

* mit Moussierpunkt with effervescence point o— I . .
s— Ubersicht Overview 33
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Artikel GréBe
Item Size

DIGESTIF DIGESTIVE
Cognac Brandy

Sherry

Cognac Magnum Brandy Magnum
Martini

Aquavit

Grappa Fruit Brandy

Whisky Nosing

WASSER WATER
Wasser Water

Mineralwasser Sparkling Water 182

Bestell-
Nr.
Order
no.

109588

122357

109589
113137

DEKANTER DECANTER (FORM 2803)

Rotweindekanter " **

Red Wine Decanter V ** 0,75l

122200

Artikel
per VE
Item

per VE

Héhe
mm
Height
mm

(7]
mm

mm

Inhalt
ml

Vinody

Form 1295, 2803

EAN der VE
EAN per

Capacity package

ml

4001836001953
4001836001977
4001836001984
4001836002011
4001836002219
4001836002295
4001836098410

4001836001960
4001836025393

4001836092265

" Mit der speziellen Oberflichenveredelung DROP PROTECT wird die Tropfenbildung auBen am Glas verhindert.
DThe specially refined DROP PROTECT finish keeps drips inside the glass, so preventing unsightly stains from developing.

** erhiltlich im ZwieseL GLAs Consumer Packaging (Enoteca) available in ZwieseL GLAs Consumer Packaging (Enoteca)

o—
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HANDMADE

GERMAN M :
DESIGN Vivami
WINNER
Form 1369
2020
L — e N— A e — [_I[!._]]
=
] i .1 .1 A B | . & 1' ]l
Leicht & Frisch Fruchtig & Fein Samtig & Uppig Kraftvoll & Wiirzig Sekt * Allround Becher
Light & Fresh Fruity & Delicate Velvety & Sumptuous Flavoursome & Spicy Sparkling Wine * Tumbler
2 1 140 130 77 42
Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7]} Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
Leicht & Frisch Light & Fresh 2 119929 6 342 213 76 382 4001836092753
Fruchtig & Fein Fruity & Delicate 1 19927 6 198 229 88 555 4001836092739
Samtig & Uppig Velvety & Sumptuous 140 119935 6 180 219 105 740 4001836092814
Kraftvoll & Wirzig Flavoursome & Spicy 130 119933 6 180 247 94 689 4001836092791
Sekt mit MP * Sparkling Wine with EP * 77 119931 6 396 240 72 407 4001836092777
Allround Becher Tumbler 42 120641 6 612 120 84 530 4001836101141

* mit Moussierpunkt with effervescence point
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HANDMADE

Wine Classics Select

Form 1366
i
' - ‘T' v _—- - [ — : - 31
130 133 1 243 140 150 123 0 2 3 7 77 771 773 772 32 181 17 155
Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml

ROTWEIN RED WINE

Bordeaux 130 120474 6 180 270 106 862 4001836099462
Shiraz Syrah 133 120475 6 180 261 95 618 4001836099479
Rioja 1 120477 6 180 243 93 545 4001836099493
Merlot 243 120478 6 180 243 102 673 4001836099509
Pinot Noir 140 120480 6 162 231 15 819 4001836099530
WEISSWEIN WHITE WINE

Chardonnay 150 120481 6 198 216 104 586 4001836099547
Sauvignon Blanc 123 120483 342 230 81 402 4001836099561
Riesling Grand Cru Weindegustation 0 120485 6 198 228 90 458 4001836099585
Wine Tasting

Riesling 120487 342 216 79 342 4001836099608
Sauternes 3 120488 576 202 75 294 4001836099615
SEKT / CHAMPAGNER SPARKLING WINE / CHAMPAGNE

Sekt mit MP * Sparkling Wine with EP * 7 120496 6 396 240 72 272 4001836099707

H *

Champagner mit MP * 77 120489 6 342 240 78 369 4001836099639
Champagne with EP

Blanc-de-Blancs Champagner mit MP *

Blanc-de-Blancs Champagne with EP * 771 120490 6 342 240 75 312 4001836099646

. . "
Rosé Champagner mit MP 773 120492 6 342 240 81 374 4001836099660
Rosé Champagne with EP *
. . *

Prestige Champagner mit MP 772 120494 6 180 250 86 422 4001836099684
Prestige Champagne with EP *
WASSER WATER
Wasser Water 32 120499 6 342 193 80 345 4001836099745
DIGESTIF DIGESTIVE
Whisky Nosing Glas Whisky Nosing Glass 181 122097 342 182 83.5 292 4001836090964
Fassgereifte Brande Barrel Aged Spirits 17 119914 6 342 225 81.5 358 4001836092593
Klare Brénde White Spirits 155 119921 6 342 225 80 285 4001836092661

* mit Moussierpunkt with effervescence point

= Ubersicht Overview 39
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HANDMADE

Entdecken Sie auch unsere Living Kollektionen
Discover our Living Collections

S GERMAN
DESIGN
AWARD
WINNER

2018

reddot design award

Artikel GréBe Bestell-Nr. Artikel per St./ H6he mm @ mm  EAN der VE
Item Size Order no. VE Item Pal. Height dia. EAN per
per VE Pool mm mm package
WATERS
a Vase Blue klein small 220 123425 1 72 220 123 4001836118286
st 3 Vase Blue grofB3 big 277 123430 1 F 277 155 4001836118347
i i % Vase Dark klein small 220 123426 1 ; 220 123 4001836118293
— Vase Dark groB big 277 123431 1 45 277 155 4001836118354
= L. Vase Green klein small 220 123427 1 ; 220 123 4001836118309
___.' = Vase Green grof3 big 277 123432 1 E 277 155 4001836118361
Vase Snow klein small 220 123428 1 72 220 123 4001836118316
| W Vase Snow groB big 277 123433 1 F 277 155 4001836118378
= —= Vase Coral klein small 220 123429 1 ; 220 123 4001836118330
w ﬁ Vase Coral groB big 277 123434 1 F 277 155 4001836118385

40 = Ubersicht Overview

Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe @ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per

Order Item Pool Height dia. Ca- package

no. per VE mm mm  pacity

ml

SHADOW
Vase Lagune klein small 140 121573 1 270 140 19 - 4001836109109
Vase Lagune mittel medium 200 121575 1 E 200 16_2 - 4001836109116
Vase Lagune grof3 big 290 121576 1 K 290 18_4 - 4001836109130
Vase Powder klein small 140 121577 1 270 140 e - 4001836109147
Vase Powder mittel medium 200 121578 1 E 200 E - 4001836109154
Vase Powder grof3 big 290 121579 1 K 290 E - 4001836109161
Vase Olive klein small 140 121580 1 270 140 19 - 4001836109178
Vase Olive mittel medium 200 121581 1 E 200 E - 4001836109185
Vase Olive groB big 290 121582 1 E 290 E - 4001836109192
Vase Stone klein small 140 121583 1 270 140 19 - 4001836109208
Vase Stone mittel medium 200 121584 1 E 200 E - 4001836109215
Vase Stone grof big 290 121585 1 K 290 E - 4001836109239
Vase Cloud klein small 140 121586 1 270 140 19 - 4001836109246
Vase Cloud mittel medium 200 121587 1 E 200 E - 4001836109253
Vase Cloud groB big 290 121589 1 48 290 184 - 4001836109260
SIGNUM
Windlicht kristallklar Votive crystal clear 100 122245 1 200 100 137 - 4001836093200
Vase kristallklar crystal clear 190 122249 1 72 190 185 - 4001836093255
Vase kristallklar crystal clear 410 122253 1 28 410 165 - 4001836093293
Schale kristallklar Bowl crystal clear 340 122257 1 42 80 341 - 4001836093378
Windlicht Votive smoky brown 100 122248 1 E 100 13_7 - 4001836093248
Vase smoky brown 190 122252 1 ; 190 E - 4001836093286
Vase smoky brown 410 122256 1 28 410 165 - 4001836093361
Schale Bowl smoky brown 340 122261 1 ? 80 3? - 4001836093439
Windlicht Votive smoky green 100 122247 1 E 100 E - 4001836093231
Vase smoky green 190 122251 1 ; 190 E - 4001836093279
Vase smoky green 410 122255 1 ; 410 E - 4001836093354
Schale Bowl smoky green 340 122259 1 42 80 341 - 4001836093408
DIAMONDS
Schale kristallklar Bowl crystal clear 101 122212 1 42 101 320 - 4001836092913
:/I:::5‘:\;:':::?::;2:;33?:: 220 122213 1 72 220 165 - 4001836092937
x:::;g:‘tfﬁh:r';f:fgf:: 277 122214 1 45 277 208 - 4001836092944
Schale blau Bowl blue 101 122215 1 42 101 320 - 4001836092951
Vase/Windlicht blau Vase/Lantern blue 220 122216 1 ? 220 E - 4001836092968
Vase/Windlicht blau Vase/Lantern blue 277 122217 1 ; 277 E - 4001836092975
Schale smoky Bow! smoky 101 122218 1 42 101 320 - 4001836092982
Vase/Windlicht smoky Vase/Lantern smoky 220 122219 1 72 220 165 - 4001836092999
Vase/Windlicht smoky Vase/Lantern smoky 277 122220 1 45 277 208 - 4001836093002

Alle Artikel sind in der ZwiEsSeL GLAs Consumer Verpackung erhaltlich.
Bitte kontaktieren Sie lhren zustandigen Ansprechpartner aus dem Vertrieb.

All articles available in ZwieseL GLAs Consumer Packaging.
Please contact your responsable sales person.

o—
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Klar und brillant %
Clear and brilliant

Besonders bruchfest (Pflegehinweise*)

Especially break resistant (For handling care*)
*zwiesel-glas.com/handling-and-care

" . /1
Besonders spilmaschinenfest g
Especially dishwasher-safe

Il
Lebensmittelecht
Food-safe

Umweltschonend hergestellt @
Environmentally friendly production V
GAP 01/2024 = Ubersicht Overview
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TRITAN o7

Dank unseres einzigartigen Tritan®-Kristallglases Uberzeugen unsere Glaser mit
einer unvergleichbar hohen Brillanz, Bruch- und SpiUlmaschinenfestigkeit und
nicht zuletzt mit einem ganz besonderen Ton, in dem unsere Zwiesel Glaser beim
AnstoBen erklingen. Dieser Klang und die Zwiesel Note sind so zum eindeutigen
Erkennungsmerkmal unserer Marke ZwieseL GLAS geworden.

Nicht nur minimale Bruchraten lassen uns dabei zu einem Pionier der Nachhaltigkeit
werden. Denn wir schonen die Umwelt gleich in mehrfacher Hinsicht:

. Wir verwenden Materialien aus der Region.
. Dank der Brillanz, Bruch- und SpiUlmaschinenfestigkeit sind unsere Glaser

besonders langlebig.
. Und unsere Umweltleistung ist nach ISO 14001 zertifiziert.

. ==

Unsere jahrelange Erfahrung in diesem Bereich macht uns zu einem Vertrauten vieler "'l.
Endverbraucher, Gastronomen und Hoteliers, oder einfach der anspruchsvollsten l(
Gaste und Gastgeber dieser Welt.

Thanks to our unique Tritan ® crystal glass, our glasses are not only particularly brilliant,
break-resistant and dishwasher-proof, but stand out for their audible characteristics. =
The sound of toasting with Zwiesel glasses is unlike any other and has become a
distinguishing feature of the brand.

Not only minimal breakage makes us a sustainability leader. We protect the
environment in multiple ways:

. Regionally sourced materials.
. Durable glasses that are brilliant, break-resistant and dishwasher-proof.
. Certified ISO 14001 environmental performance

Our many years of experience in this area have earned us the trust of consumers,
restaurateurs and hotel owners, or simply the trust of every single guest and host
around the world.

46

Feiner Mundrand fir héochsten Trinkgenuss

Delicate edge for exquisite drinking pleasure

Kelch in dUnner Wandstarke — niedriges
Gewicht und perfekte Gewichtsverteilung
und Balance des Glases

Thin-walled bowl! - lightweight with perfect
weight distribution and glass balance

Elegante, sensorisch optimale Form und
einzigartige Brillanz

F
’( Elegant shape optimised or sensory
experience and brilliant glass Color

Nahtloser, flieBender Ubergang
Kelch-Stiel und Stiel-Bodenplatte

Seamless, smooth transition from
bowl to stem and from stem to foot

Erhéhte Bruchfestigkeit des Stiels

Increased break-resistance

Feine, aber stabile Bodenplatte

Refined, yet sturdy foot

47
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Neuheit Novelty Fusion

Form 9090

= : - - - A
130 140 1 0] 77
Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
ROTWEIN RED WINE
Bordeaux 130 123475 6 180 268 100 729 4001836118736
Bordeaux 0,2I /-/ 130 123728 6 180 268 100 729 4001836131353
Burgunder Burgundy 140 123476 <) 198 229 109 739 4001836118743
Burgunder Burgundy 0,21 /-/ 140 123729 6 198 229 109 739 4001836131360

ALLROUND

Allround mit MP* with EP* 1 123477 6 288 246 91 548 4001836118750
Allround mit MP* with EP* 011 /-/ 1 123800 6 288 246 91 548 4001836132084
Allround mit MP* with EP* 0,15 /-/ 1 123926 6 288 246 91 548 4001836133562
Allround mit MP* with EP* 0,2 /-/ 1 123726 6 288 246 91 548 4001836131339
Allround mit MP* with EP* 011 /-/ + 0.2 /-/ 1 123801 6 288 246 91 548 4001836132091
WEISSWEIN WHITE WINE
WeiBwein mit MP * White Wine with EP * 0 123478 6 342 224 81 381 4001836118767
. . . * . . . *
Vg::'i‘f’/e'“ mit MP * White Wine with EP * 123802 6 342 224 81 381 4001836132107
Vg‘;‘F/"i’/em mit MP * White Wine with EP * 123803 6 342 24 81 381 4001836132114
WeiBwein mit MP * White Wine with EP *
O /f + 02! /ot 0 123804 6 342 224 81 381 4001836132138
sl CHAMPAGNER CHAMPAGNE
5 ‘/V V .v . *
s Zzwel elten. Champagner mit MP 77 123479 342 248 76 378 4001836118774
] Champagne with EP *
g'best of both worlds. - — —
ampagner mit 77 123727 6 342 248 76 378 4001836131346

Champagne with EP * 0,11 /-/

Exklusives Design mit extrem 5 GréBen fir unterschiedliche Hauchdiinne Kuppa sensorisch
leichtem Gewicht. Extra- Rebsorten. 5 sizes for getestet. Gossamer-thin
lightweight, exclusive design. different varieties of grape. bowl, tested on the senses.

* mit Moussierpunkt with effervescence point /-/ mit Eiche with fillmark §E Ubersicht Overview 49
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Basic Bar Classic / Motion
by Charles Schumann

Form 8860
.
L = = - : - : L i ight |
L ' B o - = .._.i{._:t
g | =i 4 T3 e l 1 & ‘F#
60 79 87 0,5l 60 79 87 0,5l
Classic Motion
Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
BASIC BAR CLASSIC BY CHARLES SCHUMANN
Double old fashioned 60 119636 6 576 95 89 369 4001836088091
Longdrink 79 119638 6 900 156 61 31 4001836088114
Cocktail 87 119640 6 360 129 102 202 4001836088145
Mixkrug Mixing Jug ** 0,5l 123775 1 480 150 96 500 4001836088169

BASIC BAR MOTION BY CHARLES SCHUMANN

Double old fashioned 60 119646 6 576 95 89 369 4001836088190
Longdrink 79 119648 6 900 156 T 31 4001836088213
Cocktail 87 119650 6 360 129 ‘10_2 202 4001836088244
Mixkrug Mixing Jug ** 0,5l 123776 1 480 150 ? 500 4001836088268

** erhiltlich im ZwieseL GLAs Consumer Packaging "
available in ZwieseL GLAs Consumer Packaging §E Ubersicht Overview 51
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e Belfesta

WINNER Form 8545
1ZLUZEN
¥ £ L "'l-'
' ! - ' - - g
| 1
v
1 130 140 145 o 2 7 77 32 47 86
Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml

ROTWEIN RED WINE

Cabernet 1 112413 6 216 244 92 540 4001836019859
Cabernet 0,21 /-/ 1 112746 6 216 244 ; 540 4001836022286
Bordeauxpokal Bordeaux Goblet 130 112420 6 216 267 ? 680 4001836019934
Bordeauxpokal Bordeaux Goblet 0,21 /-/ 130 113295 6 216 267 ? 680 4001836026659
Burgunderpokal Burgundy Goblet 140 112421 6 162 234 F 692 4001836019941

Beaujolais 145 112422 6 216 222 K 465 4001836019958
Beaujolais 0,21 /-/ 145 113297 6 216 222 K 465 4001836026673
WEISSWEIN WHITE WINE

Sauvignon Blanc [0} 112412 6 288 232 84 408 4001836019842
Sauvignon Blanc 0,21 /-/ 0 112778 6 288 232 84 408 4001836022460
Riesling 2 112414 6 342 220 ; 300 4001836019866
Riesling 0,11 /-/ 2 112860 6 342 220 ; 300 4001836022972

SEKT/CHAMPAGNER SPARKLING WINE/CHAMPAGNE

Sekt mit MP *

Sparkling Wine with EP * 7 112415 6 432 252 72 209 4001836019873

Sekt mit MP *

Sparkling Wine with EP * 0/11 /-/ 7 112747 6 432 252 72 209 4001836022293
H *

Champagner mit MP 77 112418 6 378 234 72 297 4001836019903

Champagne with EP *

Champagner mit MP *

Champagne with EP * 011 /-/ 77 112876 6 378 234 72 297 4001836023085

WASSER WATER

Wasser Water 32 112842 6 384 177 84 451 4001836022835

Wasser Water 0,2l /-/ 32 113290 6 384 177 84 451 4001836026598

* mit Moussi kt with eff i /-/ mit Eiche with fillmark o— : :

mit Moussierpunkt with effervescence point mit Eiche with fillmar = Ubersicht Overview 53
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e Belfesta

WINNER Form 8545, 2800, 2801, 2805, 8655

15 35 Funnel 4c O 0,251 0,5l

Artikel GroBe Bestell- Artikel Inhalt EAN der VE

Item Size Nr. per VE ml EAN per
Order Item Capacity package
no. per VE ml

DIGESTIF DIGESTIVE

113756
Martini 113755
Becher Tumbler 13771
Whisky groB Whisky tall

o

Cognac Brandy 4001836030793
4001836030786
4001836030953
4001836019897

Longdrink 4001836019910

Longdrink 0,21 /-/
Longdrink 0,31 /-/
Longdrink 0,4l /-/

4001836027069
4001836026642

4001836056502

Whisky klein Whisky small 112844 4001836022859

DEKANTER DECANTERS (FORM 2800/2801)

Rotweindekanter ® Red Wine Decanter 0,75l 113745 4001836030687

Weissweindekanter

White Wine Decanter ® 0751 M3747

4001836030694

Dekantiertrichter Funnel - Form 2805 113757 4001836030809

KARAFFEN CARAFES - FORM

Spirituosenkaraffe Carafe for spirits 120256 4001836097093

Spirituosenkaraffe

Carafe for spirits 2 + 4cl /-/ 4001836097130

Karaffe Carafe

Karaffe Carafe 011 /-/
Karaffe Carafe

Karaffe Carafe 0,21 /-/
Karaffe Carafe 0,251 /-/
Karaffe Carafe

Karaffe Carafe 0,51 /-/
Karaffe Carafe

Karaffe Carafe 1,01 /-/

Flaschenkihler Cooler

4001836031004
4001836031011
4001836031035
4001836031042
4001836031059
4001836114165
4001836114172
4001836061537
4001836061568

120687 4001836101882

D Mit der speziellen Oberflichenveredelung DROP PROTECT wird die Tropfenbildung auBen am Glas verhindert.
"The specially refined DROP PROTECT finish keeps drips inside the glass, so preventing unsightly stains from developing.

/-/ mit Eiche with fillmark ¢= Ubersicht Overview




entwickelt in Zusammenarbeit mit Fine
developed in cooperation with

"\;"F Form 8648
LHLLVTSC HE SWILEN LML SOEAMELPE RS HLILE
GERMAN WINE SLHOIL
1 130 140 0] 7 17 155
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
ROTWEIN RED WINE
Rotwein Red Wine "Beaujolais" 1 13759 6 288 228 88 486 4001836030830
Rotwein Red Wine "Beaujolais" 0,21 /-/ 1 113852 6 288 228 88 486 4001836031769
Bordeauxpokal
Bordeaux Goblet "Medoc" 130 113767 6 216 243 97 660 4001836030908
Bordeauxpokal 130 113860 6 216 243 97 660 4001836031844
Bordeaux Goblet "Medoc" 0,2 /-/
Burgunderpokal . 140 M3769 6 180 221 106 657 4001836030939
Burgundy Goblet "Beaune
Burgunderpokal 140 13864 6 180 221 106 657 4001836031875
Burgundy Goblet "Beaune" 0,21 /-/
WEISSWEIN WHITE WINE
WeiBwein White Wine "Gavi" 0 113758 6 306 217 81 370 4001836030816
WeiBwein White Wine "Gavi" 0,11 /-/ 0 113850 6 306 217 81 370 4001836031745
WeiBwein White Wine "Gavi" 0,2l /-/ 0 113851 6 306 217 81 370 4001836031752
SEKT SPARKLING WINE
Sekt mit MP *
Sparkling Wine with EP * "Asti" 7 113761 6 378 228 72 247 4001836030854
Sekt mit MP *
Sparkling Wine with EP * "Asti® 01 /-/ 7 113854 6 378 228 72 247 4001836031783
DIGESTIF DIGESTIVE
Weinbrand Brandy "Cognac" 17 113762 6 504 197 77 296 4001836030861
Eau de Vie "Alsace" 155 113770 6 528 197 68 184 4001836030946

* mit Moussierpunkt with effervescence point .
/-/ mit Eiche with fillmark ¢= Ubersicht Overview 57
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Form 9030

% Melody

reddot winner 2021

- b'-. .
| -~
1 —
— —F =7
42 60 79
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
Allround 42 121597 6 660 134 72 392 4001836109352
Whisky 60 121598 6 576 85 95 400 4001836109369
Longdrink 79 121599 6 570 146 77.5 499 4001836109376

= Ubersicht Overview 61
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Paris

Form 4858
" .-_-
e T
] i | 1I | 5 :
| i | ||'_| = |
I‘!k 1 | = R 'LII - - I |
79 42 12 60 89 35 179 90
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml

Longdrink 79 577705 6 900 156 62 347 4001837161328
Longdrink 0,31 /-/ 79 458576 6 900 156 ; 347 4001837163223
Bier Beer 42 571703 6 990 142 E 31 4001837161120
Bier Beer 0,21 /-/ 42 577820 6 990 142 E 31 4001837162325
Becher Tumbler 12 813893 6 1386 117 E 240 4001837160925
Becher Tumbler 0,21 /-/ 12 817664 6 1386 117 E 240 4001837161625
Whisky 60 579704 6 768 90 g 302 4001837161229
Cocktail 89 575706 6 1440 80 F 155 4001837161427
Schnaps Shot 35 572702 6 3180 72 g 50 4001837161021
Schnaps Shot 2+4cl /-/ 35 697949 6 3180 72 g 50 4001837161724
Longdrink 179 122524 6 750 160 ? 490 4001836110242
Longdrink 0,4l /-/ 179 122526 6 750 160 T 490 4001836110266
Whisky double old fashioned 90 122525 6 576 95 89_ 400 4001836110259

/-/ mit Eiche with fillmark

o—
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Perspective

Form 9050
42 79 60

Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per

Order Item Pool Height dia. Capacity package

no. per VE mm mm ml
Allround 42 122608 6 750 132 71 411 4001836112116
Allround 0,21 /-/ 42 122707 6 750 132 71 411 4001836112888
Longdrink 79 122609 6 750 165 71 480 4001836112130
Longdrink 0,21 /-/ + 0,4 /-/ 79 122708 6 750 165 71 480 4001836112895
Whisky 60 122610 6 672 90 89 399 4001836112147

T

/-/ mit Eiche with fillmark
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Rotation

Form 9000

facettierter Stiel und Bodenplatte

faceted stem and baseplate

130 2 7
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe 7] Inhalt  EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per

Order Item Pool Height dia. Capacity package

no. per VE mm mm ml
ROTWEIN RED WINE
Rotwein Red Wine 130 122615 6 216 245 96 638 4001836112192
Rotwein Red Wine 0,2 /-/ 130 122709 6 216 245 96 638 4001836112901
Burgunder Burgundy 140 122616 6 162 214 108 607 4001836112208
Burgunder Burgundy 0,2 /-/ 140 122710 6 162 214 108 607 4001836112918
WEISSWEIN WHITE WINE
WeiBwein mit MP * White Wine with EP * 2 122617 6 342 221 80 360 4001836112215
WeiBwein mit MP *
White Wine with EP * 01 /-/ 2 122711 6 342 221 80 360 4001836112932
SEKT UND CHAMPAGNER SPARKLING WINE AND CHAMPAGNE
Sekt / Champagner mit MP *
Sparkling Wine / Champagne with EP * 7 122618 6 378 235 74 305 4001836112239
Sekt / Champagner mit MP *
Sparkling Wine / Champagne with EP * 7 122712 6 378 235 74 305 4001836112949

01/-/

* mit Moussierpunkt with effervescence point

/-/ mit Eiche with fillmark
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L GERMAN
DESIGN
AWARD
WINNER

2019

Sensa

Form 8890

[ L

* 'l._;_.I * - ? =ﬁ: "
A A A4 A 4 44 440
Leicht & Frisch Fruchtig & Fein Samtig & Uppig Kraftvoll & Wirzig Sekt* Allround
Light & Fresh Fruity & Delicate Velvety & Sumptuous Flavoursome & Spicy Sparkling Wine* 42
2 1 140 130 77
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe [/ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
Leicht & Frisch Light & Fresh 2 120588 6 342 222 76 363 4001836100489
Leicht & Frisch Light & Fresh 0,11 /-/ 2 120589 6 342 222 76 363 4001836100502
Fruchtig & Fein Fruity & Delicate 1 120586 6 288 236 88 535 4001836100441
Fruchtig & Fein Fruity & Delicate 0,21 /-/ 1 120587 6 288 236 88 535 4001836100465
Samtig & Uppig Velvety & Sumptuous 140 120595 6 162 230 105 710 4001836100649
Samtig & Uppig
Velvety & Sumptuous 0,21 /-/ 140 120596 6 162 230 105 710 4001836100663
Kraftvoll & Wirzig Flavoursome & Spicy 130 120593 6 216 243 94 660 4001836100595
Kraftvoll & Wirzig
Flavoursome & Spicy 0,21 /-/ 130 120594 6 216 243 94 660 4001836100618
Sekt mit MP * Sparkling Wine with EP * 77 120591 6 378 240 72 388 4001836100557
Sekt mit MP *
Sparkling Wine with EP * 011 /-/ 77 120592 6 378 240 72 388 4001836100571
Universalbecher Tumbler Allround 42 120590 6 576 120 84 500 4001836100533
Irr
i ']
fl
* mit Moussi kt with eff i -/ mit Eiche with fillmark °— : ;
A mit Moussierpunkt with effervescence point /-/ mit Eiche with fillmar = Ubersicht Overview
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Sonido

Form 8960
i II__i--'— e 1":"'",.".T
Doooowl/guugl
k J ) — ; — e L—:jl I-:: -
42 42 42 42 42 42 79 79 79 79 79 79
crystal  graphite smoke blue taupe olive lilac crystal  graphite smoke blue taupe olive lilac
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
Wasser kristall Water crystal 42 121502 6 672 85 90 367 4001836108553
Wasser grafit Water graphite 42 121503 6 672 85 5 367 4001836108560
Wasser rauchblau Water smoke blue 42 121504 6 672 85 5 367 4001836108577
Wasser taupe Water taupe 42 121505 6 672 85 ; 367 4001836108584
Wasser olive Water olive 42 121506 6 672 85 5 367 4001836108591
Wasser flieder Water lilac 42 121507 6 672 85 5 367 4001836108607
Wasser kristall Water crystal 79 121527 6 540 123 ; 548 4001836108799
Wasser grafit Water graphite 79 121528 6 540 123 F 548 4001836108805
Wasser rauchblau Water smoke blue 79 121529 6 540 123 F 548 4001836108812
Wasser taupe Water taupe 79 121530 6 540 123 F 548 4001836108836
Wasser olive Water olive 79 121531 6 540 123 ; 548 4001836108843
Wasser flieder Water lilac 79 121532 6 540 123 F 548 4001836108850

o—
p-yu—
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Ideal auch fiir Desserts,
Cocktails, Wasser & Co.
Also ideal for desserts,
cocktails, water etc.

G,

Neuheit Novelty

Up

Form 9120
- L
79 12 42

Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Héhe [/ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per

Order Item Pool Height dia. Capacity package

no. per VE mm mm ml
Rotweintumbler Red Wine tumbler 79 123915 6 468 19 & 550 4001836133449
g:;vxii:zutn::z:er 021/ 79 123916 468 119 92 550 4001836133456
';:;V\‘f/ii:';”t"s::er 031 /-/ 79 123917 6 468 119 92 550 4001836133463
';:;V:’/sii:zut“:::er 0l /- 79 123918 6 468 119 92 550 4001836133470
ﬁ'.f!”ﬁ&'.’ﬁi’?ﬁf&?twﬂ: ;P* 12 123919 6 714 105 82 378 4001836133487
w‘:‘:‘r\j\"?::’;‘::&:‘r'tx:ép* o /-y 12 123920 6 714 105 82 378 4001836133494
w‘:‘:fzvs\;:‘::’;‘ﬂfgl';'tx'}:gp* 031 /-/ 12 123921 6 714 105 82 378 4001836133500
gzgttk:’i;“gbwi:::ﬂb’;er with £p 42 123922 6 576 124 80 412 4001836133517
Sekttumbler mit MP * 42 123923 6 576 124 80 412 4001836133531

Sparkling Wine tumbler with EP* 0,11 /-/

* mit Moussierpunkt with effervescence point

/-/ mit Eiche with fillmark

o—
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Verbelle

=4
DESIGN
AWARD Form 8950
. 2020
reddot winner 2020
v v— . 1 - I ' s
I : -I III
130 140 o 1 3 145 77 42 60
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
ROTWEIN RED WINE
Bordeaux 130 121408 216 245 100 742 4001836107396
Bordeaux 0,2I /-/ 130 121704 216 245 100 742 4001836008174
Burgunder Burgundy 140 121409 6 162 236 120 955 4001836107402
WEISSWEIN WHITE WINE
Riesling mit MP * with EP * 0 121404 6 342 225 80 406 4001836107358
Riesling mit MP * with EP * 0,2 /-/ o] 121700 6 342 225 80 406 4001836007115
Chardonnay mit MP * with EP * 1 121405 6 288 238 84 487 4001836107365
Chardonnay mit MP * with EP * 0,21 /-/ 1 121701 6 288 238 84 487 4001836007139
SUSSWEIN SWEET WINE
SiBwein Sweet Wine 121406 6 504 212 72 290 4001836107372
SiBwein Sweet Wine 0,11 /-/ 3 121702 504 212 72 290 4001836007146
ALLROUND
Allround mit MP * with EP * 145 121413 162 230 105 685 4001836107419
Allround mit MP * with EP * 0,2| /-/ 145 121705 162 230 105 685 4001836008181
CHAMPAGNER CHAMPAGNE
H *

Champagner mit MP 77 121407 6 378 230 72 348 4001836107389
Champagne with EP *
Champagner mit MP *
Champagne with EP * 01l /-/ 77 121703 6 378 230 72 348 4001836008167
BECHER TUMBLER
Allround mit MP * with EP * 42 121410 576 15 87 485 4001836108003
Wasser mit MP * Water with EP * 60 121411 6 672 90 91 398 4001836108010

* mit Moussierpunkt with effervescence point

/-/ mit Eiche with fillmark
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Volume

AWARD Form 9080
2023

DESIGN

' ~ V| <
D i ir ?
i
B h_-L, S l
89 14 o 77 86 80 155

42 60 79 87

Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe 2 Inhalt EAN der VE
ltem Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per

Order Item Pool Height dia. Capacity package

no. per VE mm mm ml
Allround 42 123387 6 750 132 71 4711 4001836117883
Allround 0,21 /-/ 42 123388 6 750 132 71 411 4001836117890
Allround 0,31 /-/ 42 123389 6 750 132 T 411 4001836117906
Whisky groB tall 60 123390 6 672 90 ; 399 4001836117913
Longdrink 79 123391 6 750 165 T 480 4001836117937
Longdrink 0,21 /-/ 79 123392 6 750 165 T 480 4001836117944
Longdrink 0,41 /-/ 79 123393 6 750 165 T 480 4001836117951
Whisky klein small 89 123394 6 1350 80 T 200 4001836117968
Becher Tumbler 14 123395 ) 900 148 61 314 4001836117975
Becher Tumbler 0,21 /-/ 14 123396 6 900 148 ? 314 4001836117982
Allround mit MP * with EP * 0] 123397 6 216 222 92 572 4001836117999
Allround mit MP * with EP * 0,2I /-/ (0] 123398 6 216 222 ; 572 4001836118002
g::::z::::rﬁtiz“ég : 77 123399 6 342 229 74 395 4001836118019
g::;“qz:g:ee'v’v‘?&“éz ; ol /-7 77 123400 6 342 229 74 395 4001836118033
Martini 86 123401 6 330 157 F 166 4001836118040
Cocktailschale Cocktail Saucer 87 123402 6 270 145 H 277 4001836118057
Gin Tonic 80 123403 6 264 206 E 630 4001836118064
Grappa 155 123404 6 792 190 g 147 4001836118071

Schallwellenartiges Muster im Glasboden

Sonic pattern on base

¢= Ubersicht Overview 77
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Wineshine

Form 9040
vV . v
J‘v[:ll
1 22 77 2 42
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Hohe [ Inhalt EAN der VE
| i .I Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
l,ll 1 ] ! Order Item Pool Height dia. Capacity package
4 E . VE |
o o |l il &y & alico no per mm  mm m
1
m, ROTWEIN RED WINE

o

' Rotwein Red Wine 1 121568 6 216 236 100 613 4001836109055
Bordeaux 22 121570 6 216 242 90 561 4001836109079
WEISSWEIN WHITE WINE
WeiBwein White Wine 2 121569 6 342 218 74 296 4001836109062
CHAMPAGNER CHAMPAGNE

H *

Champagner mit MP * 77 121571 6 378 240 74 288 4001836109086
Champagne with EP
ALLROUND
Allround 42 121572 6 684 104 81 373 4001836109093

* mit Moussierpunkt with effervescence point o— I . .
s— Ubersicht Overview 79
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Twosome

Form 6098
LL- % Lt Wt Ll W Iy l'»'i.'n. i Ny
- M‘ TSR e e -
100 124 100 124 100 124 100 124
lilac lilac graphite graphite taupe taupe petrol petrol
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
Windlicht flieder Votive lilac 100 123039 6 528 100 102 - 4001836113311
Vase flieder lilac 124 123040 6 396 124 102 - 4001836113335
Windlicht grafit Votive graphite 100 123041 6 528 100 102 - 4001836113342
Vase grafit graphite 124 123042 6 396 124 102 - 4001836113359
Windlicht taupe Votive taupe 100 123043 ) 528 100 102 - 4001836113366
Vase taupe 124 123044 6 396 124 102 - 4001836113373
Windlicht petrol Votive petrol 100 123045 6 528 100 102 - 4001836113380
Vase petrol 124 123046 6 396 124 102 - 4001836113397
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SCHOTT

[WIESEL

INHALTSVERZEICHNIS
LIST OF CONTENTS

BANQUET L e e e e e e e 86
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BIST RO .ot e 98
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DEKANTER DECANTERS .. o e et e e e 104
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TASTE o e e 114
VIN A 116
VINATOUCH .ttt e e e e e e 118
WEINDEGUSTATION WINE TASTING . ...t 119
JENAER GLASS HOT'N COOL /JUICE . ..ot ie e 120

TRITAN® o7t

Klar und brillant
Clear and brilliant

Especially break resistant (For handling care*)
*zwiesel-glas.com/handling-and-care

Besonders bruchfest (Pflegehinweise*) ;Y

o . \\\ 71

Besonders spilmaschinenfest "
Especially dishwasher-safe

, I
Lebensmittelecht
Food-safe
Umweltschonend hergestellt @
Environmentally friendly production «
Alle EAN Codes stehen fur die angegebene Verpackungseinheit.
All EAN Codes are for the packaging units.
GAP 01/2024 ¢= Ubersicht Overview 85
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Artikel Bestell-

Item Nr.
Order
no.

ROTWEIN RED WINE (FORM 8940)
Rotwein Red Wine 121592
Rotwein Red Wine 0,2! /-/

Bordeaux

Bordeaux 0,2| /-/

Burgunder Burgundy

Burgunder Burgundy 0,2l /-/ 121762

WEISSWEIN WHITE WINE (FORM 8940)
Chardonnay 121591
Chardonnay021/-/

WeiBwein White Wine

WeiBwein White Wine O/11 /-/ 121765

SEKT SPARKLING WINE (FORM 8940)

Sekt mit MP * Sparkling Wine with EP* 7 121594

Sekt mit MP *
Sparkling Wine with EP * 0,1l /-/ 121766
WASSER WATER (FORM 8940)

Wasser Water 32 121595

BECHER TUMBLERS (FORM 6500)
Bierbecher Beer Tumbler Q74244
Schnaps Shot

Bierbecher Beer Tumbler

Whisky

Longdrink

Becher Tumbler 978483

DEKATNER DECANTERS (FORM 8940)
Dekanter ¥ Decanter 750 123225

* mit Moussierpunkt with effervescence point

Artikel
per VE
Item

per VE

/-/ mit Eiche with fillmark

St./
Pal.
Pool

| -
- 4

35

=

Héhe
mm
Height
mm

|
Lt W
42 60

(7]} Inhalt
mm ml

dia. Capacity
mm  ml

220 750

BANQUET

Form 8940, 6500

- -—" ——

79 330

EAN der VE
EAN per
package

4001836109291
4001836012478
4001836109345
4001836012577
4001836109277
4001836012379

4001836109284
4001836012461

4001836109307
4001836012553

4001836109314
4001836012560

4001836109338

4001837611625
4001837902822
4001837611724
4001837902624
4001837902723
4001837614725

4001836115254

¢= Ubersicht Overview

0,75l

Schott
Zwiesel




BAR SELECTION

Form 8512, 8892, 8545, 8432, 8760

e

8 77 78 771 772 773 86 166 300 80 65
Audience Iseo
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe o Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml

SEKT UND CHAMPAGNER SPARKLING WINE AND CHAMPAGNE

Sektschale Sparkling Wine Saucer 8 111219 6 330 152 106 281 4001836010689
AUDIENCE Sekt/Champagner mit MP *

Sparkling Wine/Champagne with EP * 77 116486 6 600 214 67 250 4001836061117
Form 8760

AUDIENCE Sekt/Champagner mit MP *
Sparkling Wine/Champagne with EP * 77 116491 6 600 214 67 250 4001836061179
01l /-/ - Form 8760

ISEO Sekt mit MP *

Sparkling Wine with EP * - Form 8892 78 121797 6 288 232 86 383 4001836012836

ISEO Sekt mit MP *
Sparkling Wine with EP * 78 123341 6 288 232 86 383 4001836116909
01l /-/ - Form 8892

Premium Schaumweinglas mit MP *

Premium Sparkling wine glass with EP * 772 121545 6 288 232 86 384 4001836108881
Schaumweinglas mit MP *

Sparkling Wine glass with EP * 773 123409 6 342 230 75 302 4001836118101
DIGESTIF DIGESTIVE

Martini 86 111231 6 330 157 101 166 4001836010818
Margarita 166 111234 6 270 166 14 283 4001836010856
Hurricane 300 111286 6 384 183 89 530 4001836011396
Hurricane 0,31 /-/ 300 111287 6 384 183 89 530 4001836011402
Gin Tonic 80 118741 6 216 178 16 696 4001836081597
BECHER TUMBLER

PARTY Dancing Tumbler - Form 8545 65 116458 6 576 97 96 396 4001836060813
* mit Moussierpunkt with effervescence point /-/ mit Eiche with fillmark §E Ubersicht Overview 89
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BAR SELECTION

Form 8512, 7861

- i W |
: — H - L

. A A A - _4A & H N

16 34 17 18 120 45 155 55 60 32
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe o Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per

Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml

DIGESTIF DIGESTIVE
Likérschale Liqueur Saucer 16 111220 6 900 124 68 74 4001836010696
Sherry Prosecco 34 111224 6 792 188 ; 118 4001836010740
Sherry Prosecco 5cl /-/ 34 111225 6 792 188 g 118 4001836010757
Sherry Prosecco 0,11 /-/ 34 111226 6 792 188 g 118 4001836010764
Whisky Nosing Glass 17 116457 6 600 175 ; 218 4001836060806
Klare Brande White Spirits 18 120221 6 792 188 g 64 4001836096607
Klare Brinde White Spirits 2cl /-/ 18 120240 6 792 188 g 64 4001836096843
Klare Bréande White Spirits 2+4cl /-/ 18 120242 6 792 188 K 64 4001836096881
Whisky Nosing 120 118742 6 576 120 g 322 4001836081603
Cognac XXL Brandy XXL 45 111946 6 270 165 E 774 4001836016360
Grappa Fruit Brandy 155 111232 6 792 190 g 113 4001836010832
Grappa - Form 7861 55 193572 6 1512 139 ; 140 4001837051421
Whisky - Form 7861 60 193569 6 714 108 ; 305 4001837051520

WASSER WATER

Wasser mit MP * Water with EP * 32 111222 6 570 163 76 344 4001836010719

Wasser mit MP * Water with EP * 0,21 /-/ 32 111223 6 570 163 76 344 4001836010733
| ..fﬁ'\h = |

D490.600.0000 D490.601.0000

SORTIMENT VON FORTESSA ASSORTMENT OF FORTESSA

Schott
Zwiesel

Artikel Bestell-Nr. Preis/ Artikel Gewichtg Héhe mm EAN der VE
Item Order no. St. € per VE Weight g Height mm EAN per

Price/ ltem package

pc € per VE
Raucher-Box Smoking Box D490.600.0000 240,00€ 1 4760 3500 4001836129367
Réaucher-Cloche Smoking Cloche D490.601.0000 180,00€ 1 3680 2600 4001836129374

* mit Moussierpunkt with effervescence point /-/ mit Eiche with fillmark §E Ubersicht Overview 91




BAR SELECTION

Form 8750

3 - ~
i ) ] ] ; -
| | Ii‘ ]i 1 . — = L ; i |
42 60 79 200 540 380 0 86 87 88 0,51
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe o Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml

BECHER TUMBLER CLASSIC

Allround 42 115834 6 720 127 73 330 4001836053082
Allround 0,21 /-/ 42 17914 6 720 127 ? 330 4001836074872
Whisky 60 115835 6 672 92 E 352 4001836053099
Longdrink 79 115837 6 750 156 ; 361 4001836053112

Longdrink 0,31 /-/ 79 116054 6 750 156 ; 361 4001836055499
SOFTDRINKS

Softdrink Nr. 1 200 115848 6 1200 86 70 213 4001836053235
Softdrink Nr. 2 540 115850 6 540 130 g 533 4001836053259
Softdrink Nr. 2 0,41 /-/ 540 116216 6 540 130 g 533 4001836057738
Softdrink Nr. 3 380 115849 6 750 152 E 383 4001836053242
Softdrink Nr. 30,31 /-/ 380 116057 6 750 152 E 383 4001836055512
ALLROUND

Allround Weinglas Wineglass (0] 115833 6 384 209 86 401 4001836053075
Allround Weinglas Wineglass 0,21 /-/ (0] 116051 6 384 209 g 401 4001836055468
COCKTAIL

Martini Classic 86 115838 6 360 129 108 182 4001836053136
Martini Contemporary 87 115839 6 360 129 E 226 4001836053143
Cocktailschale Cocktail Saucer 88 115840 6 360 129 E 259 4001836053150
MIXKRUG MIXING JUG

Mixkrug Mixing Jug ** 0,5l 123645 1 480 150 96 500 4001836130479

/-/ mit Eiche with fillmark

** erhiltlich im SCHOTT ZWIESEL Consumer Packaging available in SCHOTT ZWIESEL Consumer Packaging §E Ubersicht Overview 93
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PRESSED BARWARE

20 NEW

244 iy iy

BAR SELECTION

Form 8990, 2010

. oy o fr—r=y
60 79 35 60 79 35
Classic Classic Classic Straight Straight Straight
Show Stage
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe [ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
CLASSIC DESIGN - FORM 8990
Whisky 60 121553 912 94 82 334 4001836108942
Longdrink 79 121554 780 150 70 368 4001836108959
NEU Schnaps NEwW Shot 35 123934 6 3528 60 52 78 4001836133630
STRAIGHT DESIGN - FORM 9010
Whisky 60 121555 816 92 86 364 4001836108966
Longdrink 79 121556 630 150 76 440 4001836108973
NEU Schnaps NEW Shot 35 123935 3528 60 52 78 4001836133647
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p-yu—
o—

Ubersicht Overview 95

Schott
Zwiesel



BEER SELECTION

Form 8710, 8720, 8730, 8930, 6070

LJ I 1
1 " ' =
0,5l 0,3l 0,2l 0,2l 0,3l 0,4l 0,3l 0,5l
Wheat  Wheat Kdlsch Alt Pilsner Pilsner Craft Bavaria
Beer Beer
Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Héhe [7/] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
Form 8710:
Weizenbier mit MP *
Wheat Beer with EP * 0,5l 115269 6 216 255 85.5 71 4001836046435
Weizenbier mit MP *
Wheat Beer with EP * 0,51 /-/ 0,5l 116016 6 216 255 85.5 7N 4001836054911
Weizenbier klein mit MP *
Wheat Beer small with EP * 0,3l 115270 6 600 217 73.5 300 4001836046442
Weizenbier klein mit MP *
Wheat Beer small with EP * 0,31 /-/ 0,3l 116218 6 600 217 73.5 300 4001836057714
K&lsch mit MP * German Lager with EP * 0,2l 120047 6 600 166 61 307 4001836094542
Kdlsch mit MP *
German Lager with EP * 0,21 /-/ 0,21 120377 6 600 166 61 307 4001836098588
Form 8720:
Alt mit MP * German Pale Ale with EP * 0,21 120049 6 900 19 65 262 4001836094566
Alt mit MP *
German Pale Ale with EP * 0,21 /-/ 0,21 120905 6 900 19 65 262 4001836103268
Form 8730:
Pils mit MP * Pilsner Beer with EP * 0,3l 115273 6 504 178 76 399 4001836046473
Pils mit MP *
Pilsner Beer with EP * 0,31 /-/ 0,3l 117590 6 504 178 76 399 4001836072113
Pils mit MP * Pilsner Beer with EP * 0,4l 15274 6 408 191 80 513 4001836046480
Pils mit MP *
Pilsner Beer with EP * 0,41 /-/ 0,4l 16219 6 408 191 80 513 4001836094580
Craft Universal mit MP* with EP * 0,3l 121390 384 165 88 450 4001836107235
Craft Universal mit MP* with EP * 0,31 /-/ 0,3l 121768 384 165 88 450 4001836012584
Form 6070:
Bavaria: Weizenbier \Wheat Beer 0,51 837267 342 252 84 730 4001837106923
Bavaria: Weizenbier Wheat Beer 0,5/ /-/ 0,5l 841603 342 252 84 730 4001837443523

* mit Moussierpunkt with effervescence point /-/ mit Eiche with fillmark

o—
p-yu—
o—

Ubersicht Overview

97

Schott
Zwiesel



98

BISTRO

Form 2010
I il | 1
0,125l 0,21 0,25l 0,5l 1,0l 1,51

Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe [/ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per

Order Item Pool Height dia. Capacity package

no. per VE mm mm ml
Krug Jug 0,125 400044 6 576 92 64 125 4001836400527
Krug Jug 0,2l 400796 6 576 105 72 200 4001836400725
Krug Jug 0,21 /-/ 0,21 460214 6 576 105 72 200 4001836400824
Krug Jug 0,25l 400045 6 576 18 76 250 4001836400923
Krug Jug 0,251 /-/ 0,25I 460215 6 576 18 76 250 4001836388627
Krug Jug 0,5l 400047 2 300 135 98 500 4001836401128
Krug Jug 0,51 /-/ 0,5l 460217 2 300 135 98 500 4001836388726
Krug Jug 1l 400049 1 162 171 120 1000 4001836399029
Krug Jug 1,01 /-/ 1l 460219 1 162 171 120 1000 4001836388924
Krug mit Eislippe Jug with Icelip 1,5l 400058 1 140 197 135 1500 4001836399425

/-/ mit Eiche with fillmark

o—y
o—
o—
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Neéuheit Novelty

CINCO

Form 9110
1 1 I | 1 L I,
v U
130 1 145 0 7
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
ROTWEIN RED WINE
Rotwein Red Wine 130 123777 288 223 90 530 4001836131872
Rotwein Red Wine 0,21 /-/ 130 123778 6 288 223 90 530 4001836131889
ALLROUND
Universal 1 123779 6 408 213 84 432 4001836131896
Universal 0,151 /-/ 1 123924 6 408 213 84 432 4001836133548
Universal 0,21 /-/ 1 123780 6 408 213 84 432 4001836131902
Allround 145 123781 6 264 208 104 617 4001836131919
Allround 0,21 /-/ 145 123782 6 264 208 104 617 4001836131933
WEISSWEIN WHITE WINE
WeiBwein White Wine (o] 123783 6 456 204 76 326 4001836131940
WeiBwein White Wine 0,11 /-/ [0} 123784 6 456 204 76 326 4001836131957
WeiBwein White Wine 0,151 /-/ [0} 123925 6 456 204 76 326 4001836133555
WeiBwein White Wine 0,21 /-/ 0 123785 6 456 204 76 326 4001836131964
SEKT SPARKLING WINE
Sekt mit MP * Sparkling Wine with EP * 7 123786 6 600 216 70 244 4001836131971
H *
Sekt mit MP 7 123787 6 600 216 70 244 4001836131988

Sparkling Wine with EP * 011 /-/

* mit Moussierpunkt with effervescence point /-/ mit Eiche with fillmark

= Ubersicht Overview
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CONGRESSO

Form 8608

I
LT
"
A _A A v
(0} 1 2 7
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe ] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml

ROTWEIN RED WINE
Rotwein Red Wine 0 112944 6 504 195 77 355 4001836023733
Rotwein Red Wine 0,2| /-/ 0 113174 6 504 195 77 355 4001836025669
Wasser/Rotwein Water/Red Wine 1 112945 6 384 205 83 455 4001836023740
Wasser/Rotwein Water/Red Wine 0,21 /-/ 1 113335 6 384 205 83 455 4001836027038
Wasser/Rotwein
Water/Red Wine 0,25 /-/ 1 113175 6 384 205 83 455 4001836025676
Bordeauxpokal Bordeaux Goblet 130 13774 6 216 222 93 621 4001836030984
WEISSWEIN WHITE WINE
WeiBwein White Wine 2 112946 600 182 74 317 4001836023757
WeiBwein White Wine 0,11 /-/ 113342 600 182 74 317 4001836027083
WeiBwein White Wine 0,2I /-/ 2 113336 600 182 74 317 4001836027045
SEKT UND CHAMPAGNER SPARKLING WINE AND CHAMPAGNE
Sekt/Champagner mit MP *
Sparkling Wine/Champagne with EP * 7 112949 6 600 207 66 235 4001836023771
Sekt/Champagner mit MP *
Sparkling Wine/Champagne with EP * 7 13177 6 600 207 66 235 4001836025690

o /-/

102  *mit Moussierpunkt with effervescence point

/-/ mit Eiche with fillmark
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CONVENTION

Form 7745
[J = I ( 4 E
L - ]
12 35 42 60 79
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
Wasser Water 12 175514 6 936 16 63 255 4001836702423
Schnaps Shot 35 175545 6 3180 77 38 46 4001836702720
Bierbecher Beer Tumbler 42 175500 6 936 140 63 345 4001836702324
Whisky 60 175531 6 768 89 80 300 4001836702621
Longdrink 79 175495 6 900 155 65 370 4001836702225
Longdrink 0,31 /-/ 79 103625 6 900 155 65 370 4001836812825
/-/ mit Eiche with fillmark = Ubersicht Overview 103
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DEKANTER 7 ACCESSOIRES
DECANTERS / ACCESSORIES

T =
|;_ L e — IWIESEL
-_— e -\ = =
Banquet Ever (Classico) Diva Diva Drier Cleaning Glass polishing

0,75l 0,75l U Funnel Beads towel
Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Hohe [ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per

Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml

BANQUET
Dekanter ® Decanter ® - Form 8940 750 123225 1 45 220 220 750 4001836115254
EVER (CLASSICO)
Dekanter ® Decanter ¥ - Form 2748 750 110727 1 72 230 191 750 4001836007238
DIVA - FORM 2702
Dekanter ® Decanter ® 1l 104112 1 45 226 224 1000 4001836819923
Dekantiertrichter Funnel - Form 2714 ** - 123675 1 490 106 104 - 4001836130776
PFLEGEMITTEL & ZUBEHOR CARE PRODUCTS & ACCESSORIES
Karaffentrockner
Decanter Drier - Form 2781 - 111981 1 30 370 240 - 4001836016674
Reinigungsperlen * ) )
Cleaning Beads * - Form 2850 118436 1 8000 40 40 4001836079341
Glaspoliertuch / Microfaserflies 500x
Glass Polishing Towel / Microfibre fleece me7a ! ) 750 ) 4001836015851

" Mit der speziellen Oberflichenveredelung DROP PROTECT wird die Tropfenbildung auBen am Glas verhindert.
DThe specially refined DROP PROTECT finish keeps drips inside the glass, so preventing unsightly stains from developing.

** erhéltlich im SCHOTT ZWIESEL Consumer Packaging available in SCHOTT ZWIESEL Consumer Packaging

104
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(

DIVA

w W v - g
- -
- . e = - - II"'--—-I-"") '\\-.Irl
0] 1 130 140 2 7 il Funnel
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Hohe 7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
ROTWEIN RED WINE
Burgunder Burgundy 6] 104095 6 288 229 91 480 4001836822220
Burgunder Burgundy 0,21 /-/ (0] 104828 6 288 229 91 480 4001836841528
Wasser/Rotwein Water/Red Wine 1 104096 6 216 247 100 613 4001836822329
Wasser/Rotwein Water/Red Wine 0,2 /-/ 1 105349 6 216 247 100 613 4001836876124
Bordeauxpokal Bordeaux Goblet 130 104102 6 216 275 99 768 4001836822923
Bordeauxpokal Bordeaux Goblet 0,21 /-/ 130 105032 6 216 275 99 768 4001836869225
Burgunderpokal Burgundy Goblet 140 104103 6 162 248 16 839 4001836823029
Burgunderpokal Burgundy Goblet 0,21 /-/ 140 104996 6 162 248 M6 839 4001836868020
WEISSWEIN WHITE WINE
WeiBwein White Wine 2 104097 6 342 230 73 302 4001836822428
WeiBwein White Wine 0,11 /-/ 105315 342 230 73 302 4001836874526
WeiBwein White Wine 0,21 /-/ 104921 342 230 73 302 4001836847025
SEKT SPARKLING WINE
Sekt mit MP * Sparkling Wine with EP * 7 104100 6 432 253 72 219 4001836822725
Sekt mit MP *
Sparkling Wine with EP * 011 /-/ 7 104830 6 432 253 72 219 4001836841627
DEKANTER DECANTER
Dekanter ® Decanter 1l 104112 1 45 226 224 1000 4001836819923
Dekantiertrichter Funnel - Form 2714 ** 123675 1 490 106 104 - 4001836130776

»Mit der speziellen Oberflichenveredelung DROP PROTECT wird die Tropfenbildung auBen am Glas verhindert.
DThe specially refined DROP PROTECT finish keeps drips inside the glass, so preventing unsightly stains from developing.

* mit Moussierpunkt with effervescence point

/-/ mit Eiche with fillmark
** erhiltlich im SCHOTT ZWIESEL Consumer Packaging available in SCHOTT ZWIESEL Consumer Packaging

= Ubersicht Overview

Form 8015, 2702, 2714
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EVER (CLASSICO)

Form 8213, 2748

|
| > € A ¥ U A e A » . A
| 0 1 130 140 2 7 86 0,3l 155 750
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe o Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml

ROTWEIN RED WINE

Burgunder Burgundy 0] 106219 6 342 225 82 409 4001836937320
Burgunder Burgundy 0,2 /-/ 0 106237 6 342 225 82_ 409 4001836938327
Wasser/Rotwein Water/Red Wine 1 106220 6 288 240 5 545 4001836937429
Wasser/Rotwein Water/Red Wine 0,21 /-/ 1 106919 6 288 240 i 545 4001836974226
w:::f/'é'zztv":’/ﬁ:'; 0.251 /-/ 1 106238 6 288 240 90 545 4001836938426
Bordeauxpokal Bordeaux Goblet 130 106226 6 216 250 ; 645 4001836938020
Burgunderpokal Burgundy Goblet 140 106227 6 162 230 E 814 4001836938129
WEISSWEIN WHITE WINE

WeiBwein White Wine 2 106221 6 504 210 75 312 4001836937528
WeiBwein White Wine 0,11 /-/ 2 109049 6 504 210 ; 312 4001836986724

SEKT UND CHAMPAGNER SPARKLING WINE AND CHAMPAGNE

Sekt/Champagner mit MP *

Sparkling Wine/Champagne with EP * 7 106223 6 450 242 70 210 4001836937726
Sekt/Champagner mit MP *
Sparkling Wine/Champagne with EP * 7 106240 6 450 242 70 210 4001836938624

o/-/

APERITIF UND DIGESTIF APERITIF & DIGESTIVE

Martini 86 109398 6 216 179 mn7 272 4001836000574
Biertulpe Beer Tulip 0,3l 106296 6 528 187 ; 360 4001836938228
Biertulpe Beer Tulip 0,31 /-/ 0,3l 106315 6 528 187 ? 360 4001836938921
Grappa 155 106225 6 720 174 ; 95 4001836937924

DEKANTER DECANTER
Dekanter Decanter - Form 2748 750 110727 1 72 230 191 750 4001836007238

* mit Moussierpunkt with effervescence point /-/ mit Eiche with fillmark §E Ubersicht Overview 107
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108

X DESIGN PLUS

FINESSE

Ethical Style Edition Form 8800

Winner 2017
GERMAN
DESIGN
AWARD
2016
v ' Y - S

. o e A A
1 130 140 0] 77
Artikel Gré- Bestell- Artikel St./ Héhe 2 Inhalt EAN der VE
Item Be Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Size  Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm  ml

ROTWEIN RED WINE
Rotwein Red Wine 1 118603 6 216 244 88 437 4001836080613
Rotwein Red Wine 0,2I /-/ 1 118681 6 216 244 88 437 4001836081283
Bordeaux 130 118608 6 216 261 98 630 4001836080668
Bordeaux O,2| /-/ 130 118684 6 216 261 98 630 4001836081313
Burgunder Burgundy 140 118609 6 162 233 107.5 660 4001836080675
Burgunder Burgundy 0,21 /-/ 140 118686 6 162 233 107.5 660 4001836081337
WEISSWEIN WHITE WINE
Chardonnay 0 118602 6 216 229 85 385 4001836080606
Chardonnay 0,11 /-/ o] 118680 6 216 229 85 385 4001836081276
SEKT UND CHAMPAGNER SPARKLING WINE AND CHAMPAGNE
Sekt/Champagner mit MP *
Sparkling Wine/Champagne with EP * 77 118607 6 378 238 745 2975 4001836080651
Sekt/Champagner mit MP *
Sparkling Wine/Champagne with EP * 77 118683 6 378 238 745 2975 4001836081306

o /-/

* mit Moussierpunkt with effervescence point /-/ mit Eiche with fillmark
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GLASTRINKHALME GLASS STRAWS

Form 8980
150 210
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe [%) Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
Glastrinkhalme (mit ZWIESEL Logo) 150 441
Glass straws (with ZWIESEL Logo) mm 121515 50 Pack. 150 7 ) 4001836108652
Glastrinkhalme (mit ZWIESEL Logo) 210 308
Glass straws (with ZWIESEL Logo) mm 121516 50 Pack. 210 7 ) 4001836108669
Glastrinkhalme (ohne ZWIESEL Logo) 150 441
Glass straws (without ZWIESEL Logo) mm 121517 50 Pack. 150 7 . 4001836108676
Glastrinkhalme (ohne ZWIESEL Logo) 210 308
Glass straws (without ZWIESEL Logo) mm 121518 50 Pack. 210 7 . 4001836108683

* KEIN VERKAUF IN DIE USA!
*NO SALE TO THE USA!

VE = Verpackungseinheit = packaging unit

110
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IVENTO

Form 8740
W v v
-
£ P - -
1 130 140 0
Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
ROTWEIN RED WINE
Rotwein Red Wine 1 115587 6 306 224 87 506 4001836049498
Rotwein Red Wine 0,2I /-/ 1 115596 6 306 224 87 506 4001836049597
Rotwein Red Wine 0,25 /-/ 1 115598 6 306 224 87 506 4001836049603
Bordeaux 130 115588 6 216 235 92 633 4001836049504
Burgunder Burgundy 140 115589 6 162 221 111 783 4001836049511
WEISSWEIN WHITE WINE
WeiBwein White Wine o] 115586 6 456 208 77 349 4001836049481
WeiBwein White Wine 0,11 /-/ 0] 115594 6 456 208 77 349 4001836049573
WeiBwein White Wine 0,21 /-/ 0 115595 6 456 208 77 349 4001836049580
SEKT UND CHAMPAGNER SPARKLING WINE AND CHAMPAGNE
Sekt mit MP * Champagne with EP * 7 115590 6 450 222 70 228 4001836049535
Sekt mit MP *
Champagne with EP * 011 /-/ 7 115599 6 450 222 70 228 4001836049610
* mit Moussierpunkt with effervescence point /-/ mit Eiche with fillmark §E Ubersicht Overview 111
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KARAFFEN CARAFES

Form 8849

i'i-—i'l =d

-

o/l 0,2l o5l

Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Hohe [ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per

Order Item Pool Height dia. Capacity package

no. per VE mm mm ml
Karaffe Carafe o1l 120020 6 900 158 54 100 4001836094078
Karaffe Carafe O /-/ o1l 120021 6 900 158 54 100 4001836094092
Karaffe Carafe 0.2l 120022 6 600 185 64 200 4001836094115
Karaffe Carafe 0,2| /-/ 0.2l 120023 6 600 185 64 200 4001836094146
Karaffe Carafe 0,251 /-/ 0.2l 120025 6 600 185 64 200 4001836094184
Karaffe Carafe 0,5l 120026 1 312 242 81 500 4001836094207
Karaffe Carafe 0,51 /-/ 0,5l 120027 1 312 242 81 500 4001836094238

= Ubersicht Overview

MONDIAL

Form 7500
vwwv U
7 U w 7 U
! -

] = Fom - o, - - = -]

0] 1 140 2 7 5 47 86 0,3
Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per

Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml

ROTWEIN RED WINE
Burgunder Burgundy 0] 133903 6 408 197 81 335 4001837916522
Burgunder Burgundy 0,21 /-/ o] 158655 6 408 197 81 335 4001837949025
Burgunder Burgundy 0,25! /-/ 0] 152336 6 408 197 81 335 4001837939729
Burgunder Burgundy 011 /-/ + 0,2l /-/ 0 17476 6 408 197 81 335 4001836070904
Wasser/Rotwein Water/Red Wine 1 174487 6 384 205 88 445 4001837988123
Wasser/Rotwein Water/Red Wine 0,21 /-/ 1 174490 6 384 205 88 445 4001837988222
Wasser/Rotwein
Water/Red Wine 0,251 /-/ 1 174506 6 384 205 88 445 4001837988321
Wasser/Rotwein
Water/Red Wine 011 /-/ + 0.21 /-/ 1 117475 6 384 205 88 445 4001836070898
Burgunderpokal Burgundy Goblet 140 172927 6 240 195 107 610 4001837983425
WEISSWEIN WHITE WINE
WeiBwein White Wine 2 133920 6 456 187 75 270 4001837916720
WeiBwein White Wine 0,1l /-/ 2 143114 6 456 187 75 270 4001837932027
WeiBwein White Wine 0,2 /-/ 2 138078 6 456 187 75 270 4001837925524
WeiBwein White Wine 0,11 /-/ + 0,21 /-/ 2 116971 6 456 187 75 270 4001836066372
SEKT UND CHAMPAGNER SPARKLING WINE AND CHAMPAGNE
Sekt/Champagner mit MP *
Sparkling Wine/Champagne with EP * 7 133934 6 600 210 72 205 4001837916829
Sekt/Champagner mit MP *
Sparkling Wine/Champagne 01l /-/ with EP* 7 132599 6 600 210 72 205 4001837919226
DIGESTIF DIGESTIVE
Likér Liqueur 5 138260 6 1512 132 52 71 4001837927320
Cognac Brandy 47 133948 6 330 147 101 511 4001837916928
Martini 86 185534 6 240 170 104 275 4001837034721
Biertulpe Beer tulip 0,3 133951 6 504 170 75 390 4001837917024
Biertulpe Beer tulip 0,31 /-/ 0,3 158686 6 504 170 75 390 4001837949223
* mit Moussierpunkt with effervescence point /-/ mit Eiche with fillmark gE Ubersicht Overview 113
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TASTE

Form 8741
v L ]
e e . A A
1 130 140 0 7
Artikel GréBe Bestell- Artikel St./ Héhe o Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
ROTWEIN RED WINE
Rotwein Red Wine 1 115671 6 288 225 87 497 4001836050449
Rotwein Red Wine 0,2| /-/ 1 116000 6 288 225 87 497 4001836054775
Rotwein Red Wine 0,251 /-/ 1 116001 6 288 225 87 497 4001836054782
Bordeauxpokal Bordeaux Goblet 130 115672 6 216 237 95.5 656 4001836050456
Bordeauxpokal Bordeaux Goblet 0,21 /-/ 130 116238 6 216 237 95.5 656 4001836057998
Burgunderpokal Burgundy Goblet 140 115673 6 180 227 m 782 4001836050463
Burgunderpokal Burgundy Goblet 0,21 /-/ 140 16279 6 180 227 m 782 4001836058582
WEISSWEIN WHITE WINE
WeiBwein White Wine o] 115670 6 456 21 79 356 4001836050432
WeiBwein White Wine 0,11 /-/ o] 115998 6 456 211 79 356 4001836054751
WeiBwein White Wine 0,21 /-/ o] 115999 6 456 211 79 356 4001836054768
WeiBwein White Wine 0,11 /-/ + 0,2 /-/ ] 116955 6 456 21 79 356 4001836066204
SEKT UND CHAMPAGNER SPARKLING WINE AND CHAMPAGNE
Sekt/Champagner mit MP *
Sparkling Wine/Champagne with EP * 7 115674 6 378 231 70 283 4001836050470
Sekt/Champagner mit MP *
Sparkling Wine/Champagne with EP * 7 116002 6 378 231 70 283 4001836054799

oal/-/

* mit Moussierpunkt with effervescence point

/-/ mit Eiche with fillmark
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VINA

Form 8465, 8796

Schott
Zwiesel

Artikel Bestell- Artikel St./ Inhalt EAN der VE

Item Nr. per VE Pal. ml EAN per
Order Item Pool Capacity package
no. per VE ml

ROTWEIN RED WINE

Burgunder Burgundy 110458 4001836005234
Burgunder Burgundy 0,2| /-/ 4001836005302
Burgunder Burgundy 011 /-/ + 0,2l /-/ 4001836062572
Burgunder Burgundy O /-/ + 0,251 /-/ 4001836063364
Wasser/Rotwein Water/Red Wine 4001836005241
Wasser/Rotwein Water/Red Wine 0,21 /-/ 4001836005319

Wasser/Rotwein

Water/Red Wine 0,25! /-/ 4001836005333

Bordeauxpokal Bordeaux Goblet 4001836005272
Bordeauxpokal Bordeaux Goblet 0,2| /-/ 4001836005364
Burgunderpokal Burgundy Goblet 4001836005296
Burgunderpokal Burgundy Goblet 0,21 /-/ 140 110511 4001836005388

WEISSWEIN WHITE WINE
WeiBwein White Wine 110485 4001836005258
WeiBwein White Wine 011 /-/ 110507 6 4001836005340

SEKT SPARKLING WINE
Sekt * Sparkling Wine * 7 110488 6 4001836005265
Sekt * Sparkling Wine * 0,11 /-/ 110508 6 4001836005357

CHAMPAGNER CHAMPAGNE
Champagner * Champagne * 111718 4001836015035
Champagner * Champagne * 0,11 /-/ 111719 4001836015042

BECHER TUMBLER

Wasser Aqua - Form 8796 117875 4001836074513
Wasser Aqua 0,2| /-/ - Form 8796 4001836078757
Weinbecher Wine Tumbler 4001836038652
Universalbecher Multipurpose Tumbler 4001836038669

Universalbecher

Multipurpose Tumbler 0,4l /-/ 15623 4001836049917

116 —— * mit Moussierpunkt with effervescence point /-/ mit Eiche with fillmark : Ubersicht Overview 117




N GERMAN

VINA TOUCH AWARD
AWAIRD
Form 8796 52P6c1%'
L A
blue red green amber
Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Hohe [ Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per
Order Item Pool Height dia. Capacity package
no. per VE mm mm ml
Becher blau Tumbler blue 42 118760 6 576 14 81 397 4001836081788
Becher rot Tumbler red 42 118758 6 576 14 81 397 4001836081764
Becher grin Tumbler green 42 118761 6 576 14 81 397 4001836081795
Becher bernstein Tumbler amber 42 118762 6 576 14 81 397 4001836081801

= Ubersicht Overview

WEINDEGUSTATION WINE TASTING

Form 2784, 8177, 8636

339 4

Artikel GroBe Bestell- Artikel St./ Héhe (7] Inhalt EAN der VE
Item Size Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per

Order Item Pool Height dia. Capacity package

no. per VE mm mm ml
AUSSCHUTTGEFASS SPITTOON - FORM 2784
Ausschittgefds groB 339 112181 1 40 339 197 - 4001836017893
Spittoon large - handmade
AusschittgefdB mittel 272 114566 1 64 227 122 - 4001836038096
Spittoon medium - handmade
Ausschittgefa klein 181 123199 1 216 181 121 - 4001836115070
Spittoon small - handmade
SENSUS - FORM 8177
Weinprobierglas Wine Tasting Glass 6] 105713 6 504 182 75 299 4001836911825
Weinprobierglas 0 105863 6 504 182 75 299 4001836915625
Wine Tasting Glass 0,1l /-/
Weinprobierglas 0 116561 6 504 182 75 299 4001836062596
Wine Tasting Glass 0,11 /-/ + 0,2l/-/
Weinprobierglas mit MP *
Wine Tasting Glass with EP * [0} 105864 6 504 182 75 299 4001836915724
Weinprobierglas mit MP *
Wine Tasting Glass with EP * 011 /-/ [0} 105865 6 504 182 75 299 4001836915823
Weinprobierglas schwarz 0 111995 6 504 182 75 299 4001836016803
Wine Tasting Glass black
SIZA - FORM 8636
Portweinglas Port Wine Glass 4 119895 6 660 167 72 227 4001836092197
* mit Moussierpunkt with effervescence point /-/ mit Eiche with fillmark EE Ubersicht Overview
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DESIGN PLUS HOT N COOL

J E N / \ E | 2 | 2 3 4 5 6 7 8 9
Artikel Bestell- Artikel St./ Hdhe 0 Inhalt EAN der VE Form
[tem Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per Shape

Orderno.  Item Pool Height dia. Capacity package
per VE mm mm  ml
1 Becher PRIMO S Tumbler PRIMO S 115900 2 864VE 87 58 85 4001836053709 60400
2 Becher PRIMO M Tumbler PRIMO M 115902 2 522VE 87 82 186 4001836053730 60400
3 Becher PRIMO L Tumbler PRIMO L 115901 2 616VE 102 67 146 4001836053716 60400
4 Becher PRIMO XL Tumbler PRIMO XL 115903 2 290VE 142 82 352 4001836053747 60400
5 Tee-Set PRIMO* Tea Set PRIMO* 116576 1 480 155 92 355 4001836062985 60042
6 Schale PRIMO 100 ml Bowl PRIMO 3.4 oz 116220 2 630VE 63 78 100 4001836057776 60400
7 Schale PRIMO 160 ml Bowl PRIMO 5.4 oz 116224 2 480VE 69 90 160 4001836057813 60400
8 Schale PRIMO 300 ml Bowl PRIMO 10.1 0z 116226 2 315VE 80 108 300 4001836057844 60400
9 Schale PRIMO 490 ml Bowl PRIMO 16.50z 116228 2 216VE 86 130 490 4001836057868 60400
L&n * Tee-Set mit integrierter Siebablage.
Nach der Teezubereitung das Sieb einfach
- auf die Deckel-Innenseite stellen.
- ! \ * Tea set with integrated tidy stand.
T

i o e After steeping, simply place the strainer
on the inside of the cover.

— JUICE

Artikel Bestell- Artikel St./ Hdhe /] Inhalt EAN der VE Form
Item Nr. per VE Pal. mm mm ml EAN per Shape
Orderno.  Item Pool Height dia. Capacity package
per VE mm mm  ml
1 Krug 1,51 Jug 50.7 oz 115338 1 120 270 101 1500 4001836047142 60500

HANDMADE

Mundgeblasen / Handmade
Mouth-Blown / Handmade

Spulmaschinenfest
Dishwasher-safe

Lebensmittelecht
Food-safe

B

o

VE = Verpackungseinheit packaging uni gE Ubersicht Overview 121
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Archie

Form T130
1
Il
Illli | I' i | i I||
' i I ‘ ! X 1 »‘;
(|} ] Al
79 42 0] Klar Salbeigriin Pink

Clear Sage Pink

0002 0605 0406
Artikel /Farbe GréBe Art.Nr. VPE St./Pal. Héhe (7] Inhalt  Gewicht EAN/St.
Item/Color Size Art. No. PU  Pool mm mm ml g EAN/pc

Height Capa-  Weight
mm cityml g

ARCHIE
LONGDRINK LONGDRINK
Klar Clear 79 T130.079.0002 6 288 150 85 440 440 4001836128216
Salbeigriin Sage 79 T130.079.0605 6 288 150 85 440 440 4001836128230
Pink Pink 79 T130.079.0406 6 288 150 85 440 440 4001836128247
UNIVERSAL BECHER ALLROUND TUMBLER
Klar Clear 42 T130.042.0002 6 480 105 90 370 380 4001836128254
Salbeigriin Sage 42 T130.042.0605 6 480 105 90 370 380 4001836128261
Pink Pink 42 T130.042.0406 6 480 105 90 370 380 4001836128278
UNIVERSALKELCH ALLROUND GLASS
Klar Clear 0 T130.000.0002 6 288 165 91 420 490 4001836128186
Salbeigriin Sage (0] T130.000.0605 6 288 165 bl 420 490 4001836128193
Pink Pink 0 T130.000.0406 6 288 165 91 420 490 4001836128209

Y P

Weitere Artikel der Serie Archie auf Seite 142
More items of series Archie on page 142 §E Ubersicht Overview 125
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Carousel & Debutante
Form T110+ Form T120

& A
- Rauchblau Pink Purple Salbeigrin Bernstein
o ﬁ Dusky Pink Purple Sage Amber
L 0606 0406 0504 0605 0403
Artikel/Farbe GréBe Art.Nr. VPE St./Pal. Héhe %] Inhalt  Gewicht EAN/St.
Item/Color Size Art. No. PU  Pool mm mm ml g EAN/pc
Height Capa- Weight
mm cityml g
CAROUSEL (T110)
UNIVERSALKELCH ALLROUND GLASS
Rauchblau Dusky 0 T110.000.0606 6 384 178 80 305 455 4001836124997
Pink Pink 0 T110.000.0406 [¢) 384 178 80 305 455 4001836124973
Purple Purple (0] T110.000.0504 6 384 178 80 305 455 4001836124980
Salbeigrin Sage (0] T110.000.0605 6 384 178 80 305 455 4001836124966
Bernstein Amber 0] T110.000.0403 6 384 178 80 305 455 4001836125000
L JI i \
] Y i 4 )
{ &9 v 3t 3¢
. 2 \ y 4
o ; . -
L Azur Pink Smoke Purple Salbeigrin Eisblau Bernstein
= Cornflower Pink Smoke Purple Sage Pool Blue Amber
b = A 0513 0406 0203 0504 0605 0501 0403
Artikel/Farbe GréBe Art. Nr. VPE St./Pal. Héhe 7] Inhalt  Gewicht EAN/St.
Item/Color Size Art. No. PU  Pool mm mm ml g EAN/pc
Height Capa- Weight
mm cityml g
DEBUTANTE (T120)
UNIVERSALKELCH ALLROUND GLASS
Azur Cornflower 0 T120.000.0513 6 384 170 90 280 365 4001836125031
Pink Pink 0] T120.000.0406 6 384 170 90 280 365 4001836125055
Smoke Smoke 0] T120.000.0203 6 384 170 90 280 365 4001836125079
Purple Purple (0] T120.000.0504 6 384 170 90 280 365 4001836125062
Salbeigriin Sage [0} T120.000.0605 6 384 170 90 280 365 4001836125086
Eisblau Pool Blue (6] T120.000.0501 6 384 170 90 280 365 4001836125048
Bernstein Amber (6] T120.000.0403 6 384 170 90 280 365 4001836125017

¢= Ubersicht Overview
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Jupiter

Form T100

& 3 o
7 - g
79 42 Azur Pink Klar Smoke Purple Salbeigriin Eisblau Bernstein
Cornflower Pink Clear Smoke Purple Sage Pool Blue Amber
0513 0406 0002 0203 0504 0605 0501 0403
Artikel/Farbe GréBe Art. Nr. VPE St./Pal. Héhe %] Inhalt  Gewicht EAN/St.
Item/Color Size Art. No. PU  Pool mm mm ml g EAN/pc
Height Capa-  Weight
mm cityml g
JUPITER
LONGDRINK LONGDRINK
Azur Cornflower 79 T100.079.0513 6 456 124 71 350 405 4001836124782
Pink Pink 79 T100.079.0406 6 456 124 71 350 405 4001836124799
Klar Clear 79 T100.079.0002 6 456 124 71 350 405 4001836124805
Smoke Smoke 79 T100.079.0203 6 456 124 71 350 405 4001836124812
Purple Purple 79 T100.079.0504 6 456 124 71 350 405 4001836124836
Salbeigriin Sage 79 T100.079.0605 6 456 124 71 350 405 4001836124843
Eisblau Pool Blue 79 T100.079.0501 6 456 124 71 350 405 4001836124850
Bernstein Amber 79 T100.079.0403 6 456 124 71 350 405 4001836124867
UNIVERSAL BECHER ALLROUND TUMBLER
Azur Cornflower 42 T100.042.0513 6 456 94 76 300 305 4001836124874
Pink Pink 42 T100.042.0406 6 456 94 76 300 305 4001836124881
Klar Clear 42 T100.042.0002 6 456 94 76 300 305 4001836124898
Smoke Smoke 42 T100.042.0203 6 456 94 76 300 305 4001836124904
Purple Purple 42 T100.042.0504 6 456 94 76 300 305 4001836124911
Salbeigriin Sage 42 T100.042.0605 6 456 94 76 300 305 4001836124935
Eisblau Pool Blue 42 T100.042.0501 6 456 94 76 300 305 4001836124942
Bernstein Amber 42 T100.042.0403 6 456 94 76 300 305 4001836124959
Artikel/Farbe Art. Nr. VPE Héhe [ Inhalt  Gewicht EAN/St.
Item/Color Art. No. PU mm mm ml g EAN/pc
Height Capa-  Weight
mm cityml g
Krug Glass klar 1,01 T100.200.0002 1 210 98 1050 1300 4001836128162
Pitcher glass clear 1,01
GieBer Glas klar D490.521.0002 6 86 50 90ml 165 4001836128155
0,091 3oz
Creamer glass clear
0,09I
Wasser-/Espresso- D490.570.0002 6 60 67 120ml 162 4001836128179
Glas klar/Zuckertiten- 4oz
halter 6cm

Water / Espresso
Glass/ Sugar Packet
Holder 6 cm

Weitere Artikel der Serie Jupiter auf Seite 240
More items of series Jupiter on page 240 §E Ubersicht Overview 129
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Noho

Form T140
e ool
Al & 1| h "
79 42 Klar Blau Pink Bernstein
Clear Blue Pink Amber
Artikel/Farbe GréBe Art.Nr. VPE St./Pal. Héhe %] Inhalt  Gewicht EAN/St.
Item/Color Size Art. No. PU  Pool mm mm ml g EAN/pc
Height Capa- Weight
mm cityml g
NOHO
LONGDRINK LONGDRINK
Klar Clear 79 T140.079.0002 4 105 80 350 380 4001836220217
Blau Blue 79 T140.079.0513 4 105 80 350 380 4001836220231
Pink Pink 79 T140.079.0406 4 105 80 350 380 4001836220248
Bernstein Amber 79 T140.079.0403 4 105 80 350 380 4001836220255
UNIVERSAL BECHER ALLROUND TUMBLER
Klar Clear 42 T140.042.0002 4 85 75 250 275 4001836220262
Blau Blue 42 T140.042.0513 4 85 75 250 275 4001836220279
Pink Pink 42 T140.042.0406 4 85 75 250 275 4001836220286
Bernstein Amber 42 T140.042.0403 4 85 75 250 275 4001836220293

VerfUgbar ab 03/24
Available from 03/24 ¢= Ubersicht Overview 131
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Trevi

Form T141
' | ‘
=1 - = \ﬁ/
1 0] 77 145

Artikel/Farbe GréBe Art. Nr. VPE St./Pal. Héhe 7] Inhalt  Gewicht EAN/St.
Item/Color Size Art. No. PU  Pool mm mm ml g EAN/pc

Height Capa-  Weight

mm cityml g
TREVI
Rotwein/Wasser 1 T141.001.0000 4 102 90 360 230 4001836129978
Red Wine/Water
WeiBwein ] T141.000.0000 4 102 80 280 210 4001836129961
White Wine
Sekt/Champagner 77 T141.077.0000 4 150 63 290 215 4001836129954
Sparkling Wine/
Champagne
Allround 145 T141.145.0000 4 125 90 550 250 4001836129985
Allround

VerfUgbar ab 03/24
Available from 03/24 ¢= Ubersicht Overview 133
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Sole

Form Té610
Copolyester
| I |
N | | T ® I
|
\v/ |
f
r
140 (o] 32 60 86 79
Artikel/Farbe GréBe Art. Nr. VPE St./Pal. Héhe 7] Inhalt  Gewicht EAN/St.
Item/Color Size Art. No. PU  Pool mm mm ml g EAN/pc
Height Capa- Weight
mm cityml g

SOLE
Rotwein/Spritz 140 T610.140.0002 6 162 235 115 660 120 4001836125178
Red Wine/Spritz
WeiBwein/Sparkling 0 T610.000.0002 6 306 232 90 380 95 4001836125161
White Wine/Sparkling
Universal 32 T610.032.0002 6 384 180 90 425 100 4001836125185
Universal
Double Old Fashioned 60 T610.060.0002 6 255 40 420 85 4001836220606
Double Old Fashioned
Cocktail 86 T610.086.0002 6 216 183 115 310 85 4001836125208
Cocktail
Longdrink 79 T610.079.0002 6 456 170 80 560 95 4001836125192
Longdrink

Neuer Artikel verfigbar ab 07/24
New item available from 07/24

Pflegeanleitung Care instructions

Bitte beachten Sie die Pflegeanleitung auf S. 286.
Please refer to the care instructions p. 286. ¢= Ubersicht Overview 135
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~ Veranda
a - = Form T600

n
-]

Klar Smoke Salbeigriin
179 89 Clear Smoke Sage
0002 0203 0605
. @ Artikel /Farbe GréBe Art. Nr. VPE St./Pal. Héhe (7] Inhalt  Gewicht EAN/St.
F Item/Color Size Art. No. PU  Pool mm mm ml g EAN/pc
el 4 -‘. A ¥y F Height Capa- Weight
o a L] ’ mm cityml g
VERANDA
LONGDRINK LONGDRINK
Klar Clear 179 T600.179.0002 6 360 140 90 545 150 4001836125093
Smoke Smoke 179 T600.179.0203 6 360 140 90 545 150 4001836125147
Salbeigriin Sage 179 T600.179.0605 6 360 140 90 545 150 4001836125116
SOFTDRINK SOFTDRINK
Klar Clear 89 T600.089.0002 6 396 107 90 400 115 4001836125109
Smoke Smoke 89 T600.089.0203 6 396 107 90 400 115 4001836125154
Salbeigriin Sage 89 T600.089.0605 6 396 107 90 400 15 4001836125130

Pflegeanleitung Care instructions

Bitte beachten Sie die Pflegeanleitung auf S. 286.
Please refer to the care instructions p. 286. ¢= Ubersicht Overview 137
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World of Colors

n Archie 142 L Nivo Mokka 162

GLASS (SODALIME) STONEWARE

/d Northern ;§
Chef's Plates 144 Lights 166 b
STONEWARE %
2
Essenza 146 Salema 168
STONEWARE
Floral Concept : Sound
Blue Botanicals 148 :* Forest 170
PORCELAIN
Floral Concept Sound
Florina 150 Midnight 172
PORCELAIN
Floral Concept - %
Red Garden 152 f ) Ston blue 176
BONE CHINA » PORCELAIN
Nature dark 154 Ston grey 178
STONEWARE PORCELAIN
Terra Nova
Sombra 180

‘ Nivo Glass 156

GLASS (SODALIME) RECYCLED STONEWARE

Nivo Metallic 158

= Ubersicht Overview
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Archie

Form D490

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt [ Héhe Gewicht
Item Art. No. PU ml mm mm g

EAN/St.
EAN/pc

Content
fl. oz

Height

Weight

9

ACCESSORIES (ARCHIE)

Glasteller flach
21,5cm klar
Glass Plate flat
21,5cm clear

D490.021.0002

215

21

440

4001836128353

Glasteller flach
21,5cm pink
Glass Plate flat
21,5cm pink

D490.021.0406

215

21

440

4001836128377

Glasteller flach
21,5cm salbeigrin
Glass Plate flat
21,5cm sage

D490.021.0605

215

21

440

4001836128360

Glasteller flach
27cm klar
Glass Plate flat
27cm clear

D490.027.0002

270

23

840

4001836128315

Glasteller flach
27cm pink
Glass Plate flat
27cm pink

D490.027.0406

270

23

840

4001836128346

Glasteller flach
27cm salbeigrin
Glass Plate flat
27cm sage

D490.027.0605

270

23

840

4001836128339

Glasbowl auf Fuss
Mcm klar

Footed Glass Bowl
Tem clear

D490.311.0002

6 295ml
100z

330

10

1070

4001836126441

Glasbowl auf Fuss
11cm pink
Footed Glass Bowl
Tcm pink

D490.311.0406

<) 295ml
100z

110

100

320

4001836128308

Glasbowl auf Fuss
11cm salbeigriin
Footed Glass Bowl
11cm sage

D490.311.0605

6 295ml
100z

110

100

320

4001836128292

Glasbowl
16cm klar
Glass Bowl
16cm clear

D490.316.0002

4 675ml
22,80z

160

63

440

4001836128384

Glasbowl
16cm pink
Glass Bowl
16cm pink

D490.316.0406

4 675ml
22,80z

160

63

440

4001836128407

Glasbowl

16cm salbeigrin
Glass Bowl
16cm sage

D490.316.0605

4 675ml
22,80z

160

63

440

4001836128391

: Weitere Artikel der Serie Archie auf Seite 124
§E o More items of series Archie on page 124

o—
o—
o—
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0000 CCCO 6020

Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
mli
Content
fl. oz

Héhe
mm
Height

@ Chef's Plates
Form D783

Gewicht

g

Weight

9

EAN/St.
EAN/pc

CHEF'S PLATES SEAWEED

Teller flach coupe D783.031.1013
31cm dunkelgrau
Plate flat coupe

31cm dark grey

310

19

1025

4001836221184

Teller flach coupe D783.031.1014
31cm taupe
Plate flat coupe

31cm taupe

310

19

1025

4001836221191

Teller flach coupe D783.031.1016
31cm senfgelb
Plate flat coupe 31cm

mustard yellow

310

19

1025

4001836221214

Teller flach coupe D783.031.1015
31cm taubenblau
Plate flat coupe

31cm muted blue

310

19

1025

4001836221207

CHEF'S PLATES MEADOW

Teller flach coupe D783.031.1009
31cm dunkelgrau
Plate flat coupe

31cm dark grey

310

19

1025

4001836221146

Teller flach coupe D783.031.1010
31cm taupe
Plate flat coupe

31cm taupe

310

19

1025

4001836221153

Teller flach coupe D783.031.1012
31cm senfgelb
Plate flat coupe 31cm

mustard yellow

310

19

1025

4001836221177

Teller flach coupe D783.031.1011
31cm taubenblau
Plate flat coupe

31cm muted blue

310

19

1025

4001836221160

CHEF'S PLATES GARLAND

Teller flach coupe D783.031.1017
31cm dunkelgrau
Plate flat coupe

31cm dark grey

310

19

1025

4001836221238

Teller flach coupe D783.031.1018
31cm taupe
Plate flat coupe

31ecm taupe

310

19

1025

4001836221245

Teller flach coupe D783.031.1020
31cm senfgelb
Plate flat coupe 31cm

mustard yellow

310

19

1025

4001836221269

Teller flach coupe D783.031.1019
31cm taubenblau
Plate flat coupe

31ecm muted blue

310

19

1025

4001836221252

o—
o—
o—
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Essenza

Form D450
Artikel Art. Nr. VPE Inhalt [~} Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g
ESSENZA
Teller tief D450.126.0000 6 200ml 260 55 730 4001836127615
Fahne 26cm 6,76 oz
Plate deep
rim 26cm
Glasteller (Einsatz) D450.121.0403 4 100ml 210 35 550 4001836128667
21 cm Bernstein 3,40z
Glass Plate (Inset)
21cm Amber
Glasteller (Einsatz) D450.124.0403 4 150 ml 260 60 580 4001836128681
26 cm Bernstein 510z
Glass Plate (Inset)
26cm Amber
Glasteller (Einsatz) D450.121.0207 4 100ml 210 35 550 4001836128674
21cm Storm 3,40z
Glass Plate (Inset)
2lcm Storm
Glasteller (Einsatz) D450.124.0207 4 150 ml 260 60 580 4001836128698
26 cm Storm 510z

Glass Plate (Inset)
26cm Storm

o—
o—
o—
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Floral Concept
Blue Botanicals

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt [ Héhe Gewicht
Item Art. No. PU ml mm mm g

EAN/St.
EAN/pc

Content
fl. oz

Height

Weight

9

BLUE BOTANICALS

Gracia Teller flach
Fahne 16cm
Gracia Plate flat
with rim 16cm

D410.016.1002

163

10

170

4001836220989

Gracia Teller flach
Fahne 21cm
Gracia Plate flat
with rim 21cm

D410.021.1003

210

15

355

4001836220996

Gracia Teller flach
Fahne 27cm
Gracia Plate flat
with rim 27cm

D410.027.1002

274

20

655

4001836221009

Purio Teller flach
coupe 16,5cm
Purio Plate flat
coupe 16,5cm

D430.016.1004

165

25

200

4001836221016

Purio Teller flach
coupe 21cm
Purio Plate flat
coupe 21cm

D430.021.1005

215

25

400

4001836221030

Purio Teller flach
coupe 27cm
Plate flat coupe
Purio 27cm

D430.027.1005

270

30

650

4001836221061

Purio Teller flach
coupe 27cm
Purio Plate flat
coupe 27cm

D430.027.1006

270

30

650

4001836221054

Purio Teller flach
coupe 31cm
Purio Plate flat
coupe 31cm

D430.031.1007

310

30

840

4001836221047

Contessa Teller

flach Fahne 16,5cm
Contessa Plate flat

with rim 16,5cm

D381.016.1008

165

20

280

4001836221078

Contessa Teller
flach Fahne 30cm

Contessa Plate flat

with rim 30cm

D381.030.1008

300

20

1040

4001836221085

o—
o—
o—
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Floral Concept

°
Florina
Form D386
Artikel Art. Nr. VPE Inhalt 7] Héhe Gewicht EAN/St.
Iltem Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g
FLORINA
Teller flach D386.015.0000 6 152 20 150 4001836126595
coupe 15,5cm
Plate flat
coupe 15cm
Teller flach D386.021.0000 4 205 20 400 4001836128452
coupe 21cm
Plate flat
coupe 21cm
Teller flach D386.027.0000 4 270 20 700 4001836126601
coupe 27cm
Plate flat

coupe 27cm

o—
o—
o—

Ubersicht Overview

151

World of Colors



Floral Concept
Red Garden

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt [%] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

RED GARDEN

Purio Teller flach D430.016.1001 4 165 25 200 4001836220941
= coupe 16,5cm
Plate flat coupe
16,5cm

Purio Teller flach D430.021.1001 4 215 25 400 4001836220965
coupe 21cm
Plate flat coupe

. '.H 21cm

Purio Teller flach D430.029.1001 4 295 30 825 4001836220972
A coupe 29cm
ﬁlﬂ‘ Plate flat coupe

29cm

Purio Teller tief D430.123.1001 4 470ml 233 40 410 4001836220958
ar 23cm 160z
-i::, Plate deep

23cm

Purio Bowl 15cm D430.315.1001 4 400ml 150 40 235 4001836220934
Er (400ml) 13,50z
ki Bowl 15cm

(400ml)

Purio Espresso- D430.410.1001 4 95ml 65 50 75 4001836220880
Tasse 0,101 3,250z

"l Espresso Cup
0,101

Purio Espresso- D430.460.1001 4 133 15 140 4001836220897
Untertasse 13cm

Espresso Saucer

o 13cm

Purio Kaffee-Tasse D430.418.1001 4 195ml 94 70 145 4001836220866
0,18l 100z

ﬁiﬂ' Coffee Cup
0,18l

Purio Kaffee-Tasse D430.426.1001 4 320ml 93 75 175 4001836220859
0,261 10,750z
'.!-'! Coffee Cup

0,26l

Purio Kombi- D430.468.1001 4 155 15 155 4001836220873
¥ Untertasse 15,5 cm

Multi purpose
Saucer 15,5cm

Kaffeekanne D480.500.1001 1 355ml 90 100 255 4001836220903

0,35l 120z
- Coffee Pot

0,35l

Teekanne 0,55I D480.503.1001 1 570ml 110 95 430 4001836220910
Tea Pot 0,55l 19,50z

o
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Nature dark

Form D710

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt (7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

i
o
i
)

NATURE DARK

Teller flach D710.022.0000 6 220 10 475 4001836123754
rund 22cm

Plate flat

round 22cm

Teller flach D710.030.0000 4 295 10 885 4001836123761
rund 30cm

Plate flat

round 30cm

Teller flach D710.033.0000 4 325 16 1200 4001836128100
rund 33cm

Plate flat

round 33cm

Teller tief D710.028.0000 4 280 35 890 4001836123792
coupe 28cm

Plate deep

coupe 28cm

Mini-Gourmetteller D710.110.0000 6 15ml 100 20 90 4001836123778
tief breite Fahne 0,50z

10cm

Gourmetplate deep

wide rim 10cm

Gourmetteller tief  D710.128.0000 4 260ml 280 35 940 4001836123785
breite Fahne 28cm 8,750z

Gourmetplate deep

wide rim 28cm

Dipschélchen D710.307.0000 6 75ml 75 35 110 4001836123839
7,5cm (75ml) 2,50z

Dipping Dish

75cm (75ml)

Bowl D710.310.0000 4 220ml 100 50 255 4001836123846
10,5cm (220 ml) 750z

Bowl

10,5cm (220ml)

Bowl D710.312.0000 4 385ml 123 55 370 4001836123853
12cm (385ml) 130z

Bowl

12cm (385ml)

Poke Bowl D710.320.0000 4 1065ml 198 55 680 4001836123860
20cm (1050ml) 360z

Poke Bowl

20cm (1050ml)

Platte oval D710.223.0000 [¢) 230x13 15 225 4001836123808
coupe 23x11,5cm

Platter oval

coupe 23x11,5cm

Tray rechteckig D710.280.0000 4 300x207 10 925 4001836123815
30x20cm

Tray rectangular

30x20cm

B0bovv@e0@O0

Helle Farbvariante der Serie:

Light color version of this series: s= Ubersicht Overview 155
Nature Light p. 208 °
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Nivo Glass

Form D753

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt @ Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

NIVO GLASS Bernstein/Amber

Teller tief coupe D753.122.0403 4 1150 ml 220 53 510 4001836128599
22cm 39 0z

Plate deep coupe

22cm

Teller tief coupe D753.126.0403 4 1750 ml 257 53 750 4001836128575
26cm 59,50z

Plate deep coupe

26cm

0)s

Dipschdlchen D753.309.0403 6 110ml 90 45 125 4001836128643
9cm 3,750z

Dipping Dish

9cm

®

Bowl D753.315.0403 4 430 ml 150 48 340 4001836128612
15cm 14,5 oz

Bowl

15cm

©

NIVO GLASS Storm

Teller tief coupe D753.122.0207 4 1150 ml 220 53 510 4001836128605
22cm 39 0z

Plate deep coupe

22cm

o

Teller tief coupe D753.126.0207 4 1750 ml 257 53 750 4001836128582
26cm 59,50z

Plate deep coupe

26cm

Dipschdlchen D753.309.0207 <) 10Oml 90 45 125 4001836128650
9cm 3,750z

Dipping Dish

9cm

Bowl D753.315.0207 4 430 ml 150 48 340 4001836128636
15cm 14,5 oz

Bowl

15cm

NIVO ACCESSORIES

Nivo Holzteller D490.022.0000 4 223 15 340 4001836127790
Eiche 22cm*

Nivo Wooden Plate

Oak 22cm*

Nivo Holzteller D490.026.0000 1 260 15 460 4001836127806
Eiche 26cm*

Nivo Wooden Plate

Oak 26cm*

Nivo Riser Eiche* D490.589.0000 1 230 160 180 4001836127813
NIVO Riser Oak*

Nivo Holztray D490.272.0000 2 220x220 18 375 4001836220552
Eiche 22x22cm*

Nivo Wooden Tray

Oak 22x22cm*

Nivo Holztray D490.286.0000 2 360x180 18 580 4001836220569
Eiche 36x18cm*

Nivo Wooden Tray

Oak 36x18cm *

¢= Ubersicht Overview 157
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Nivo Metallic
Form D752

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt [7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

NIVO METALLIC

Teller flach D752.017.0000 4 170 17 265 4001836220804
coupe 17cm

Plate flat

coupe 17cm

Teller flach D752.022.0000 6 220 15 400 4001836127516
coupe 22cm

Plate flat

coupe 22cm

Teller flach D752.026.0000 6 260 15 670 4001836127509
coupe 26cm

Plate flat

coupe 26cm

Teller flach D752.029.0000 4 290 18 1020 4001836220798
coupe 29cm

Plate flat

coupe 29cm

Teller tief D752.122.0000 6 1150ml 220 55 655 4001836127547
coupe 22cm 390z

Plate deep

coupe 22cm

Teller tief D752.126.0000 6 1750ml 260 55 950 4001836127530
coupe 26cm 590z

Plate deep

coupe 26cm

Dipschdlchen D752.309.0000 6 110ml 90 35 110 4001836127578
9cm 3,750z

Dipping Dish

9cm

Bowl D752.315.0000 6 430ml 150 51 315 4001836127561
15cm 15,50z

Bowl

15cm

Bowl D752.326.0000 1 2350ml 260 74 1100 4001836127554
26cm 790z

Bowl

26cm

Bowl 11cm D752.311.0000 4 360ml 10 60 210 4001836220811
(360ml) 12,250z

Bowl 11cm

(360ml)

bhboosbogopb

Neve Artikel verfigbar ab 03/24
New items available from 03/24

o
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Nivo Metallic

Form D752
Artikel Art. Nr. VPE Inhalt [7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

NIVO METALLIC

Platte flach D752.230.0000 1 300x150 15 490 4001836127592

coupe 30cm .

Platter flat ~ e | Ll

coupe 30cm : Ys : ;,..,._ R
ey -F i r-r-l" -

Platte flach D752.234.0000 1 340x190 15 810 4001836127585
coupe 34cm

Platter flat

coupe 34cm
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Platte tief D752.231.0000 1 300x150 44 740 4001836127608
coupe 30cm
Platter deep
coupe 30cm

Espresso Tasse D750.409.0000 4 90ml 70 47 110 4001836220682
0,091 3oz

Espresso Cup

0,091

Espresso Untertasse D752.459.0000 4 15 17 225 4001836220842
11,5cm

Espresso Saucer

11,5cm

Kaffee-Tasse D750.424.0000 4 240ml 92 57 210 4001836220668
0,241 8oz

Coffee Cup

0,24l

Kaffee-Tasse D750.432.0000 4 320ml 92 73 250 4001836220651
0,321 10,750z

Coffee Cup

0,32

Kombi-Untertasse D752.469.0000 4 150 17 135 4001836220835
15cm

Multi Purpose

Saucer 15cm

éq@g@é@ 9@.%.

Neue Artikel verfigbar ab 03/24
New items available from 03/24

I Helle Farbvariante der Serie
Light color version of this series:
Nivo Moon p. 210
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE Inhalt

PU ml
Content
fl. oz

]
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

]
Weight
9

Nivo Mokka

Form D750

EAN/St.
EAN/pc

NIVO MOKKA

Teller flach
coupe 17cm
Plate flat
coupe 17cm

D750.017.0000

170

17

260

4001836220637

Teller flach
coupe 22cm
Plate flat
coupe 22cm

D750.022.0000

220

15

400

4001836127295

Teller flach
coupe 26cm
Plate flat
coupe 26cm

D750.026.0000

260

15

670

4001836127288

Teller flach
coupe 29cm
Plate flat
coupe 29cm

D750.029.0000

290

18

1020

4001836220613

Teller tief
coupe 22 cm
Plate deep
coupe 22cm

D750.122.0000

6 1150 ml
390z

220

55

655

4001836127318

Teller tief
coupe 26cm
Plate deep
coupe 26cm

D750.126.0000

[¢) 1750 ml
590z

260

55

950

4001836127301

Dipschdélchen
9cm

Dipping Dish
9cm

D750.309.0000

[¢) 110 ml
3,750z

35

110

4001836127356

Bowl
15cm
Bowl
15cm

D750.315.0000

6 430ml
15,50z

150

51

315

4001836127349

Bowl
26cm
Bowl
26cm

D750.326.0000

1 2350ml
790z

260

74

1100

4001836127332

Bowl 11cm
(360ml)
Bowl 11lcm
(360ml)

D750.311.0000

4 360ml
12,250z

110

60

210

4001836220644

Neue Artikel verfigbar ab 03/24
New items available from 03/24

o—
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Nivo Mokka

Form D750

.@9@9@.@ 9@.. .

16 4

Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE Inhalt

PU ml
Content
fl. oz

o
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

g
Weight

9

EAN/St.
EAN/pc

NIVO MOKKA

Platte flach
coupe 30cm
Platter flat

coupe 30cm

D750.230.0000

300x150

15

490

4001836127370

Platte flach
coupe 34cm
Platter flat

coupe 34cm

D750.234.0000

340x190

15

810

4001836127363

Platte tief

coupe 30cm
Platter deep
coupe 30cm

D750.231.0000

300x150

44

740

4001836127387

Espresso Tasse
0,091

Espresso Cup
0,091

D750.409.0000

4 90ml
3oz

70

47

110

4001836220682

Espresso Untertasse

11,5cm
Espresso Saucer
11,5cm

D750.459.0000

115

17

225

4001836220699

Kaffee-Tasse
0,241

Coffee Cup
0,24l

D750.424.0000

4 240ml
8oz

92

57

210

4001836220668

Kaffee-Tasse
0,321

Coffee Cup
0,32l

D750.432.0000

4 320ml
10,750z

73

250

4001836220651

Kombi-Untertasse
15cm

Multi Purpose
Saucer 15cm

D750.469.0000

150

17

135

4001836220675

Neue Artikel verfigbar ab 03/24
New items available from 03/24

Helle Farbvariante der Serie
Light color version of this series:

Nivo Moon p. 210
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JEDES TEIL EIN
UNIKAT

EACH ITEM A
UNIQUEPIECE

bbogee Ubh oo

Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE Inhalt

PU ml
Content
fl. oz

]
mm

Héhe
mm
Height

Northern Lights

Form D721+ D720

Gewicht

]
Weight
9

EAN/St.
EAN/pc

NORTHERN LIGHTS ECRU (D7217)

Teller flach
16cm
Plate flat
16cm

D721.016.0000

165

20

295

4001836124034

Teller flach
21cm

Plate flat
21cm

D721.021.0000

210

30

485

4001836124041

Teller flach
28cm
Plate flat
28cm

D721.028.0000

285

40

1165

4001836124058

Bowl
14cm (265ml)
Bowl
14cm (265ml)

D721.314.0000

4 265ml
9oz

140

40

295

4001836124065

Bowl
20cm (830ml)
Bowl
20cm (830ml)

D721.320.0000

4 830ml
280z

200

55

730

4001836124072

Bowl
26cm (1800 ml)
Bowl
26cm (1800ml)

D721.325.0000

1 1890 ml
b4oz

260

70

1345

4001836124089

NORTHERN LIGHTS INDIGO (D720)

Teller flach
16cm
Plate flat
16cm

D720.016.0000

165

20

295

4001836123969

Teller flach
21cm

Plate flat
21cm

D720.021.0000

210

30

485

4001836123976

Teller flach
28cm
Plate flat
28cm

D720.028.0000

285

40

1165

4001836123983

Bowl
14cm (265ml)
Bowl
14cm (265ml)

D720.314.0000

4 265ml
Qoz

140

40

295

4001836123990

Bowl
20cm (830ml)
Bowl
20cm (830ml)

D720.320.0000

4 830ml
280z

200

55

730

4001836124003

Bowl
26cm (1800ml)
Bowl
26cm (1800 ml)

D720.326.0000

1 1890 ml
64oz

260

70

1345

4001836124010
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JEDES TEIL EIN
UNIKAT

EACH ITEM A
UNIQUE PIECE

Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE Inhalt

PU ml
Content
fl. oz

(]
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

9

Weight

9

Salema
Form D770

EAN/St.
EAN/pc

SALEMA

Teller flach
coupe 22cm
Plate flat
coupe 22cm

D770.022.0000

220

25

500

4001836129176

Teller flach
coupe 28cm
Plate flat
coupe 28cm

D770.028.0000

280

30

890

4001836129183

Teller tief
coupe 23cm
Plate deep
coupe 23cm

D770.123.0000

4 900ml
30,50z

230

50

700

4001836129190

Dipschdalchen
niedrig 10cm
Dipping Dish
low 10cm

D770.310.0000

4 70ml
2,50z

100

35

100

4001836129206

Bowl
15cm
Bowl
15cm

D770.315.0000

4 700ml
23,750z

150

80

410

4001836129213

Bowl
18cm
Bowl
18cm

D770.318.0000

4 600ml
20,250z

180

70

400

4001836129237
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Artikel
Item

SOUND FOREST

Teller flach
coupe 16cm
Plate flat
coupe 16cm

Teller flach
coupe 20cm
Plate flat
coupe 20cm

Teller flach
coupe 27cm
Plate flat
coupe 27cm

Teller/Deckel

mit Stabrand 15cm™

Plate-Lid
with edge 15cm

Teller /Deckel

mit Stabrand 21cm?

Plate-Lid
with edge 21cm

Teller

mit Stabrand 27cm

Plate

with edge 27cm

Butterschdlchen
6cm (30ml)
Butter Dish
6¢cm (30ml)

Dipschdélchen
6cm (65ml)
Dipping Dish
6¢cm (65ml)

Bowl
15cm (630 ml)
Bowl
15¢cm (630ml)

Bowl
21cm (820 ml)
Bowl
21cm (820ml)

Espresso-Tasse
0,091

Espresso cup 0,09I

Espresso-
Untertasse 12cm
Espresso saucer
12cm

Kaffee-Tasse
0,211
Coffee cup 0,21l

Kaffee-Untertasse
14cm
Coffee saucer 14cm

Becher 0,401
Mug 0,401

D731.016.0000

D731.020.0000

D731.027.0000

D731.015.0000

D731.021.0000

D731.028.0000

D731.306.0000

D731.307.0000

D731.315.0000

D731.321.0000

D731.409.0000

D731.459.0000

D731.421.0000

D731.471.0000

D731.440.0000

Inhalt
mli
Content
fl. oz

(7]

Gewicht

]
Weight
9

Sound Forest
Form D731

EAN/St.
EAN/pc

4001836127974

40018361127981

4001836124386

4001836127967

4001836124362

4001836124393

4001836124409

4001836124454

4001836124416

4001836124430

4001836128704

4001836128735

4001836128711

4001836128742

4001836124447

World of Colors

1) Deckel passend zu Bowl 15cm / Lid fits Bowl 15cm  2) Deckel passend zu Bowl 21cm / Lid fits Bowl 21cm
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Sound Midnight

Form D730

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt (7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

SOUND MIDNIGHT

Teller flach D730.016.0000 4 160 20 310 4001836124096
coupe 16cm

Plate flat

coupe 16cm

Teller flach D730.020.0000 4 202 20 450 4001836124119
coupe 20cm

Plate flat

coupe 20cm

Teller flach D730.027.0000 4 267 30 895 4001836124140
coupe 27cm

Plate flat

coupe 27cm

Teller/Deckel D730.015.0000 4 155 15 290 4001836124102
mit Stabrand 15cm™

Plate-Lid

with edge 15cm

Teller /Deckel D730.021.0000 4 214 25 600 4001836124133
mit Stabrand 21cm?

Plate-Lid

with edge 21cm

Teller D730.028.0000 4 270 25 1050 4001836124157
mit Stabrand 27cm

Plate

with edge 27cm

Butterschdlchen D730.306.0000 6 30ml 60 25 90 4001836124218
6cm (30 ml) 1oz

Butter Dish

6cm (30 ml)

Dipschélchen D730.307.0000 6 065ml 60 45 70 4001836124331
6cm (65ml) 2,250z

Dipping Dish

é6cm (65ml)

Bowl D730.315.0000 4 630ml 152 65 490 4001836124232
15¢cm (630ml) 21,50z

Bowl

15cm (630ml)

Y  YXXY X X

Bowl D730.320.0000 6 1100ml 200 55 745 4001836129152
20cm (11D 3720z

Bowl

20cm (1.11)

Bowl flach D730.321.0000 4 825ml 213 45 785 4001836124249
21cm (820 ml) 280z

Bowl flat

21cm (820ml)

Dipschdélchen D730.311.0000 6 290ml 110 45 125 4001836124195
1cm (290ml) 9,50z

Dipping Dish

TMcm (290 ml)

1) Deckel passend zu Bowl 15cm / Lid fits Bowl 15cm
2) Deckel passend zu Bowl 21cm / Lid fits Bowl 21cm
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Sound Midnight

Form D730

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt [7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

SOUND MIDNIGHT

Bowl D730.317.0000 6 550ml 170 65 250 4001836124201
17cm (550 ml) 18,50z

Bowl

17cm (550 ml)

Platte oval D730.220.0000 6 205x145 20 500 4001836124164
coupe 20cm

Platter oval

coupe 20cm
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Platte oval D730.228.0000 4 280x197 20 780 4001836124171
coupe 28cm

Platter oval

coupe 28cm

Platte oval D730.236.0000 4 360x240 20 1135 4001836124188

coupe 36cm
Platter oval
coupe 36cm

Espresso-Tasse D730.409.0000 6 80ml 60 55 115 4001836124256
0,091 2,750z

Espresso Cup

0,091

Espresso-Unter- D730.459.0000 6 18 15 130 4001836124287
tasse

12cm

Espresso Saucer

12cm

Kaffee-Tasse 0,211 D730.421.0000 185ml 86 65 230 4001836124263
Coffee Cup 0,211 6,250z

o

Kaffee-Untertasse D730.471.0000 6 140 20 200 4001836124294
14cm

Coffee Saucer

14cm

Becher 0,401 D730.440.0000 6 385ml 80 90 375 4001836124270
Mug 0,40l 130z

GieBBer 0,201 D730.520.0000 6 200ml 73 85 200 4001836124300
Creamer 0,201 6,750z

Sake Flasche/ D730.521.0000 6 445ml 85 165 355 4001836124317
Karaffe 0,451 150z

Sake Decanter/

Caraffe 0,451
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE Inhalt

PU ml
Content
fl. oz

]
mm

Héhe
mm
Height

Ston blau/blue

Form D741

Gewicht

g
Weight
9

EAN/St.
EAN/pc

STON BLAU/BLUE

Teller flach
coupe 15cm
Plate flat
coupe 15cm

D741.015.0000

150

15

195

4001836124591

Teller flach
coupe 21cm
Plate flat
coupe 21cm

D741.021.0000

210

25

450

4001836124607

Teller flach
coupe 25,5cm
Plate flat
coupe 25,5cm

D741.025.0000

255

20

680

4001836124614

Teller flach
coupe 28cm
Plate flat
coupe 28cm

D741.028.0000

275

30

930

4001836124638

Teller flach eckig
coupe 23cm
Plate flat square
coupe 23cm

D741.073.0000

230x230

15

845

4001836127943

Platte rechteckig
coupe 23x12cm

Platter rectangular

coupe 23x12cm

D741.273.0000

230x120

15

450

4001836124669

Platte oval

coupe 36cm
Platter oval
coupe 36cm

D741.236.0000

360x240

30

1235

4001836124652

Dipschdlchen
6,5cm (50ml)
Dipping Dish

6,5cm (50ml)

D741.307.0000

[¢) 50ml
1,750z

66

40

85

4001836124676

Bowl
11cm (240ml)
Bowl
1em (240ml)

D741.311.0000

6 240ml
8,250z

10

55

125

4001836124683

Bowl
14cm (400ml)
Bowl
14cm (400ml)

D741.314.0000

[¢) 400ml
13,50z

133

60

310

4001836124690

Bowl
19cm (1240 ml)
Bowl
19cm (1240 ml)

D741.319.0000

4 1240 ml
420z

190

85

865

4001836124706

Bowl oval
31,5cm (945ml)
Bowl oval
31,5cm (945ml)

D741.331.0000

4 945ml
320z

315x160

100

1050

4001836124713
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE Inhalt

PU ml
Content
fl. oz

%] Héhe
mm mm
Height

Ston grau/grey

Gewicht

g
Weight
9

Form D740

EAN/St.
EAN/pc

STON GRAU/ GREY

Teller flach
coupe 15cm
Plate flat
coupe 15cm

D740.015.0000

150 15

195

4001836124461

Teller flach
coupe 21cm
Plate flat
coupe 21cm

D740.021.0000

210 25

450

4001836124478

Teller flach
coupe 25,5cm
Plate flat
coupe 25,5cm

D740.025.0000

255 20

680

4001836124485

Teller flach
coupe 28cm
Plate flat
coupe 28cm

D740.028.0000

275 30

930

4001836124492

Teller flach eckig
coupe 23cm
Plate flat square
coupe 23cm

D740.073.0000

225x225 15

845

4001836124508

Platte rechteckig
coupe 23x12cm

Platter rectangular

coupe 23x12cm

D740.273.0000

230x120 30

450

4001836124539

Platte oval
coupe 36cm
Platter oval
coupe 36cm

D740.236.0000

360x240 30

1235

4001836124515

Dipschdlchen
6,5cm (50ml)
Dipping Dish

6,5cm (50ml)

D740.307.0000

[¢) 50ml
1,750z

66 40

85

4001836124546

Bowl
11cm (240ml)
Bowl
1em (240ml)

D740.311.0000

6 240ml
8,250z

110 55

125

4001836124553

Bowl
14cm (400ml)
Bowl
14cm (400ml)

D740.314.0000

6 400ml
13,50z

137 60

310

4001836124560

Bowl
19cm (1240 ml)
Bowl
19cm (1240 ml)

D740.319.0000

4 1240 ml
420z

190 85

865

4001836124577

Bowl oval
31,5cm (945ml)
Bowl oval
31,5cm (945ml)

D740.331.0000

4 945 ml
320z

315x160 100

1050

4001836124584
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Terra Nova Sombra
Form D781

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt (7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

TERRA NOVA SOMBRA

Teller flach D781.022.0000 4 220 25 385 4001836129503
coupe 22cm

Plate flat

coupe 22cm

Teller flach D781.029.0000 4 290 25 825 4001836129510
coupe 29cm

Plate flat

coupe 29cm

Teller flach D781.026.0000 4 260 25 700 4001836129534
Fahne 26cm

Plate flat

rim 26cm

Teller flach D781.030.0000 4 290 25 820 4001836129541
Fahne 29cm

Plate flat

rim 29cm

Teller tief D781.126.0000 4 1500ml 260 70 965 4001836129558
26cm 50,750z

Plate deep

26cm

Bowl D781.315.0000 4 460ml 150 45 315 4001836129565
15cm 15,50z

Bowl

15cm

Bowl D781.319.0000 4 800ml 190 45 490 4001836129572
19cm 270z

Bowl

19cm

Bowl D781.322.0000 4 965ml 220 40 650 4001836129589
22cm 32,50z

Bowl

22cm

Espressobecher D781.411.0000 4 110ml 60 55 105 4001836129596
ol 3,750z

Espresso Mug

omni

Becher D781.420.0000 4 200ml 90 50 155 4001836129602
klein 0,201 6,750z
Mug
RECYCLED small 0,201
STONEWARE

Becher D781.433.0000 4 330ml 80 100 250 4001836129619
grof3 0,331 11,250z

Mug

large 0,331

Helle Farbvariante der Serie
Light color version of this series:
Terra Nova Luz p. 226 .
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Shades of White

Amanda 184

PORCELAIN PORCELAIN

Nature light 208

Cielo 188

BONE CHINA STONEWARE

Nivo Moon 210

I o
§°
o

Cloud Terre 2
No.2 192 Purio 214 :
w
STONEWARE BONE CHINA %
&
Contessa 194 Show 218
PORCELAIN PORCELAIN
Gracia 196 ' Specials 222
BONE CHINA BONE CHINA 7/ PORCELAIN
NEW
Terra Nova
Greta 200 Luz 226
PORCELAIN RECYCLED STONEWARE
NEW
Manette 202 Zen 228
STONEWARE BONE CHINA

Modern Coupe 204

PORCELAIN

1
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE Inhalt

PU ml
Content
fl. oz

[
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

g

Weight

9

Amanda
Form D310

EAN/St.
EAN/pc

AMANDA

Teller flach
Fahne 16cm
Plate flat
with rim 16cm

D310.016.0000

165

15

230

4001836125215

Teller flach
Fahne 22cm
Plate flat
with rim 22cm

D310.022.0000

220

20

345

4001836125246

Teller flach
Fahne 27cm
Plate flat
with rim 27cm

D310.027.0000

275

20

740

4001836125260

Teller flach
Fahne 31cm
Plate flat
with rim 31cm

D310.031.0000

310

20

890

4001836125284

Teller tief
Fahne 24cm
Plate deep
with rim 24cm

D310.124.0000

4 400ml
13,50z

243

45

480

4001836125307

Teller tief
Fahne 27cm
Plate deep
with rim 27cm

D310.127.0000

4 475ml
160z

272

52

670

4001836125314

Bowl
12cm (355ml)
Bowl
12cm (355ml)

D310.312.0000

4 355ml
120z

118

50

225

4001836125352

Bowl
14cm (520ml)
Bowl
14cm (520ml)

D310.314.0000

4 525ml
17,750z

143

60

320

4001836125369

Bowl
18cm (890 ml)
Bowl
18cm (890ml)

D310.318.0000

4 895ml
30,250z

183

60

490

4001836125376

Suppentasse
stapelbar 0,301
Soup Cup
stackable 0,301

D310.436.0000

4 300ml
100z

100

60

225

4001836126779

Kombi-Untertasse
16cm

Multi Purpose
Saucer

16cm

D310.468.0000

160

18

215

4001836126656
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Amanda

Form D310

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt [~] Héhe Gewicht EAN/St.

Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

AMANDA

Platte oval D310.231.0000 1 312x247 20 740 4001836125338

Fahne 31cm

Platter oval

with rim 31cm

Shades of White

Platte oval D310.236.0000 1 365x290 20 1390 4001836125345
Fahne 36cm
Platter oval
with rim 36cm
Espresso-Tasse D310.409.0000 4 110ml 69 47 85 4001836126663 P
stapelbar 0,091 3,750z i
Espresso Cup N
stackable 0,091 5
Espresso- D310.459.0000 4 130 20 105 4001836126670
Untertasse
13cm
Espresso Saucer
13cm
Kaffee-Tasse D310.418.0000 4 200ml 87 56 160 4001836126687
stapelbar 0,181 6,750z
Coffee Cup
stackable 0,181
Kaffee-Tasse D310.426.0000 4 240ml 87 59 170 4001836126694 /
stapelbar 0,241 8160z Amqndq grq U grey
Coffee Cup Form D310
stackable 0,241
Cappuccino-Tasse  D310.434.0000 4 300ml 100 60 210 4001836126700 Q;tr;kel 2:: :; \PILFJ’E :'::mlt gm :‘::e seW'Cht Ez:fsz
stapelbu.r 0,301 100z Content Height  Weight
Cappuccino Cup fl. oz mm 9
stackable 0,301
AMANDA GRAU/ GREY
Kombi-Untertasse D310.468.0000 4 160 18 215 4001836126656 Teller flach D310.016.0001 4 165 15 230 4001836125239
16cm Fahne 16cm
Multi Purpose Plate flat
Saucer with rim 16cm
16cm
Becher 0,35l D310.435.0000 4 377ml 77 110 260 4001836125383 Teller flach D310.022.0001 4 220 20 345 4001836125253
Mug 0,351 12,750z Fahne 22cm
Plate flat
with rim 22cm
Stapelbecher D310.437.0000 4 360ml 85 90 350 4001836128414 Teller flach D310.027.0001 4 275 20 740 4001836125277
0,361 1210z Fahne 27cm
Stack Mug Plate flat
0,36l with rim 27cm
Untertasse fir D310.486.0000 4 150 23 180 4001836128438 Teller flach D310.031.0001 4 310 20 890 4001836125291
Becher 0,361 Fahne 31cm
Saucer for Stack Plate flat
Mug 0,361 with rim 31cm

pop—
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Cielo

Form D400

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt (7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

CIELO

Teller flach D400.016.0000 4 160 15 190 4001836125390
Fahne 16cm

Plate flat

with rim 16cm

Teller flach D400.020.0000 4 200 10 305 4001836125406
Fahne 20cm

Plate flat

with rim 20cm

Teller flach D400.027.0000 4 278 25 680 4001836125413
Fahne 27cm

Plate flat

with rim 27cm

Teller flach D400.031.0000 4 315 20 1045 4001836125444
Fahne 31cm

Plate flat

with rim 31cm

Gourmetteller flach D400.028.0000 4 272 20 665 4001836125437
breite Fahne 27cm

Gourmetplate flat

wide rim 27cm

Gourmetteller flach D400.032.0000 4 320 20 980 4001836125451
breite Fahne 32cm

Gourmetplate flat

wide rim 32cm

Gourmetteller tief  D400.129.0000 4 375ml 290 40 830 4001836125468
Fahne 29cm 12,750z

Gourmetplate deep

with rim 29cm

Gourmetteller tief D400.130.0000 4 290ml 300 40 890 4001836125475
breite Fahne 30cm 9,750z

Gourmetplate deep

wide rim 30cm

Dipschale hoch D400.308.0000 6 120ml 80 50 102 4001836123051
8cm 4oz

Dip dish tall

8cm

Bowl D400.309.0000 6 235ml 93 70 180 4001836123068
9cm (235ml) 8oz

Bowl

9cm (235ml)

Schale D400.312.0000 4 410 ml 17 70 225 4001836125499
12cm (410 ml) l4oz

Bowl

12cm (410ml)
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Cielo
Form D400

190

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt [7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g
CIELO
Espresso-Tasse D400.409.0000 4 80ml 63 57 95 4001836126717
0,091 2,750z
Espresso Cup
0,091
Espresso- D400.459.0000 4 125 15 120 4001836126731
Untertasse
Espresso Saucer
Kaffee-Tasse D400.418.0000 4 180 ml 80 69 160 4001836126748
0,181 6oz
Coffee Cup
0,8l
Kaffee-Tasse D400.424.0000 4 230ml 92 70 170 4001836126755
0,241 7,750z
Coffee Cup 0,241
Cappuccino-Tasse  D400.434.0000 4 400ml 120 73 210 4001836126762
0,34l 13,50z
Cappuccino Cup
0,34l
Kombi-Untertasse D400.469.0000 4 160 15 200 4001836125482

16cm

Multi Purpose
Saucer

16cm

= Ubersicht Overview
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Cloud Terre No.2

Form D760

Artikel Art. Nr. VPE  Inhalt [~] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

CLOUD TERRE NO.2

Teller flach coupe/ D760.016.0000 4 160 5 220 4001836127837
Kombiuntertasse

16cm

Plate flat coupe/

Saucer 16cm

Teller flach coupe D760.019.0000 4 185 15 330 4001836127844
18,5cm

Plate flat coupe

18,5cm

Teller flach coupe D760.027.0000 4 270 15 830 4001836127851
27cm

Plate flat coupe

27cm

Dipschélchen D760.309.0000 4 100ml 90 38 140 4001836127868
9cm 3,250z

Dip Dish

9cm

Bowl D760.315.0000 4 360 ml 150 45 380 4001836127875
15cm 12,25 oz

Bowl

15cm

Bowl D760.320.0000 4 460 ml 200 50 580 4001836127882
20cm 15,25 oz

Bowl

20cm

Espressobecher D760.409.0000 4 90ml 65 47 100 4001836127905
o. Hkl. 0,091 3oz

Espresso Mug

w/o handle 0,091

Kaffeebecher D760.424.0000 4 240ml 76 82 200 4001836127899
o. Hkl. 0,241 80z

Coffee Mug

w/o handle 0,241

JEDES TEIL EIN
UNIKAT

EACH ITEM A
UNIQUE PIECE
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Contessa
Form D381

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt %] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

CONTESSA

Teller flach D381.016.0000 4 165 20 280 4001836122894
Fahne 16,5cm

Plate flat

with rim 16,5cm

Teller flach D381.021.0000 4 220 20 410 4001836122900
Fahne 20,5¢cm

Plate flat

with rim 20,5cm

Teller flach D381.027.0000 4 280 20 780 4001836122917
Fahne 27,5cm

Plate flat

with rim 27,5cm

Teller flach D381.030.0000 4 300 20 1040 4001836122931
Fahne 30cm

Plate flat

with rim 30cm

Gourmetteller flach D381.031.0000 1 307 15 800 4001836122986
breite Fahne 31cm

Gourmetplate flat

wide rim 31cm

Gourmetteller tief  D381.131.0000 4 295ml 313 60 955 4001836122993
breite Fahne 31cm 100z

Gourmetplate deep

wide rim 31cm
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Gracia
Form D410

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt 7] Héhe Gewicht EAN/St.
Iltem Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

GRACIA

Teller flach D410.016.0000 4 163 10 170 4001836125505
Fahne 16cm

Plate flat

with rim 16cm

Teller flach D410.021.0000 4 210 15 355 4001836125512
Fahne 21cm

Plate flat

with rim 21cm

Teller flach D410.023.0000 4 230 10 335 4001836125536
Fahne 23cm

Plate flat

with rim 23cm

Teller flach D410.027.0000 4 274 20 655 4001836125543
Fahne 27cm

Plate flat

with rim 27cm

Teller flach D410.030.0000 4 307 20 800 4001836125550
Fahne 30,5cm

Plate flat

with rim 30,5cm

Teller tief D410.123.0000 4 230 30 455 4001836125567
Fahne 23cm

Plate deep

with rim 23cm

Bowl* D410.310.0000 6 190 ml 110 55 150 4001836123082
Tem (190ml) 6,50z

Bowl*

1cm (190 ml)

Bowl* D410.315.0000 6 500ml 155 65 265 4001836123099
15¢m (500ml) 170z

Bowl*

15cm (500ml)

Bowl* D410.319.0000 4 970 ml 190 70 525 4001836123075
19cm (970ml) 330z

Bowl*

19cm (970 ml)

*Porzellan Porcelain
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Gracia
Form D410

198

Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
ml
Content
fl. oz

]
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

]
Weight
9

EAN/St.
EAN/pc

GRACIA

Suppentasse
stapelbar 0,311
Soup Cup
stackable 0,311

D410.435.0000

310ml
10,50z

100

60

210

4001836125635

Kombi-Untertasse
15,5cm

Multi Purpose
Saucer 15,5cm

D410.468.0000

155

15

160

4001836125659

Platte oval
Fahne 24cm
Platter oval
with rim 24cm

D410.224.0000

245x185

20

395

4001836125574

Platte oval
Fahne 31cm
Platter oval
with rim 31cm

D410.231.0000

313x250

20

695

4001836125581

Espresso-Tasse
stapelbar 0,091
Espresso Cup

stackable 0,091

D410.409.0000

65ml
2,250z

65

50

90

4001836125598

Espresso-Unter-
tasse
12cm
Espresso Saucer
12cm

D410.459.0000

120

15

95

4001836125642

Kaffee-Tasse
stapelbar 0,181
Coffee Cup
stackable 0,18l

D410.418.0000

190 ml
6,50z

60

160

4001836125604

Kaffee-Tasse
stapelbar 0,241
Coffee Cup
stackable 0,241

D410.424.0000

240 ml
8oz

88

60

165

4001836125611

Kombi-Untertasse
15,5cm

Multi Purpose
Saucer 15,5cm

D410.468.0000

155

15

160

4001836125659
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Greta

Form D382

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt [7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

GRETA

Teller flach D382.015.0000 6 150 15 145 4001836122948
Fahne 15cm

Plate flat

with rim 15cm

Teller flach D382.020.0000 4 200 15 290 4001836122955
Fahne 20cm

Plate flat

with rim 20cm

Teller flach D382.027.0000 4 275 20 535 4001836122962
Fahne 27cm

Plate flat

with rim 27cm

Teller flach D382.030.0000 4 305 20 600 4001836122979
Fahne 30cm

Plate flat

with rim 30cm
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
mli
Content
fl. oz

]
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

]
Weight
9

Manette Floral + Manette Perls

Form D387 + D388

EAN/St.
EAN/pc

MANETTE FLORAL

Teller flach Fahne
22cm
Plate flat with rim
22cm

D387.022.0000

220

30

530

4001836220088

Teller flach Fahne
27,5cm
Plate flat with rim
27,5cm

D387.027.0000

280

30

890

4001836220071

Teller tief Fahne
23cm

Plate deep with rim
23cm

D387.123.0000

500ml
16,910z

230

55

565

4001836220095

Bowl 15cm
Bowl 15cm

D387.315.0000

800ml
27,050z

150

85

530

4001836220101

Bowl 23cm
Bowl 23cm

D387.323.0000

1500 ml
50,720z

225

60

750

4001836220118

MANETTE PERLS

Teller flach Fahne
16,5cm
Plate flat with rim
16,5cm

D388.016.0000

170

250

345

4001836220156

Teller flach Fahne
22cm
Plate flat with rim
22cm

D388.022.0000

220

250

510

4001836220149

Teller flach Fahne
27cm
Plate flat with rim
27cm

D388.027.0000

270

250

820

4001836220132

Teller tief 23cm
Plate deep 23cm

D388.123.0000

500ml
16,910z

225

45

600

4001836220170

Bowl 15cm
Bowl 15cm

D388.315.0000

800ml
27,050z

150

85

530

4001836220163

Platte oval Fahne
40cm

Platter oval with rim

40cm

D388.240.0000

40x30

40

1500

4001836220187

Espresso-Tasse
0,091
Espresso Cup 0,09I

D388.409.0000

110

78

53

130

4001836221115

Espresso
Untertasse
Espresso Saucer

D388.459.0000

145

24

240

4001836221139

Kaffee-Tasse 0,3l
Coffee Cup 0,3l

D388.430.0000

350ml
11,830z

104

70

180

4001836220576

Kaffee Untertasse
Coffee Saucer

D388.471.0000

170

27

220

4001836220583

Verfigbar ab 03/24

available from 03/24
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE Inhalt

PU ml
Content
fl. oz

]
mm

Héhe
mm
Height

Modern Coupe

Form D440

Gewicht

]
Weight
9

EAN/St.
EAN/pc

MODERN COUPE

Teller flach
coupe 15cm
Plate flat
coupe 15cm

D440.015.0000

150

20

165

4001836123211

Teller flach
coupe 20cm
Plate flat
coupe 20cm

D440.020.0000

200

20

315

4001836123235

Teller flach coupe
24cm

Plate flat coupe
24cm

D440.024.0000

240

20

570

4001836129756

Teller flach
coupe 27cm
Plate flat
coupe 27cm

D440.027.0000

270

25

580

4001836123242

Teller flach
coupe 29cm
Plate flat
coupe 29cm

D440.029.0000

290

28

790

4001836128094

Teller tief
coupe 23cm
Plate deep
coupe 23cm

D440.123.0000

235

50

530

4001836123259

Teller tief coupe
27cm

Plate deep coupe
27cm

D440.127.0000

4 1050 ml
35,50z

270

50

740

4001836129763

Teller tief
coupe 32cm
Plate deep
coupe 32cm

D440.132.0000

320

50

1040

4001836127950

Teller flach eckig
coupe 13cm
Plate flat square
coupe 13cm

D440.063.0000

130

20

175

4001836220194

Platte rechteckig
coupe 25x13cm
Platter rectangle
coupe 25x13cm

D440.275.0000

250x130

20

330

4001836220200

Platte rechteckig
coupe 29x19cm
Platter rectangular
coupe 29x19cm

D440.280.0000

290x190

40

890

4001836123273

Platte rechteckig
coupe 36x25cm
Platter rectangular
coupe 36x25cm

D440.286.0000

360x260

40

1100

4001836123280

Neue Artikel verfigbar ab 03/24
New items available from 03/24
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Modern Coupe

Form D440

206

Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
ml
Content
fl. oz

(]
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

9
Weight

9

EAN/St.
EAN/pc

MODERN COUPE

Platte rechteckig
tief 14,5x9cm
Platter rectangular
deep 14,5x9cm

D440.264.0000

143x86

30

175

4001836123181

Platte rechteckig
tief 29x9cm
Platter rectangular
deep 29x9cm

D440.279.0000

290x90

30

670

4001836123198

Platte rechteckig
tief 43x9cm
Platter rectangular
deep 43x9cm

D440.293.0000

423x94

30

535

4001836123204

Bowl hoch
13cm (700 ml)
Bowl high
13cm (700ml)

D440.313.0000

710 ml
240z

135

80

285

4001836123297

Bowl 13,5cm
(350ml)
Bowl 13,5cm
(350ml)

D440.314.0000

135

45

560

4001836129770

Bowl 15cm
(650ml)
Bowl 15cm
(650ml)

D440.315.0000

650ml
220z

150

35

212

4001836129787

Espresso-Tasse
0,091

Espresso Cup
0,091

D440.409.0000

90ml
3oz

60

51

75

4001836126069

Espresso-Untertasse
1,5cm

Espresso Saucer
1,5cm

D440.459.0000

115

15

95

4001836126113

Kaffee-Tasse 0,181
Coffee Cup 0,181

D440.418.0000

180 ml
boz

73

65

115

4001836126076

Kaffee-Tasse 0,241
Coffee Cup 0,241

D440.423.0000

240ml
8oz

80

70

140

4001836126083

Cappuccino-Tasse
0,321

Cappuccino Cup
0,321

D440.435.0000

320ml
Moz

90

72

165

4001836126090

Kombi-Untertasse
mit Doppelspiegel
14cm

Multi Purpose Saucer
Double Well 14cm

D440.468.0000

140

15

115

4001836126137

Becher 0,351
Mug 0,35

D440.436.0000

350ml
120z

85

83

170

4001836126106

Neve Artikel verfigbar ab 03/24
New items available from 03/24
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Nature light

Form D711

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt (7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

NATURE LIGHT

Mini-Gourmetteller D711.110.0000 6 15ml 100 20 75 4001836123891
tief breite Fahne 0,50z

10cm

Gourmetplate deep

wide rim 10cm

Gourmetteller tief  D711.128.0000 4 260ml 280 35 795 4001836123907
breite Fahne 28cm 8,750z

Gourmetplate deep

wide rim 28cm

Teller flach D711.022.0000 6 220 10 465 4001836123877
rund 22cm

Plate flat

round 22cm

Teller flach D711.030.0000 4 295 10 900 4001836123884
rund 30cm

Plate flat

round 30cm

Teller flach D711.033.0000 4 325 16 1200 4001836128117
rund 33cm

Plate flat

round 33cm

Teller tief D711.028.0000 4 280 35 890 4001836123914
coupe 28cm

Plate deep

coupe 28cm

Dipschdlchen D711.307.0000 6 75ml 75 35 100 4001836123945
7,5cm (75ml) 2,50z

Dipping Dish

75cm (75ml)

Poke Bowl D711.320.0000 4 1065ml 198 55 680 4001836123952
20cm (1050ml) 360z

Poke Bowl

20cm (1050ml)

Platte oval D711.223.0000 6 230x113 15 215 4001836123938
coupe 23x11,5cm

Platter oval

coupe 23x11,5cm
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
mli
Content
fl. oz

]
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

]
Weight
9

Nivo Moon
Form D751

EAN/St.
EAN/pc

NIVO MOON

Teller flach
coupe 17cm
Plate flat
coupe 17cm

D751.017.0000

170

17

265

4001836220712

Teller flach
coupe 22cm
Plate flat
coupe 22cm

D751.022.0000

220

15

400

4001836127400

Teller flach
coupe 26cm
Plate flat
coupe 26cm

D751.026.0000

260

15

670

4001836127394

Teller flach
coupe 29cm
Plate flat
coupe 29cm

D751.029.0000

290

18

1030

4001836220705

Teller tief
coupe 22 cm
Plate deep
coupe 22cm

D751.122.0000

150 ml
390z

220

55

655

4001836127431

Teller tief
coupe 26cm
Plate deep
coupe 26cm

D751.126.0000

1750 ml
590z

260

55

950

4001836127417

Dipschdlchen
9cm

Dipping Dish
9cm

D751.309.0000

10O ml
3,750z

35

110

4001836127462

Bowl
15cm
Bowl
15cm

D751.315.0000

430ml
15,50z

150

51

315

4001836127455

Bowl
26cm
Bowl
26cm

D751.326.0000

2350ml
790z

260

74

100

4001836127448

Bowl 11cm
(360ml)
Bowl 11lcm
(360ml)

D751.311.0000

360ml
12,250z

110

60

210

4001836220736

Neue Artikel verfigbar ab 03/24
New items available from 03/24
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Nivo Moon

Form D751
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE Inhalt

PU ml
Content
fl. oz

(]
mm

Hohe
mm
Height

Gewicht

9
Weight

9

EAN/St.
EAN/pc

NIVO MOON

Platte flach
coupe 30cm
Platter flat

coupe 30cm

D751.230.0000

300x150

15

490

4001836127486

Platte flach
coupe 34cm
Platter flat

coupe 34cm

D751.234.0000

340x190

15

810

4001836127479

Platte tief

coupe 30cm
Platter deep
coupe 30cm

D751.231.0000

300x150

44

740

4001836127493

Espresso Tasse
0,091

Espresso Cup
0,091

D751.409.0000

4 90ml
3oz

70

47

110

4001836220774

Espresso Untertasse

11,5cm
Espresso Saucer
11,5cm

D751.459.0000

115

17

135

4001836220781

Kaffee-Tasse
0,241

Coffee Cup
0,241

D751.424.0000

4 240ml
8oz

92

57

210

4001836220750

Kaffee-Tasse
0,321

Coffee Cup
0,32|

D751.432.0000

4 320ml
10,750z

73

250

4001836220743

Kombi-Untertasse
15cm

Multi Purpose
Saucer 15cm

D751.469.0000

155

17

225

4001836220767

Neue Artikel verfigbar ab 03/24
New items available from 03/24

Dunkle Farbvarianten der Serie
Dark color versions of this series:

Nivo Metallic p. 158

Nivo Mokka p. 162
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Purio
Form D430

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt [7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

PURIO

Teller flach D430.016.0000 4 165 25 200 4001836125840
coupe 16,5cm

Plate flat

coupe 16,5cm

Teller flach D430.021.0000 4 215 25 400 4001836125857
coupe 21cm

Plate flat

coupe 21cm

Teller flach D430.024.0000 4 240 25 510 4001836125864
coupe 24cm

Plate flat

coupe 24cm

Teller flach D430.027.0000 4 270 30 650 4001836125871
coupe 27cm

Plate flat

coupe 27cm

Teller flach D430.029.0000 4 295 30 825 4001836125888
coupe 29cm

Plate flat

coupe 29cm

Teller flach D430.031.0000 4 310 30 840 4001836125895
coupe 31cm

Plate flat

coupe 31cm

Teller tief D430.123.0000 4 470 ml 233 40 410 4001836125901
23cm 160z

Plate deep

23cm

Teller tief D430.130.0000 4 1180ml 303 55 815 4001836125918
30cm 400z

Plate deep

30cm
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Purio
Form D430

216

Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
mi
Content
fl. oz

]
mm

Hohe
mm
Height

Gewicht

]
Weight
9

EAN/St.
EAN/pc

PURIO

Dipschdélchen
7.5cm (30ml)
Dip Dish

75cm (30ml)

D430.308.0000

30ml
loz

75

20

65

4001836125932

Bowl
12cm (190 ml)
Bowl
12cm (190 ml)

D430.312.0000

190 ml
6,50z

125

30

155

4001836125949

Bowl
15cm (400 ml)
Bowl
15¢cm (400ml)

D430.315.0000

400ml
13,50z

150

40

235

4001836125956

Bowl
17cm (450ml)
Bowl
17cm (450ml)

D430.317.0000

445ml
150z

174

40

310

4001836125963

Platte oval
coupe 20cm”
Platter coupe
oval 20cm”

D430.220.0000

200x140

25

230

4001836123105

Platte oval
coupe 25cm”
Platter oval
coupe 25cm”

D430.225.0000

250x175

25

430

4001836123112

Platte oval
coupe 32cm”
Platter oval
coupe 32cm”

D430.232.0000

320x230

30

840

4001836123136

Platte oval
coupe 35cm”
Platter oval
coupe 35cm”

D430.236.0000

348x245

30

1020

4001836123143

Espresso-Tasse
0,101

Espresso Cup
0,101

D430.410.0000

95ml
3,250z

65

50

75

4001836125970

Espresso-Unter-
tasse 13cm
Espresso Saucer
13cm

D430.460.0000

133

15

140

4001836126038

* Porzellan Porcelain
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
mli
Content
fl. oz

]
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

g

Weight

9

F

EAN/St.
EAN/pc

Purio
orm D430

PURIO

Kaffee-Tasse
0,181

Coffee Cup
0,18l

D430.418.0000

195ml
100z

Q4

70

145

4001836125987

Tee-Tasse
0,221

Tea Cup
0,221

D430.422.0000

220ml
7,50z

110

46

150

4001836125994

Kaffee-Tasse
0,261

Coffee Cup
0,261

D430.426.0000

320ml
10,750z

93

75

175

4001836126007

Kombi-Untertasse
15,5cm

Multi Purpose
Saucer

15,5cm

D430.468.0000

155

15

155

4001836126045

Cappuccino-Tasse
0,351

Cappuccino Cup
0,351

D430.435.0000

350ml
11,750z

121

64

220

4001836126014

Cappuccino-
Untertasse 177cm
Cappuccino Saucer
17cm

D430.485.0000

173

20

235

4001836126052
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Snow
Form D320

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt (7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

SNOW

Teller flach D320.016.0000 6 165 15 215 4001836122696
Fahne 16cm

Plate flat

with rim 16cm

Teller flach D320.020.0000 4 210 20 360 4001836122702
Fahne 20cm

Plate flat

with rim 20cm

Teller flach D320.026.0000 4 260 20 515 4001836122719
Fahne 26cm

Plate flat

with rim 26cm

Teller flach D320.028.0000 4 280 20 670 4001836122733
Fahne 28cm

Plate flat

with rim 28cm

Teller flach D320.031.0000 4 310 30 875 4001836122740
Fahne 31cm

Plate flat

with rim 31cm

Teller tief D320.123.0000 4 300 ml 230 45 455 4001836122757
Fahne 23cm 11,25 oz

Plate deep

with rim 23cm

Teller tief D320.124.0000 4 400ml 243 45 480 4001836125819
Fahne 24cm 13,50z

Plate deep

with rim 24cm

Teller tief D320.127.0000 6 475ml 275 50 570 4001836125833
Fahne 27cm 160z

Plate deep

with rim 27cm

Bowl D320.311.0000 4 330ml 118 55 245 4001836126168
12cm (335ml) 11,25 oz

Bowl

12cm (335ml)

Bowl D320.314.0000 4 500 ml 143 60 325 4001836126151
14cm (520 ml) 17 oz

Bowl

14cm (520 ml)

Bowl D320.320.0000 4 850 ml 183 60 540 4001836126144
18cm (890 ml) 28,75 oz

Bowl

18cm (890ml)

Bowl D320.322.0000 4 1800 ml 210 80 245 4001836128445
22cm (1800ml)

Bowl

22cm (1800 ml)
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Snow
Form D320

220

Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
ml
Content
fl. oz

]
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

]
Weight
9

EAN/St.
EAN/pc

SNOW

Schale

14,5¢cm (650 ml)
Bowl

14,5¢cm (650 ml)

D320.315.0000

500 ml
17 oz

150

65

265

4001836122795

Suppenschale
stapelbar 0,26l
Soup Bowl
stackable 0,261

D320.429.0000

260ml
8,750z

100

63

170

4001836122856

Kombi-Untertasse

16cm

Multi Purpose
Saucer

16cm

D320.468.0000

165

20

225

4001836122887

Platte oval
Fahne 24cm
Platter oval
with rim 24cm

D320.224.0000

240x185

25

405

4001836122764

Platte oval
Fahne 29cm
Platter oval
with rim 29cm

D320.229.0000

295x220

23

670

4001836122771

Platte oval
Fahne 36cm
Platter oval
with rim 36cm

D320.236.0000

365x280

30

1005

4001836122788

Espresso-Tasse
stapelbar 0,101
Espresso Cup
stackable 0,101

D320.410.0000

110 ml
3,750z

63

60

100

4001836122801

Espresso-

Untertasse 12,5cm

Espresso Saucer
12,5cm

D320.462.0000

125

15

125

4001836122870

Kaffee-Tasse
stapelbar 0,181
Coffee Cup
stackable 0,181

D320.418.0000

180 ml
60z

80

60

165

4001836122818

Kaffee-Tasse
stapelbar 0,28l
Coffee Cup
stackable 0,28l

D320.428.0000

280ml
9,50z

85

65

165

4001836122849

Kombi-Untertasse

16cm

Multi Purpose
Saucer

16cm

D320.468.0000

165

20

225

4001836122887
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Snow

Form D320

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt 7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc

Content Height  Weight

fl. oz mm g
SNOW
Becher D320.430.0000 6 305ml 80 90 210 4001836122832
stapelbar 0,301 10,250z
Mug
stackable 0,301
Becher 0,401 D320.440.0000 4 355ml 85 110 335 4001836122863
Mug 0,401 120z
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
mli
Content
fl. oz

[
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

g
Weight
9

Specials
Form D450

EAN/St.
EAN/pc

SPECIALS

Gourmetteller flach
breite Fahne 31cm?
Gourmetplate flat
with wide rim 31cm?

D450.031.0000

310

20

770

4001836123334

Gourmetteller tief
breite Fahne 28cm?
Gourmetplate deep
with wide rim 28cm?

D450.128.0000

350ml
1,750z

283

55

790

4001836123303

Gourmetteller tief
breite Fahne 31cm?
Gourmetplate deep
with wide rim 31cm?

D450.131.0000

365ml
120z

310

55

880

4001836123310

Gourmetplatte oval flach
breite Fahne 35cm?
Gourmetplatter oval flat
with wide rim 35cm?

D450.235.0000

350x280

15

970

4001836123402

Teller tief
coupe 23cm?
Plate deep
coupe 23cm?

D450.123.0000

380 ml
12,75 oz

230

40

525

4001836123341

Teller tief
coupe 32cm?
Plate deep
coupe 32cm?

D450.132.0000

1230 ml
41,50z

320

55

1000

4001836123358

Teller tief geschwungene
Fahne 27cm™®

Plate deep with curved
rim 27cm™

D450.127.0000

680ml
260z

275

40

635

4001836126281

Teller tief geschwungene
Fahne 30cm?®

Plate deep with curved
rim 30cm™

D450.130.0000

1180 ml
400z

305

50

960

4001836126298

Food Truck Teller
flach15cm?
Food Truck Plate
flat 15cm

D450.015.0000

152

15

210

4001836124737

Food Truck Teller
flach 20cm 2
Food Truck Plate
flat 20cm?

D450.020.0000

202

15

355

4001836124744

Food Truck Teller
flach 25cm?
Food Truck Plate
flat 25cm?

D450.025.0000

250

25

685

4001836124751

1) Bone China
2) Porzellan Porcelain
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Specials

Form D450
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
ml
Content
fl. oz

)
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

]
Weight
9

EAN/St.
EAN/pc

SPECIALS

Platte oval schmal
coupe 23x11,5cm?
Platter oval slim

coupe 23x11,5cm?

D450.223.0000

230x110

15

200

4001836123372

Platte oval schmal
coupe 31x15cm?
Platter oval slim
coupe 31x15cm?

D450.231.0000

315x150

15

565

4001836123389

Platte oval schmal
coupe 36x18cm?
Platter oval slim
coupe 36x18cm?

D450.236.0000

360x185

20

690

4001836123396

Platte coupe rechteckig
planer Boden 25x14cm?
Platter coupe rectangular
flat bottom 25x14cm?

D450.275.0000

250x138

15

435

4001836123150

Platte coupe rechteckig
planer Boden 32x17cm?
Platter coupe rectangular
flat bottom 32x17cm ?

D450.283.0000

320x170

15

775

4001836123167

Platte coupe rechteckig
planer Boden 36x20cm?
Platter coupe rectangular
flat bottom 36x20cm ?

D450.284.0000

358x195

15

1200

4001836123174

Sushi Tray

auf Fuss 15x8cm?
Sushi Tray

footed 15x8cm?

D450.265.0000

151x80

25

185

4001836123419

Sushi Tray

auf Fuss 32x15cm?
Sushi Tray

footed 32x15cm?

D450.282.0000

320x150

25

805

4001836123433

Sushi Tray
flach 37x15cm?
Sushi Tray

flat 37x15cm?

D450.287.0000

370x157

30

910

4001836123440

1) Bone China
2) Porzellan Porcelain
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Specials

Form D450
Artikel Art. Nr. VPE Inhalt @ Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g
SPECIALS
Bowl oval D450.324.0000 6 225ml  240x152 50 380 4001836123464
24cm (225ml)? 7,50z
Bowl oval
24cm (225ml)?
Bowl oval D450.327.0000 6 325ml  268x158 55 435 4001836123471
27cm (325ml)? 1oz
Bowl oval
27cm (325ml)?
Asia-Box D450.310.0000 4 175ml  105x105 75 200 4001836124768
10cm (175ml)? 6oz
Asia-Box
10cm (175mli)?
Asia-Box D450.315.0000 4 450ml  150x150 90 485 4001836124775
15¢cm (450ml)? 15,250z
Asia-Box

15cm (450ml)?

1) Bone China
2) Porzellan Porcelain
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RECYCLED
STONEWARE

Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE Inhalt @
PU ml mm
Content
fl. oz

Héhe
mm
Height

Terra Nova Luz
Form D780

Gewicht  EAN/St.

9
Weight

9

EAN/pc

TERRA NOVA LUZ

Teller flach
coupe 22cm
Plate flat
coupe 22cm

D780.022.0000

4 220

25

375

4001836129381

Teller flach
coupe 29cm
Plate flat
coupe 29cm

D780.029.0000

4 290

25

760

4001836129398

Teller flach
Fahne 26cm
Plate flat
rim 26cm

D780.026.0000

4 260

25

650

4001836129404

Teller flach
Fahne 29cm
Plate flat
rim 29cm

D780.030.0000

4 290

25

730

4001836129411

Teller tief
26cm
Plate deep
26cm

D780.126.0000

4 1500ml 260
50,750z

70

935

4001836129435

Bowl
15cm
Bowl
15cm

D780.315.0000

4 460ml 150
15,50z

45

305

4001836129442

Bowl
19cm
Bowl
19cm

D780.319.0000

4 800ml 190
270z

45

470

4001836129459

Bowl
22cm
Bowl
22cm

D780.322.0000

4 965ml 220
32,50z

40

630

4001836129466

Espressobecher 0,111
Espresso Mug
ol

D780.411.0000

4 110ml 60
3,750z

55

100

4001836129473

Becher
klein 0,201
Mug

small 0,201

D780.420.0000

4 200ml 90
6,750z

50

145

4001836129480

Becher
groB3 0,33l
Mug

large 0,33l

D780.433.0000

4 330ml 80
11,250z

100

240

4001836129497

Dunkle Farbvariante der Serie:
Dark color version of this series:

Shades of White

Terra Nova Sombra p. 180 .
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Zen
Form D420

Artikel Art. Nr. VPE Inhalt (7] Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g

ZEN

Teller flach D420.016.0000 4 160 10 155 4001836125666
Fahne 16cm

Plate flat

with rim 16cm

Teller flach D420.021.0000 4 215 15 335 4001836125673
Fahne 21cm

Plate flat

with rim 21cm

Teller flach D420.023.0000 4 230 15 375 4001836125680
Fahne 23cm

Plate flat

with rim 23cm

Teller flach D420.025.0000 4 250 15 500 4001836125697
Fahne 25cm

Plate flat

with rim 25cm

Teller flach D420.027.0000 4 270 20 650 4001836125703
Fahne 27cm

Plate flat

with rim 27cm

Teller flach D420.031.0000 4 310 20 890 4001836127783
Fahne 31cm

Plate flat

with rim 31cm

Teller tief D420.123.0000 4 235 40 425 4001836125734
23cm

Plate deep

23cm

Gourmetteller D420.130.0000 4 305 55 825 4001836125741
tief 30cm

Gourmetplate

deep 30cm

Suppenschale D420.309.0000 4 290 ml 90 65 170 4001836126519
stapelbar 0,291 100z

Soup Bowl

stackable 0,291
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Zen
Form D420
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
ml
Content
fl. oz

]
mm

Hohe
mm
Height

Gewicht

]
Weight
9

EAN/St.
EAN/pc

ZEN

Espresso-Tasse
stapelbar 0,091
Espresso Cup

stackable 0,09

D420.409.0000

95ml
3,250z

63

53

100

4001836125765

Espresso-Unter-
tasse
13cm
Espresso Saucer
13cm

D420.459.0000

133

10

115

4001836125796

Kaffee-Tasse
stapelbar 0,181
Coffee Cup
stackable 0,181

D420.418.0000

190 ml
6,50z

84

60

170

4001836125772

Kaffee-Tasse
stapelbar 0,261
Coffee Cup
stackable 0,261

D420.426.0000

250ml
8,50z

90

65

170

4001836125789

Kombi-Untertasse
16cm

Multi Purpose
Saucer

16cm

D420.468.0000

155

15

155

4001836125802
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Accessories

Form D480
Artikel Art. Nr. VPE Inhalt @ Héhe Gewicht EAN/St.
Item Art. No. PU ml mm mm g EAN/pc
Content Height  Weight
fl. oz mm g
ACCESSORIES
Kaffekanne 0,351 " D480.500.0000 1 355ml 90 100 255 4001836126304
Coffee Pot 0,351 120z
Deckel fur D480.501.0000 6 40 4001836126311
Kaffekanne 0,351 "
Lid for
Coffee Pot 0,351
Teekanne 0,551 " D480.503.0000 1 570ml 110 95 430 4001836126335
Tea Pot 0,551 19,50z
Deckel fur D480.504.0000 4 55 4001836126342
Teekanne 0,551 "
Lid for
Tea Pot 0,551
Teekanne 1,101 " D480.506.0000 1 1180ml 140 115 690 4001836126359
Tea Pot 1,101 400z
Deckel fir D480.507.0000 4 75 4001836126366
Teekanne 1,101
Lid for
Tea Pot 1,101
GieBer D480.520.0000 4 80ml 53 60 85 4001836126373
zylindrisch 0,081 " 2,750z
Creamer
cylindrical 0,081
GieBer D480.521.0000 4 170ml 65 75 145 4001836126380
zylindrisch 0,151 5,750z
Creamer
cylindrical 0,151
GieBer D480.522.0000 6 100ml 67 75 160 4001836123556
tailliert 0,101? 3,50z
Hourglass
Creamer 0,102
GieBer D480.523.0000 6 375ml 93 125 285 4001836123563
tailliert 0,3712 12,750z
Hourglass
Creamer 0,3712
GieBBer D480.524.0000 6 130ml 70 130 180 4001836123570
geschwungen 0,131? 4,50z
Creamer
curved 01312
Milchké&nnchen D480.526.0000 6 150ml 70 75 136 4001836128773
mit Henkel ? S0z
Creamer
with handle?
Zuckerdose D480.573.0000 6 240ml 105 95 260 4001836128780
mit Deckel? 8oz
Sugar Pot
with lid?

1) Bone China
2) Porzellan Porcelain
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Accessories
Form D480 + D490

236

Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
ml
Content
fl. oz

)
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

g
Weight
9

EAN/St.
EAN/pc

ACCESSORIES

Gourmetkaraffe
0,191
Gourmet Carafe
01912

D480.525.0000

190 ml
6,50z

55

140

150

4001836123587

GieBer Edelstahl
gehdmmert 0,141
Hammered Creamer 0,141
stainless steel 18/10

D490.520.0000

140ml
4,750z

42

85

95

4001836123693

GieBer Glas klar
0,091 (Jupiter)
Creamer glass clear
0,09! (Jupiter)

D490.521.0002

0 ml
3oz

50

86

165

4001836128155

Zuckertitenhalter Glas
klar rund 6cm (Jupiter)
Sugar Packet Holder
Glass round 6cm (Jupiter)

D490.570.0002

120 ml
4oz

60

67

162

4001836128179

ZuckertiUtenhalter
rund 5,5cm?

Sugar Packet Holder
round 5,5cm?™

D480.570.0000

80ml
2,750z

55

60

85

4001836126410

Zuckertitenhalter
rechteckig 10x6,5cm™
Sugar Packet Holder
rectangular 10x6,5cm™

D480.571.0000

97 x67

50

190

4001836126434

Zuckertitenhalter
Edelstahl gehdmmert
Hammered Sugar
Packet Holder 18/10

D490.572.0000

83x67

50

215

4001836123709

Eierbecher auf Fuss?
Egg Cup footed?

D480.560.0000

54

65

60

4001836123617

Eierbecher/Dipschélchen
4,5c¢cm (35ml)?

Egg Cup/Dipping Dish
4,5cm (35ml)?

D480.561.0000

40ml
1,50z

37

60

50

4001836123631

Salzstrever (3 Lécher)?
Salt Shaker (3 holes)?

D480.550.0000

65

45

4001836123594

Pfefferstreuer (1 Loch)?
Pepper Shaker (1 hole)?

D480.551.0000

65

45

4001836123600

Buttersauciere 0,171
Butterboat 0,171"

D480.540.0000

175ml
boz

155x65

55

170

4001836126397

Sauciere 0,371"
Sauceboat 0,371"

D480.541.0000

370ml
12,50z

190x90 80

255

4001836126403

1) Bone China
2) Porzellan Porcelain
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
mli
Content
fl. oz

(7]
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

g
Weight

9

Accessories
Form D480 + D490

EAN/St.
EAN/pc

ACCESSORIES

Buttercloche
Unterteil Porzellan?
Base for Butter Dish
Porcelain?

D480.580.0000

50ml
1,750z

90

30

140

4001836123648

Buttercloche

Oberteil Porzellan?
Cloche for Butter Dish
Porcelain?

D480.581.0000

78

55

85

4001836123655

Buttercloche

Oberteil Edelstahl
Cloche for Butter Dish
stainless steel

D490.588.0000

76

50

75

4001836123747

Butterschdlchen
stapelbar 7cm?
Ramekin/Butter Dish
stackable 7cm?

D480.307.0000

80ml
2,750z

70

40

85

4001836123501

Dipschdlchen
7cm?
Dipping Dish
7cm?

D480.308.0000

50 ml
1,75 oz

70

20

60

4001836123518

Dipschélchen
mit Fahne 9cm?
Dipping Dish
with rim 9cm?

D480.309.0000

50ml
1,750z

90

25

65

4001836123532

Dipschdlchen flach
8cm?

Dipping Dish shallow
8cm?

D480.306.0000

80

18

60

4001836128469

Butter-/
Zuckerschélchen 10cm?
Butter/

Condiment Dish 10cm?

D480.310.0000

105

20

65

4001836123549

Villetta Dipschdlchen 8cm
metallic®
Villetta Dipping Dish 8cm
metallic®

D480.314.0001

60ml
20z

80

45

120

4001836129244

Villetta Bowl
10cm metallic®
Villetta Bowl
10cm metallic®

D480.315.0001

150 ml
50z

100

50

190

4001836129251

Villetta Bowl
12ecm metallic®
Villetta Bowl
12cm metallic®

D480.316.0001

250 ml
8,50z

120

65

315

4001836129268

Mini Tarte-Schale
7cm metallic®
Mini Tarte Dish
7cm metallic®

D480.317.0001

70ml
2,250z

40

75

4001836129275

Tarte-Schale
13cm metallic®
Tarte Dish
13cm metallic®

D480.318.0001

300ml
10,250z

130

55

300

4001836129282

1) Bone China
2) Porzellan Porcelain
3) Steinzeug Stoneware

0—
0—
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Accessories
Form D480 + D490
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
ml
Content
fl. oz

o
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

g
Weight

9

EAN/St.
EAN/pc

ACCESSORIES

Villetta Dipschélchen
8cm grau®
Villetta Dipping Dish
8cm grey®

D480.314.0000

60ml
20z

80

45

120

4001836129299

Villetta Bowl
10 cm grau?®
Villetta Bowl
10cm grey?®

D480.315.0000

150 ml
S50z

100

50

190

4001836129305

Villetta Bowl
12cm grau®
Villetta Bowl
12cm grey®

D480.316.0000

250ml
8,50z

120

65

315

4001836129312

Mini Tarte-Schale
7cm grau®

Mini Tarte Dish
7cm grey®

D480.317.0000

70ml
2,250z

70

40

75

4001836129336

Tarte-Schale
13cm grau?®
Tarte Dish
13cm grey?®

D480.318.0000

300ml
10,250z

130

55

300

4001836129343

Schdlchen Glas 8cm
fir Tischstdnder
Relish Cup Glass 8cm
for Caddy

D490.308.0000

95ml
3,250z

45

140

4001836123686

Tischstdnder fir
Glasschdlchen 8cm
3-Cup Relish Caddy

D490.586.0000

170

205

485

4001836123716

Brotkorb oval
schwarz 21x15cm
Bread Basket oval
black 21x15cm

D490.587.0000

225x165

80

265

4001836123730

Platzteller Glas
puder 33cm*
Showplate Glass
blush 33cm*

D490.032.0000

330

10

1070

4001836126441

Platzteller Glas
gold 33cm*
Showplate Glass
gold 33cm*

D490.033.0000

330

10

1070

4001836126458

Platzteller Glas
antik gold 33cm*
Showplate Glass
antique gold 33cm*

D490.034.0000

330

10

1135

4001836126465

Platzteller Glas
silber 33cm*
Showplate Glass
silver 33cm*

D490.035.0000

330

10

1135

4001836126472

3) Steinzeug Stoneware

0—
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Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
ml
Content
fl. oz

Hohe
mm
Height

Gewicht

9
Weight

9

Accessories
Form D480 + D490

EAN/St.
EAN/pc

ACCESSORIES

Platzteller Furnier-
holz dunkel 34cm*
Showplate Veneer
Wood dark 34cm*

D490.036.0000

343

10

300

4001836123662

Platzteller
Furnierholz

hell 34cm*
Showplate Veneer
Wood light 34cm*

D490.037.0000

343

10

300

4001836123679

Platte versteinertes
Holz klein*

Platter Petrified
Wood small*

D490.201.0000

200-250

22

1.700-
2.300

4001836126496

Platte versteinertes
Holz mittel*

Platter Petrified
Wood medium*

D490.202.0000

260-300

22

3.500-
4.200

4001836126502

Platte versteinertes
Holz groB3*

Platter Petrified
Wood large*

D490.200.0000

310-360

22

5.500-
7.200

4001836126489

Nivo Holzteller
Eiche 22cm*

Nivo Wooden Plate
Oak 22cm*

D490.022.0000

223

15

340

4001836127790

Nivo Holzteller
Eiche 26cm*

Nivo Wooden Plate
Oak 26cm*

D490.026.0000

260

15

460

4001836127806

Nivo Riser Eiche*
NIVO Riser Oak*

D490.589.0000

230

160

180

4001836127813

Nivo Holztray
Eiche 22x22cm*
Nivo Wooden Tray
Oak 22x22cm*

D490.272.0000

220x220

18

375

4001836220552

Nivo Holztray
Eiche 36x18cm*
Nivo Wooden Tray
Oak 36x18cm *

D490.286.0000

360x180

18

580

4001836220569

o—
o—
o—
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Accessories

Form D490

o o

Artikel
Item

Art. Nr.
Art. No.

VPE
PU

Inhalt
ml
Content
fl. oz

o
mm

Héhe
mm
Height

Gewicht

9
Weight

9

EAN/St.
EAN/pc

ACCESSORIES

Glas-Glosche 17,5cm
Glass Dome 17,5cm

123304

175

130

490

4001836116138

Glas-Glosche 29cm
Glass Dome 29cm

123305

290

200

1050

4001836116145

Etagere Glas 21,5cm
Graphit (Jupiter)
Cake Stand Glass
21,5cm Graphit
(Jupiter)

D490.590.0000

215

100

4001836128131

Etagere Glas 21,5cm
Azur (Jupiter)

Cake Stand Glass
21,5cm Cornflower
(Jupiter)

D490.580.0000

215

100

605

4001836126533

Etagere Glas

21,5cm Pink (Jupiter)
Cake Stand Glass
21,5cm Pink (Jupiter)

D490.581.0000

215

100

605

4001836126540

Etagere Glas

21,5cm Klar (Jupiter)
Cake Stand Glass
21,5cm Clear (Jupiter)

D490.582.0000

215

100

605

4001836126557

Etagere Glas 33cm
Graphit (Jupiter)
Cake Stand Glass
33cm Graphit
(Jupiter)

D490.591.0000

340

110

1250

4001836128148

Etagere Glas 33cm
Azur (Jupiter)
Cake Stand Glass
33cm Cornflower
(Jupiter)

D490.583.0000

340

10

1250

4001836126564

Etagere Glas 33cm
Pink (Jupiter)
Cake Stand Glass
33cm Pink (Jupiter)

D490.584.0000

340

110

1250

4001836126571

Etagere Glas

33cm Klar (Jupiter)
Cake Stand Glass
33cm Clear (Jupiter)

D490.585.0000

340

110

1250

4001836126588

R&ucher-Box*
Smoking Box*

D490.600.0000

3500

4760

4001836129367

R&ucher-Glosche*
Smoking Cloche*

D490.601.0000

2600

3680

4001836129374

o—y
o—
o—

Ubersicht Overview

.y

¢= Ubersicht Overview

wn
K]
f=
o
"
0
o
I
Q
<




¢ S ML
; "_,.-"
o .. I.‘I. :
; ’
‘ i
F i
o
y

o B
' Steak Knlv’e/s' ' 7 6
Ser‘fewqr’e/ e "“* '-

Tasters /ﬁ

s— Ubersicht Overview 243



Cutlery

Grand City 246

Form C120

Grand City 248
sandblasted

Form C121

Lucca
Form C130

250
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Form C131

Lucca Facet 254

gold
Form C133

Lucca Facet 256

black
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Luxe
Form C180
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Form C190

260
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262
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Savoy 268
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Grand City

Form C120

Artikel Art. Nr. VPE Lénge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc

Length Weight

mm g
GRAND CITY 18/10; Stdrke 4 mm; Oberfléache: poliert
Menimesser"? Table Knife "? C120.105.0000 12 234 103 4001836120562
%ZT:"K‘:;?L::;TS?LED C120109.0000 12 234 80 4001836120579
Steakmesser®? Steak Knife"? C120.106.0000 12 235 103 4001836120678
Menigabel Table Fork C120.102.0000 12 201 72 4001836120555
Menilsffel Table Spoon C120.101.0000 12 201 90 4001836120548
Dessertmesser®? Dessert Knife™ C120.115.0000 12 213 80 4001836120609
Dessertgabel Dessert Fork C120.112.0000 12 181 52 4001836120593
Dessertléffel Dessert Spoon C120.111.0000 12 183 64 4001836120586
Tassenldffel Bouillon Spoon C120.103.0000 12 176 63 4001836120661
Kaffeeléffel Tea Spoon C120.121.0000 12 136 35 4001836120616
Espressoléffel Espresso Spoon C120.122.0000 12 103 15 4001836120630
Kuchengabel Cake Fork C120.138.0000 12 146 28 4001836120647
'_;,gzt:nM"“hi““ L5ffel Iced Tea C1207135.0000 12 199 39 4001836120654
Buttermesser®? Butter Knife?? C120.153.0000 12 170 69 4001836120685
Fischmesser®? Fish Knife" C120.132.0000 12 191 61 4001836120692
Fischgabel Fish Fork C120.131.0000 12 184 59 4001836120708
Franz. Saucenléffel Gourmet Spoon C120.167.0000 12 181 61 4001836120715
Eisléffel Ice Cream Spoon C120.137.0000 12 170 38 4001836120739
Miniléffel Salt/Spices C120.165.0000 12 82 8 4001836120746
Appetizergabel Appetizer Fork C120.163.0000 12 150 24 4001836120753
Austerngabel Oyster Fork C120.164.0000 12 130 27 4001836120760

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc

o—o
o—
o—
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Grand City sandblasted

Form C121
Artikel Art. Nr. VPE Lénge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g
LUCCA FACET SANDBLASTED 18/10; Stérke 4 mm; Oberflédche: matt
__T—_..—- Menimesser ™ Table Knife C121.105.0000 12 234 103 4001836128483
e —— T Menigabel Table Fork C121102.0000 12 201 75 4001836128476
Fr——— 9 Menuléffel Table Spoon C121.101.0000 12 201 90 4001836128537
R —— Dessertmesser Dessert Knife C121.115.0000 12 213 80 4001836128551
—— Dessertgabel Dessert Fork C121112.0000 12 181 55 4001836128506
— i Dessertléffel Dessert Spoon C121.111.0000 12 183 64 4001836128490
-a Kaffeel6ffel Tea Spoon C121.121.0000 12 136 35 4001836128513
—_— Espressoléffel Espresso Spoon C121.122.0000 12 103 15 4001836128568
— Kuchengabel Cake Fork C121.138.0000 12 146 28 4001836128544

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc
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Lucca

250

Form C130
Artikel Art. Nr. VPE Lé&nge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g
LUCCA 18/10; Stdrke 5mm; Oberfléache: poliert
MeniUmesser®? Table Knife »? C130.105.0000 12 252 125 4001836120791
) U able Knife
S Steakmesser 2 Steak Knife"? C130.106.0000 12 244 120 4001836120906
- ’ = Menigabel Table Fork C130.102.0000 12 208 88 4001836120784
._____‘.:- MenUl6ffel Table Spoon C130.101.0000 12 210 113 4001836120777
T — D trr RCge! t Knife"? C130.115.0000 12 217 93 4001836120845
— Dessertgabel Dessert Fork C130.112.0000 12 182 68 4001836120838
_—h"’. Dessertloffel Dessert Spoon C130.111.0000 12 184 72 4001836120814
— ..‘..';_ Kaffeeléffel Tea Spoon C130.121.0000 12 145 50 4001836120807
-_— - Espressoléffel Espresso Spoon C130.122.0000 12 17 23 4001836120869
< Kuchengabel Cake Fork C130.138.0000 12 150 43 4001836120852
o . "
S—dige  Lotte Macchiato L5ffel C130135.0000 12 203 65 4001836120883
Iced Tea Spoon
m—— — Buttermesser”? Butter Knife"? C130.153.0000 12 172 74 4001836120890
C——
Fischmesser"? Fish Knife®? C130.132.0000 12 192 73 4001836120876

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc

0—
0—
0—
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-
oA Lucca Facet
. Form C131
Artikel Art. Nr. VPE Lé&nge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g
LUCCA FACET 18/10; Stdrke 5mm; Oberfléache: poliert
k—f O Meniimesser®? Table Knife "2 C131.105.0000 12 251 139 4001836120944
sl Steakmesser ? Steak Knife?? C131106.0000 12 245 127 4001836121057
B e b R = Menigabel Table Fork C131.102.0000 12 208 89 4001836120937
S ™ Menilléffel Table Spoon C131101.0000 12 210 T4 4001836120913
B -
s> Dessertmesser” Dessert Knife’ ~ C131115.0000 12 214 97 4001836120982
.o o = Dessertgabel Dessert Fork C131.112.0000 12 183 65 4001836120975
—__.(D, Dessertlsffel Dessert Spoon C131111.0000 12 184 77 4001836120968
e Kaffeeléffel Tea Spoon C131.121.0000 12 145 50 4001836120951
E— Espressoléffel Espresso Spoon C131.122.0000 12 18 26 4001836121002
g = = Kuchengabel Cake Fork C131.138.0000 12 150 47 4001836120999
7
Wem—— ey Latte Macchiato Loffel C131135.0000 12 203 65 4001836121033
e Iced Tea Spoon
«
k ——p .
1 : L Buttermesser"? Butter Knife™? C131.153.0000 12 172 77 4001836121040
- E —
| - Fischmesser”? Fish Knife"? C131.132.0000 12 190 65 4001836121019
"'F - J — 1) Chromstahl/Chrome Steel
h'r ] : : i’ 2) Vollheft/Monobloc
i oy : -
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Lucca Facet gold

Form C133
Artikel Art. Nr. VPE Ldnge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g
LUCCA FACET GOLD 18 /10; Stérke 5mm; Oberflédche: PVD beschichtet matt
—— T ' MeniUmesser"? Table Knife " C133.105.0000 12 251 139 4001836121187
I—....-——-—-'_E_ ~— Menigabel Table Fork C133.102.0000 12 208 89 4001836121170
[———— Menuléffel Table Spoon C133.101.0000 12 210 14 4001836121163
— © D tn "D t Knife ™ C133.115.0000 12 214 97 4001836121231
(R— | Dessertgabel Dessert Fork C133.112.0000 12 183 65 4001836121217
e Dessertléffel Dessert Spoon C133.111.0000 12 184 77 4001836121200
L i_’ Kaffeeléffel Tea Spoon C133.121.0000 12 145 50 4001836121194
— Espressoléffel Espresso Spoon C133.122.0000 12 18 26 4001836121255
— i — Kuchengabel Cake Fork C133.138.0000 12 150 47 4001836121248

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc

Pflegeanleitung Care instructions

Bitte beachten Sie die Pflegeanleitung S. 296.
Please refer to the care instructions p. 296.
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Lucca Facet black

Form C132
Artikel Art. Nr. VPE Ldnge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g

LUCCA FACET BLACK 18/10; Stérke 5mm; Oberflache: PVD beschichtet matt

Menimesser®? Table Knife " C132.105.0000 12 251 139 4001836121088

Menigabel Table Fork C132.102.0000 12 208 89 4001836121071

Menuléffel Table Spoon C132.101.0000 12 210 14 4001836121064

Dessertgabel Dessert Fork C132.112.0000 12 183 65 4001836121118

Dessertléffel Dessert Spoon C132.111.0000 12 184 77 4001836121101

Kaffeel6ffel Tea Spoon C132.121.0000 12 145 50 4001836121095

Espressoléffel Espresso Spoon C132.122.0000 12 18 26 4001836121149

*

T —— D tn 12 Dessert Knife 2 C132.115.0000 12 214 97 4001836121156
_—‘

I —

Kuchengabel Cake Fork C132.138.0000 12 150 47 4001836121132

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc

-
L

Pflegeanleitung Care instructions

Bitte beachten Sie die Pflegeanleitung S. 296.
256 Please refer to the care instructions p. 296. ¢= Ubersicht Overview 257
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Luxe

Form C180

Artikel Art. Nr. VPE Lé&nge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc

Length Weight

mm g
LUXE 18/10; Stdrke 4 mm; Oberfléache: poliert
Menimesser®? Table Knife "? C180.105.0000 12 250 147 4001836122061
%‘;’l‘f'}‘(":;:e;g;uhjzt;len C180109.0000 12 250 90 4001836122153
Menigabel Table Fork C180.102.0000 12 220 76 4001836122054
Meniléffel Table Spoon C180.101.0000 12 215 94 4001836122047
Dessertmesser®? Dessert Knife?? C180.115.0000 12 216 113 4001836122108
Dessertgabel Dessert Fork C180.112.0000 12 184 50 4001836122092
Dessertléffel Dessert Spoon C180.111.0000 12 180 56 4001836122085
Tassenldffel Bouillon Spoon C180.103.0000 12 156 41 4001836122139
Kaffeeléffel Tea Spoon C180.121.0000 12 146 31 4001836122078
Espressoléffel Espresso Spoon C180.122.0000 12 120 15 4001836122146
Kuchengabel Cake Fork C180.138.0000 12 157 32 4001836122115
Buttermesser®? Butter Knife? C180.153.0000 12 180 109 4001836122160
Fischmesser®? Fish Knife" C180.132.0000 12 198 43 4001836122177

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc
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Medici

Form C190

Artikel Gewicht Gewicht EAN /St.
Item g g EAN/pc
Weight Weight
g gramm

MEDICI 18/10; Stérke 4 mm; Oberflache: poliert

MeniUmesser®? Table Knife »?

Menigabel Table Fork

Menuléffel Table Spoon

Dessertmesser”? Dessert Knife"?

Dessertgabel Dessert Fork

Dessertléffel Dessert Spoon

Tassenléffel Bouillon Spoon

Kaffeeléffel Tea Spoon

Espressoléffel Espresso Spoon

Kuchengabel Cake Fork

Buttermesser®? Butter Knife??

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc

C190.105.0000

C190.102.0000

C190.115.0000

C190.112.0000

C190.111.0000

C190.103.0000

C190.121.0000

C190.122.0000

C190.138.0000

C190.153.0000

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

pop—
pogu—
o—

4001836122207

4001836122191

4001836122184

4001836126205

4001836122245

4001836122238

4001836122269

4001836122214

4001836122276

4001836122252

4001836122283

Ubersicht Overview
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Milano

Form C110
Artikel Art. Nr. VPE Lénge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g
MILANO 18 /10; Stérke 5mm; Oberflache: poliert
— MenUmesser XL XL Table Knife®  C110.105.0000 12 262 79 4001836120463
il ——  Menigabel Table Fork C110.102.0000 12 212 51 4001836120456
____-; Meniléffel Soup Spoon C110.101.0000 12 216 61 4001836120470
—— Dessertgabel Dessert Fork C110.112.0000 12 182 25 4001836120487
— Espressoléffel Espresso Spoon C110.122.0000 12 104 12 4001836120494
———— Buttermesser®? Butter Knife "? C110.153.0000 12 180 42 4001836120500
—— Appetizergabel Appetizer Fork C110.163.0000 12 170 23 4001836120517
— Tastinggabel Tasting Fork C110.162.0000 12 107 9 4001836120531

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc
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Napoli

264

Form C200
Artikel Art. Nr. VPE Lénge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g
NAPOLI 18 /10; Stérke 5mm; Oberflache: poliert
— i Menimesser®? Table Knife "? C200.105.0000 12 243 17 4001836122313
'_-—lﬁ_; = Menigabel Table Fork C200.102.0000 12 213 62 4001836122337
——c{: Meniléffel Table Spoon C200.101.0000 12 208 113 4001836122382
— D rtn "D rt Knife " C200.115.0000 12 215 93 4001836122351
e — Dessertgabel Dessert Fork C200.112.0000 12 184 54 4001836122344
___G Dessertl6ffel Dessert Spoon C200.111.0000 12 179 65 4001836122306
'_——{:i Kaffeeléffel Tea Spoon C200.121.0000 12 155 43 4001836122290
0 Espressoléffel Espresso Spoon C200.122.0000 12 115 38 4001836122368
= Kuchengabel Cake Fork C200.138.0000 12 150 35 4001836122375

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc

o—
o—
o—
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San Marco
Form C140
Artikel Art. Nr. VPE Lénge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g

SAN MARCO 18/10; Stdrke 5mm; Oberfléche: poliert
(S MenGmesser? Table Knife ¥ C140.105.0000 12 252 148 4001836121286
—— %Z’I‘:"K‘:;:e;gg\‘,\',h:?:dlen C140109.0000 12 250 120 4001836121439
P N 5t 0 qkmesser Steak Knife™ C140106.0000 12 245 151 4001836121385
@I~ Menigabel Table Fork C140102.0000 12 213 85 4001836121279
-—-—-& Menilsffel Table Spoon C140.101.0000 12 212 110 4001836121262
P— T Dessertmesser? Dessert Knife?? C140.115.0000 12 216 13 4001836121330
R Dessertgabel Dessert Fork C140112.0000 12 188 57 4001836121316
F-'—_'_g Dessertléffel Dessert Spoon C140.111.0000 12 192 71 4001836121309
H Tassenl&ffel Bouillon Spoon C140.103.0000 12 175 71 4001836121361
— Kaffeelsffel Tea Spoon C140121.0000 12 145 35 4001836121293
-l Espressol6ffel Espresso Spoon C140.122.0000 12 125 24 4001836121378
—— Kuchengabel Cake Fork C140138.0000 12 145 28 4001836121347
—— 'g:?c‘an““hi"“ Loffel Iced Tea C140135.0000 12 196 45 4001836121354
— Buttermesser? Butter Knife? C140.153.0000 12 176 97 4001836121408
s Fischmesser® Fish Knife® C140132.0000 12 210 63 4001836121392
— Fischgabel Fish Fork C140131.0000 12 188 62 4001836121415

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc

o—
o—
o—
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Savoy

Form C150
Artikel Art. Nr. VPE Lénge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g
SAVOY 18 /10; Stdrke 4 mm; Oberfléache: poliert
B sl MenUmesser? Table Knife C150.105.0000 12 248 156 4001836121460
e %i?f?ﬁi:eﬁgﬁwﬁiﬂ;le» C150109.0000 12 248 90 4001836121545
L e e Steakmesser”? Steak Knife?? C150.106.0000 12 242 145 4001836121583
s Meniigabel Table Fork C150.102.0000 12 205 64 4001836121453
= -t.@ Meniiléffel Table Spoon C150101.0000 12 205 94 4001836121446
v A Dessertn v Dessert Knife?  C150.115.0000 12 215 105 4001836121507
i = Dessertgabel Dessert Fork C150.112.0000 12 181 47 4001836121491
i +-r Dessertl3ffel Dessert Spoon C150111.0000 12 180 64 4001836121484
== —-ﬁ Tassenl6ffel Bouillon Spoon C150.103.0000 12 167 60 4001836121569
. Kaffeeldffel Tea Spoon C150.121.0000 12 142 33 4001836121477
e Espressoléffel Espresso Spoon C150.122.0000 12 120 25 4001836121576
- Kuchengabel Cake Fork C150.138.0000 12 145 27 4001836121514
| .. ';:?:nM“‘hi““ Loffel Iced Tea C150135.0000 12 210 47 4001836121552
t " s Buttermesser®? Butter Knife? C150.153.0000 12 174 85 4001836121590
®
: \ Fischmesser® Fish Knife?? C150.132.0000 12 177 65 4001836121538

18/10

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc
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Torino

JT i

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc

o—o
o—
o—

Form C210
Artikel Art. Nr. VPE Lénge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g

TORINO 18/10; Stérke 5mm; Oberflache: poliert

Menimesser®? Table Knife 2 C210.105.0000 12 254 127 4001836122412

Steakmesser®? Steak Knife?? C210.106.0000 12 247 134 4001836122511

Menugabel Table Fork C210.102.0000 12 204 90 4001836122405

Meniléffel Table Spoon C210.101.0000 12 212 13 4001836122399

Dessertmesser? Dessert Knife™ C210.115.0000 12 215 87 4001836122467

2 Dessertgabel Dessert Fork C210.112.0000 12 180 64 4001836122450

-
= Dessertléffel Dessert Spoon C210.111.0000 12 185 74 4001836122443
% Tassenléffel Bouillon Spoon C210.103.0000 12 172 74 4001836122498
W
= Kaffeel6ffel Tea Spoon C210.121.0000 12 145 50 4001836122436
b Espressoléffel Espresso Spoon C210.122.0000 12 122 24 4001836122504
::_ Kuchengabel Cake Fork C210.138.0000 12 151 45 4001836122474
: Latte Macchiato L5ffel C210135.0000 12 202 64 4001836122481
¥ Iced Tea Spoon
'_:_ Buttermesser®? Butter Knife®? C210.153.0000 12 171 66 4001836122535
=
=
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Apollo

Form C160

Artikel Art. Nr. VPE Lénge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc

Length Weight

mm g
APOLLO 18/0; Starke 4mm; Oberflache: poliert
MeniUmesser"? Table Knife " C160.105.0000 12 234 106 4001836121637
Menigabel Table Fork C160.102.0000 12 203 73 4001836121613
Menilsffel Table Spoon C160.101.0000 12 203 94 4001836121606
Dessertmesser®? Dessert Knife™ C160.115.0000 12 213 74 4001836126199
Dessertgabel Dessert Fork C160.112.0000 12 183 53 4001836121668
Dessertléffel Dessert Spoon C160.111.0000 12 182 64 4001836121651
Kaffeel6ffel Tea Spoon C160.121.0000 12 134 31 4001836121644
Espressoléffel Espresso Spoon C160.122.0000 12 107 15 4001836121682
Kuchengabel Cake Fork C160.138.0000 12 147 27 4001836121675
Buttermesser? Butter Knife"? C160.153.0000 12 172 65 4001836121699

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc

|
§

i
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Livorno

1) Chromstahl/Chrome Steel
2) Vollheft/Monobloc

Form C220
Artikel Art. Nr. VPE Lénge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g

LIVORNO 18/ 0; Stérke 3mm; Oberflache: poliert
— Menimesser"? Table Knife "? C220.105.0000 12 245 129 4001836122566
— Menigabel Table Fork C220.102.0000 12 207 55 4001836122559
— A"
C # MenUlsffel Table Spoon C220.101.0000 12 202 73 4001836122542
S—— Dessertmesser®? Dessert Knife?? C220.115.0000 12 217 104 4001836122603
_— | Dessertgabel Dessert Fork C220.112.0000 12 190 46 4001836122597
= :-.. Dessertléffel Dessert Spoon C220.111.0000 12 190 54 4001836122580
i -*':} Tassenléffel Bouillon Spoon C220.103.0000 12 177 47 4001836122641
== . Kaffeeléffel Tea Spoon C220.121.0000 12 142 27 4001836122573
= Espressoléffel Espresso Spoon C220.122.0000 12 110 18 4001836122658
L = Kuchengabel Cake Fork C220.138.0000 12 145 24 4001836122610
& . Latte Macchiato Léffel C220.135.0000 12 198 43 4001836122634

Iced Tea Spoon
= E Buttermesser®? Butter Knife®? C220.153.0000 12 170 88 4001836122665

18/0
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Steak Knives
Form C900

Artikel Art. Nr. VPE Lénge Gewicht EAN /St.
Iltem Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g

STEAK KNIVES 13/0; Chromstahl
Mit Wellenschliff Serrated

Steakmesser mit Wellenschliff, C900.239.0000 6 233 87 4001836121958
Griff schwarz
Steak Knife Black Handle Serrated

Steakmesser mit Wellenschliff, C900.243.0000 6 230 83 4001836121965
Griff rot
Steak Knife Red Handle Serrated

Steakmesser mit Wellenschliff, C900.247.0000 6 233 121 4001836121972
Griff Holz dunkel

Steak Knife Dark Wood Handle

Serrated

Steakmesser mit Wellenschliff, C900.248.0000 6 233 16 4001836121989
Griff Holz hell

Steak Knife Light Wood Handle

Serrated

Steakmesser Prime Cut mit Wellen- C%00.250.0000 6 238 14 4001836121996
schliff, poliert

Steak Knife Prime Cut Mirror Finish

Serrated

Steakmesser mit Wellenschliff, C900.252.0000 6 265 207 4001836122009
Griff Ebenholz

Steak Knife Ebony Black Handle

Serrated

Steakmesser Vaquero mit Wellen- C900.270.0000 6 255 183 4001836122016
schliff, Griff schwarz

Steak Knife Vaquero Black Handle

Serrated

Steakmesser mit Wellenschliff, C900.273.0000 6 240 110 4001836122030
Griff Acryl Perlmutt

Steak Knife Pearl Grey Acrylic Handle

Serrated

Ohne Wellenschliff Non-Serrated

Steakmesser ohne Wellenschliff C900.274.0000 6 233 121 4001836220057
Griff Holz dunkel

Steak Knife Dark Wood Handle

Non-Serrated

Steakmesser Vaquero ohne Wellen- C900.275.0000 6 255 183 4001836220064
schliff, Griff schwarz

Steak Knife Vaquero Black Handle

Non-Serrated

Steakmesser ohne Wellenschliff C900.276.0000 6 240 110 4001836220040
Griff Acryl Perimutt

Steak Knife Pearl Grey Acrylic Handle

Non-Serrated

o
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Tasters

Form C910
Artikel Art. Nr. VPE Lénge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g
TASTERS Form €910; 18/0; Starke 1,5mm
Tastinggabel lang matt C910.162.0000 12 205 23 4001836121903
Sharing Fork matt
Appetizergabel poliert C910.163.0000 12 16 1 4001836121910
— Appetizer Fork polished
Appetizerléffel Mini oval matt C910.165.0000 12 115 14 4001836121934
""““““““‘“‘“" Appetizer Spoon Mini oval matt
Tastingléffel rund matt C910.166.0000 12 14 18 4001836121941
—-___'_' Tasting Spoon round matt
Serveware
C920
Artikel Art. Nr. VPE Lé&nge Gewicht EAN /St.
Item Art. No. PU mm g EAN/pc
Length Weight
mm g

SERVEWARE Form C920;18/10
. Zange Edelstahl 17,5cm C920:197.0000 12 175 75 4001836220002

il S Tong stainless steel 17,5cm
__Ji Zange Edelstahl 25cm C920.198.0000 12 250 160 4001836220019
—— :
- Tong stainless steel 25cm
Ll —-—
—

Tortenheber 26cm C920.139.0000 12 260 125 4001836220033
Cake Server 26cm
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Merkmale + Vorteile
Features + Benefits

Tritan®
Crystal Glass

Dank des einzigartigen Tritan®-Kristallglases Uberzeu-
gen Zwiesel Gldser mit einer unvergleichbar hohen
Brillanz, Bruch- und Spulmaschinenfestigkeit und
zeigen sich so besonders langlebig. Die hohe Qualitat
macht Zwiesel Glas zu einem Vertrauten vieler
Gastronomen und Hoteliers.

Klar und brillant

Besonders bruchfest*

Besonders spilmaschinenfest
Lebensmittelecht

Umweltschonend hergestellt

in Deutschland aus Tritan®-Kristallglas

N N N 2

Mit Sommeliers entwickelt und sensorisch getestet

Innovative und gleichzeitig funktionale Designs
Nicht fUr HeiBgetrdnke und nicht zum Gebrauch
in Ofen, Herd oder Mikrowelle geeignet

*Pflegehinweise:
zwiesel-glas.com/handling-and-care

282

Thanks to the unique Tritan® crystal glass, Zwiesel
glasses impress with their incomparably high bril-
liance, resistance to breakage and dishwasher
resistance, making them particularly durable. The high
quality makes Zwiesel glass a trusted choice for many
restaurateurs and hoteliers.

clear and brilliant

particularly break-resistant*

particularly dishwasher safe

food-safe

environmentally friendly, made in Germany
from Tritan® crystal glass

developed and sensory tested with Sommeliers
innovative and functional designs

not suitable for hot drinks and not for use in the
oven, stove or microwave

N N N 2

NN

*Care instructions:
zwiesel-glas.com/handling-and-care
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Handhabung + Pflege
Handling + Care

Vor dem Gebrauch
Vor dem ersten Gebrauch Glaser spilen.

Handhabung

Nach dem Abrdumen der Tische Gldser, Besteck

und Geschirr getrennt reinigen, um Kratzer und Bruch
zuU vermeiden.

Reinigung
Nach DIN 10571: Lebensmittelhygiene — Gewerbliches
Gldserspilen mit Gldserspilmaschinen.

Antrocknungszeit der RUckstdnde so kurz wie
mdoglich halten, um Keimvermehrung zu begrenzen
und Reinigung zu erleichtern.

Nur Glaser in einer GldserspiUlmaschine spulen,
die als ,spUlmaschinenfest” oder ,,spUlmaschinen-
geeignet” ausgezeichnet sind.

Spezielle GlaserspUlmaschine mit umgewadalzter
Reinigerlésung sowie Frischwasser-Klarsptlung und
Klarspulerlédsung empfohlen.

Temperatur im Reinigertank muss aus hygienischen
Grinden mindestens 55°C betragen.

Da die Haltbarkeit, Lebensdauer und Gebrauchstaug-
lichkeit eines Trinkglases wesentlich durch die Tem-
peratur beeinflusst wird, sollte eine Maximaltempera-
tur von 65°C nicht Uberschritten werden (wir
empfehlen dabei gemd DIN 10511 eine Temperatur
der Reinigerlésung von 60 °C und eine Temperatur
der Klarspulerlésung von 65 °C.) Glaser sind sehr
temperaturempfindlich. Temperaturspringe kénnen
die Lebensdauer von Glésern verkirzen.

90 Sekunden Reinigungszeit fur ein brillantes und
hygienisches Spuilergebnis werden empfohlen.

Verwendung von Kunststoffkdrben oder ummantelten
Drahtgitterkdrben fur den sicheren Halt der Glaser
werden empfohlen. Kérbe mit entsprechender
Facheinteilung und Hohe passend zu unseren Gldsern
sind erhaltlich.

UnsachgemdBes Einordnen der Gldaser in die Glaser-
korbe oder GlasberUhrungen untereinander kénnen
Kratzer verursachen.

Die SpuUlmaschine nach SpUlende sofort 6ffnen. Gldser
nicht Uber Nacht in der SpUlmaschine stehen lassen.

Gespilte Glaser nicht manuell nachtrocknen oder
polieren, um den erzielten (hygienischen) Reini-
gungserfolg nicht durch ein erneutes Aufbringen
von Keimen zu gefdhrden und Glasbruch sowie
Verletzungsgefahr zu vermeiden.

Best Practice

Je nach Wasserqualitat ist eine Enthdrtung,
Teil- oder Vollentsalzung zu empfehlen.
Ineinanderstellen der Trinkgl@ser im Schrank

vermeiden, da dies zu Kratzern und Glasbruch,
besonders am oberen Rand, fUhren kann.

Lassen Sie die Glaser auf Raumtemperatur abkihlen,
bevor kalte Getrdanke eingeschenkt werden.

.

Before use
Please wash glasses before first use.

Handling

After clearing tables, separate glasses,
cutlery and dishes for cleaning to avoid
scratches and breakage.

Cleaning
According to DIN 10571: Food hygiene - Commer-
cial glass washing with glass washing machines.

Keep the drying time of the residues as short
as possible to limit the multiplication of germs
and to facilitate cleaning.

Only wash glasses that are labelled as
“dishwasher-safe” or “dishwasher-suitable” in
a commercial glasswasher.

Special glasswashing machine with circulated
detergent solution as well as fresh water rinse
and rinse aid solution recommended.

Temperature in the cleaning tank must be at
least 55°C for hygienic reasons.

As the durability and usability of a drinking glass
is influenced considerably by the temperature,
the temperature of the detergent solution
should not significantly exceed 60 °C. The tem-
perature of the rinse aid solution should be
65°C + 2 °C. Glasses are very sensitive to tem-
perature. Temperature jumps can shorten the
life of glasses.

90 seconds cleaning time recommended for a
brilliant and hygienic rinsing result.

Use of plastic baskets or sheathed wire baskets
recommended for secure holding of glasses.
Baskets with appropriate compartment division
and height to match our glasses are available.

Improper placement of the glasses in the glass
baskets or contact between glasses can cause
scratches.

Open the dishwasher immediately after wash-
ing. Do not leave glasses in the dishwasher
overnight.

Do not dry or polish washed glasses manually so
as not to jeopardise the (hygienic) cleaning
result by reintroducing germs and to avoid glass
breakage and the risk of injury.

Best Practice

Depending on the water quality, softening,
partial or full demineralisation is recommended.
Avoid placing drinking glasses on top of

each other in the cupboard, as this can lead to
scratches and glass breakage, especially

at the top rim.

Allow your glasses to cool to room temperature
before pouring cold beverages.
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Handhabung + Pflege
Handling + Care

Merkmale + Vorteile
Features + Benefits

Vor dem Gebrauch

Vor dem ersten Gebrauch in heiBem Wasser
mit mildem Reinigungsmittel waschen, an-
schlieBend mit klarem Wasser abspilen und
abtrocknen.

Sodalime
Glass

Handhabung

Nach dem Abrdumen der Tische Glaser,
Besteck und Geschirr zum Reinigen trennen,
um Kratzer und Bruch zu vermeiden.

oooooo
aaaaaaa

'@ | Reinigung
» Verschmutzte Gldser oder Geschirrteile direkt
nach dem Abrdumen einweichen.

+ RUckstdnde nicht eintrocknen lassen, da sdure-
und salzhaltige Speisen und Getrdnke die
Oberflache angreifen kénnen.

+ Keine scheuernden Reinigungsmittel, Stahl-
wolle, Metallschaber oder Scheuerschwdmme
verwenden, um Essensreste zu entfernen.

« Zum Reinigen in der SpiUlmaschine immer
dafUr vorgesehene passende Glas-Spulkérbe
verwenden, um eine ideale Wasserzirkulation
zu erreichen und die Gefahr von Spulbruch
zu minimieren.

« Bei Bedarf mit einem Tuch abtrocknen.

Best Practice

« FUr beste Reinigungsergebnisse in der
Spulmaschine reinigen.

+ Nicht Uber 100°C erhitzen.

+ Keine abrupten Temperaturwechsel, um das
Risiko von Rissen und Bruch zu minimieren.

Fortessa Glas ist aus Sodalime Glas Fortessa glass is made of soda-lime-
(Natron-Kalk-Glas). Durch die silica with magnesium oxide and
hohe Robustheit ist Sodalime Glas alumina for durability. Due to its high
gut geeignet fUr den Einsatz in der robustness, sodalime glass is well
Gastronomie. suited for use in the restaurant
industry.
Es hdalt den taglichen Anforderungen
und der Beanspruchung im gewerb- It easily withstands the daily demands
lichen Umfeld problemlos stand. and stress of the commercial
Die angebotenen Artikel aus Sodalime environment. The offered sodalime
bestehen aus durchgefdrbtem Glas. items are made of solid colored glass.
- strapazierfdhige Qualitat - Durable quality
- Vielseitiges Design - Versatile design
- Vielfdltige Farben - Variety of colors (solid-colored
(durchgeférbtes Glas) glass)
Langlebig Hygienic
Hygienisch Dishwasher safe

NOT microwave safe
NOT oven safe

SpUlmaschinenfest
NICHT mikrowellengeeignet
NICHT ofenfest

N N N 2
N N N2
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Before use

Before first use, wash in hot water with mild deter-
gent, then rinse with clean water and dry.

Handling

After clearing tables, separate glasses, cutlery, and
dishes for cleaning to avoid scratches and break-
age.

Cleaning

After clearing immediately empty any remaining

liquids and debris and soak dirty glasses and dishes.

Do not let food remnants dry out.

Do not use abrasive cleaning agents, steel wool,
metal scrapers, or scouring pads to remove food
remnants.

For cleaning in the dishwasher, always use appro-
priately sized glass racks to maximize water
contact and to minimize the risk of breakage.

After finishing the rinse cycle, open the dishwasher
immediately to allow the water vapor to escape,
thus preventing the formation of limescale stains
and glass corrosion.

Dry with a cloth if necessary.

Best Practice
Clean in the dishwasher for best cleaning results.
Do not heat above 100°C.

Avoid abrupt temperature changes to reduce the
risk of cracks and fractures.
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Merkmale + Vorteile
Features + Benefits

Copolyester

Eastman Tritan™ Copolyester, der Industriestandard
fUr bruchsicheres Trinkgeschirr, ist ein Plastikmaterial
und kein Acryl. Das Material ist bruchsicher und eignet

sich dadurch insbesondere fur den Einsatz im Pool-

und Spa-Bereich sowie in der AuBBengastronomie und

bei GroBBveranstaltungen.

N

BPA frei (BPA = Bisphenol A ist ein
gesundheitsschddlicher Weichmacher)
Bruchsicher

Temperaturbestdndig von -40°C bis + 90°C
Brillante Klarheit

Leicht

Langlebig

Geruchs- und geschmacksneutral
Hygienisch

SplUlmaschinenfest

NICHT mikrowellengeeignet

NICHT ofenfest

R R N N N i 2

286
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Eastman Tritan™ copolyester, the industry standard
for shatterproof drinkware, is a plastic material and
not acrylic. The material is shatterproof, making it
particularly suitable for use in pool and spa areas as
well as outdoor venues and large events.

N

R R N N A N A R N2

BPA-free

(BPA = Bisphenol A is a harmful plasticizer)
Unbreakable

Temperature resistant from -40°C to + 90°C
Brilliant clarity

Lightweight

Durable

Odorless and tasteless

Hygienic

Dishwasher safe

NOT microwave safe

NOT oven safe

= Ubersicht Overview

Handhabung + Pflege
Handling + Care
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Vor dem Gebrauch

Vor dem ersten Gebrauch in heiBem Wasser
mit mildem Reinigungsmittel waschen,
anschlieBend mit klarem Wasser abspilen
und abtrocknen.

Handhabung

Nach dem Abrdumen der Tische Besteck
und Geschirr zum Reinigen trennen, um Kratzer
und Bruch zu vermeiden.

Getrdnkereste sofort entfernen.

Reinigung

Verschmutzte Glaser direkt nach dem
Abrdumen einweichen.

Getrdnkereste nicht eintrocknen lassen,
da sdure- und salzhaltige Getrdnke die
Oberflache angreifen kénnen.

Keine scheuernden Reinigungsmittel, Stahl-
wolle, Metallschaber oder Scheuerschwdmme
verwenden, um Essensreste zu entfernen.

Zum Reinigen in der SpUlmaschine immer
dafir vorgesehene passende Glas-Spulkérbe
verwenden, um eine ideale Wasserzirkulation
zu erreichen und die Gefahr von Spulbruch
ZU minimieren.

Bei Bedarf mit einem Tuch abtrocknen.

Best Practice

FUr beste Reinigungsergebnisse in der Spil-
maschine reinigen.

Verwende keine Dornen-SpUlkérbe und harte
SpulbUrsten, da diese Kratzer auf der Oberfldche
verursachen kénnen.

In trockener und fettfreier Umgebung lagern.

Bei hohen Temperaturen kann der Kontakt

mit Sonnenschutzmitteln zu milchigen Flecken
fUhren. Um dies zu vermeiden, bitte bei Einsatz
im AuBenbereich (Pool/Bar) Glaser zigig
abrdumen und spulen.

Before use

Before first use, wash in hot water with mild
detergent, then rinse with clean water and dry.

Handling

« After clearing tables, separate glasses, silverware,
and dishes for cleaning to avoid scratches.

« Remove beverage residues immediately.

Cleaning
« Soak dirty glasses directly after clearing them.

« Do not allow beverage residues to dry out, as acidic
and salty beverages can attack the surface.

« Do not use abrasive cleaning agents, steel wool,
metal scrapers, or scouring pads to remove food
remnants

« For cleaning in the dishwasher, always use appro-
priately sized glass racks to maximize water con-
tact and to minimize the risk of scratching.

« Dry with a cloth if necessary.

Best Practice

Clean in the dishwasher for best cleaning results.

« Do not use peg racks or stiff glass-washer brushes,
which may cause scratching.

« Store in a dry and grease-free environment.

.

To extend the life of your product, minimize contact
with sunscreen by rinsing or cleaning immediately
after contact (exposure to spray sunscreen at high
temperatures can cause clouding or staining).
Never leave copolyester drinkware unwashed for
long periods of time, as acidic or salty foods and
beverages may cause staining or corrosion.

« Soak in a 10% oxygenated bleach/water solution
for 8-24 hours to remove stains.
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Merkmale + Vorteile
Features + Benefits

Bone China

Edles Porzellan
mit hoher Transparenz

Bone China setzt den MaBstab fur Qualitat und
Exzellenz in der Porzellanherstellung. Aufgrund des
hohen Anteils von 40% synthetischer Knochenasche
bietet Fortessa Bone China eine wunderschéne
durchscheinende Qualitat, die so nur bei feinstem
Knochenporzellan zu finden ist. Trotz seiner feinen
und zarten Erscheinung besitzt es eine auBer-
gewohnliche Festigkeit bei geringem Gewicht.

Das Porzellan ist dicht gebrannt und nimmt kein
Woasser auf. Dadurch ist das Geschirr leicht zu
reinigen und wenig anfdllig fir die Absorption von
GeriUchen und Verfdarbungen.

Hochwertige Qualitat

Transluzenz

Edler WeiBton

Filigranes Design

Hohe Kantenschlagfestigkeit
Langlebig

Halal-zertifiziert (aufgrund der Verwendung
von synthetischer Knochenasche)
Hygienisch

SpiUlmaschinenfest
Mikrowellengeeignet (ausgenommen
Geschirr mit Edelmetall-Dekorationen)
- Ofenfest (Empfehlung bis 220°C)
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Most elegant porcelain
with high transparency

Bone China sets the standard for quality and
excellence in porcelain manufacturing. Due to 40%
synthetic bone ash, Fortessa Bone China offers

a beautiful translucent quality found only in the finest
Bone China. Despite its fine and delicate appearance,
it has an exceptional high strength-to-weight ratio.

The porcelain is densely fired making it impervious
to water. Bone China is easy to clean and less prone
to the absorption of odors and discoloration.

Highest quality

Translucency

Noble white color

Filigree design

High edge chipping resistance
Durable

Halal certified

(due to the use of synthetic bone ash)
Hygienic

Dishwasher safe

Microwave safe

(except when decorated with
precious metal such as gold or platinum)
- Oven safe

(recommendation up to 220°C)
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NN

= Ubersicht Overview

Handhabung + Pflege
Handling + Care

Vor dem Gebrauch

Vor dem ersten Gebrauch in heiBem Wasser
mit mildem Reinigungsmittel waschen,
anschlieBend mit klarem Wasser abspUlen
und abtrocknen.

Handhabung

Nach dem Abrdumen der Tische Besteck und
Geschirr zum Reinigen trennen, um Kratzer
und Bruch zu vermeiden.

Reinigung

« Verschmutzte Geschirrteile direkt nach
dem Abrdumen einweichen.

+ Essensreste nicht eintrocknen lassen.

« Keine scheuernden Reinigungsmittel,
Stahlwolle, Metallschaber oder Scheuer-
schwdmme verwenden, um Essensreste
zu entfernen.

« Zum Reinigen in der SpUlmaschine immer
dafUr vorgesehene passende Spulkdrbe
verwenden, um eine ideale Wasserzirkulation
zu erreichen und die Gefahr von Spulbruch
Zu minimieren.

« Nach Beendigung des Spulgangs die
Spilmaschine sofort 6ffnen, damit der
Wasserdampf entweichen kann und
sich so keine Kalkflecken auf der Oberfldache
ablagern kénnen.

« Bei Bedarf Geschirr mit einem Tuch
abtrocknen.

Best Practice

« FUr beste Reinigungsergebnisse in der
SpUlmaschine reinigen.

Bei unzufriedenstellendem Reinigungser-
gebnis Uberprife bitte zundchst die Einstel-
lung der SpUlmaschine und die Dosierung
des Reinigers. Bei zu geringer Dosierung
kénnen Stdrkereste auf der Oberflache
verbleiben, die sich dauerhaft zu einer
stumpfen, unhygienischen Schicht aufbauen.

Besteckabrieb |dsst sich mit einem
Spilschwamm und einer schonenden
Scheuermilch (z.B. Etolit) entfernen.

Bei Kaffee- und Teeflecken 8-24 Stunden in
einer lebensmittel-unbedenklichen 10%igen
Sauerstoff-Bleiche-Lésung einweichen.
Nicht Uber 220°C erhitzen.

Keine abrupten Temperaturwechsel, um das

Risiko von Rissen und Brichen zu minimieren.

Before use

Before first use, wash in hot water with mild
detergent, then rinse with clean water and dry.

Handling

After clearing tables, separate cutlery and dishes
for cleaning to avoid scratches and breakage.

Cleaning

Soak dirty dishes immediately after clearing them.
« Do not let food remnants dry out.
« Do not use abrasive cleaning agents, steel wool,

metal scrapers, or scouring pads to remove food
remnants.

« When cleaning in the dishwasher, always use a peg
rack to maximize water contact with dishware and
to minimize the risk of breakage.

Utilize appropriately-sized glass racks for coffee
and bouillon cups to avoid breakage of handles.

After finishing the rinse cycle, open the dishwasher
immediately so that the water vapor can escape,
and no lime stains can deposit on the surface.

« If necessary, dry dishes with a cloth.

Best Practice

Clean in the dishwasher for best cleaning results.

In case of unsatisfactory cleaning results, please
first check the dishwasher’s setting and the
detergent dosage. If the dosage is too low, starch
residues may remain on the surface and perma-
nently build up to form a dull, unhygienic layer.

Metal marking can be removed with a sponge and
gentle scouring milk (e.g. Etolit).

To remove coffee and tea stains, soak in 10%
oxygenated bleach/water solution for 8-24 hours.

Recommendation: Do not heat above 220°C.

Avoid abrupt temperature changes to minimize
the risk of cracking and breakage.
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Merkmale + Vorteile
Features + Benefits

Porzellan

Porcelain

Das von Fortessa angebotene Porzellan enthdlt
Aluminium-Oxid oder Magnesium-Oxid und hat
dadurch eine unvergleichliche Harte als Bestdandigkeit
gegen mechanischen Schlag. Es ist widerstandsfdhig
gegen Abnutzung, Kratzer und Bruch.

Das Porzellan ist dicht gebrannt und nimmt kein
Wasser auf. Dadurch ist das Geschirr leicht zu reinigen
und wenig anfdllig fUr die Absorption von Gerichen
und Verfdarbungen.

Hochwertige Qualitat

Eleganter Weif3ton

Asthetisches und vielseitiges Design
Sehr hohe Kantenschlagfestigkeit
Langlebig

Hygienisch

SpiUlmaschinenfest
Mikrowellengeeignet
(ausgenommen Geschirr mit Edelmetall-
Dekorationen)

Ofenfest (Empfehlung bis 220°C)
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The porcelain offered by Fortessa contains aluminum
oxide or magnesium oxide, giving it unparalleled
hardness as resistance to mechanical impact.

Both elegant and fashionable, it is resistant to wear,
scratches, and breakage.

The porcelain is densely fired making it impervious
to water. This makes the dinnerware easy to
clean and less prone to the absorption of odors
and discoloration.

Highest quality

Elegant white color

Aesthetic and versatile design

Very high edge chipping resistance

Durable

Hygienic

Dishwasher safe

Microwave safe (except when decorated with
precious metal such as gold or platinum)
Oven safe (recommendation up to 220°C)
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= Ubersicht Overview

Handhabung + Pflege
Handling + Care

Vor dem Gebrauch

Vor dem ersten Gebrauch in heiBem Wasser
mit mildem Reinigungsmittel waschen,
anschlieBend mit klarem Wasser abspUlen
und abtrocknen.

Handhabung

Nach dem Abrdumen der Tische Besteck und
Geschirr zum Reinigen trennen, um Kratzer
und Bruch zu vermeiden.

Reinigung

Verschmutzte Geschirrteile direkt nach
dem Abrdumen einweichen.

Essensreste nicht eintrocknen lassen.

Keine scheuernden Reinigungsmittel,
Stahlwolle, Metallschaber oder Scheuer-
schwdmme verwenden, um Essensreste
zu entfernen.

Zum Reinigen in der SpUlmaschine immer
dafUr vorgesehene passende Spulkdrbe
verwenden, um eine ideale Wasserzirkulation
zu erreichen und die Gefahr von Spulbruch
Zu minimieren.

Nach Beendigung des Spilgangs die Spul-
maschine sofort 6ffnen, damit der
Wasserdampf entweichen kann und sich

so keine Kalkflecken auf der Oberflache
ablagern kénnen.

Bei Bedarf Geschirr mit einem Tuch
abtrocknen.

Best Practice

FUr beste Reinigungsergebnisse in der
SpUlmaschine reinigen.

Bei unzufriedenstellendem Reinigungsergeb-
nis UberpriUfe bitte zundchst die Einstellung
der SpUlmaschine und die Dosierung des
Reinigers. Bei zu geringer Dosierung kénnen
Starkereste auf der Oberfldche verbleiben,
die sich dauerhaft zu einer stumpfen, unhy-
gienischen Schicht aufbauen.

Besteckabrieb ldsst sich mit einem
Spilschwamm und einer schonenden
Scheuermilch (z.B. Etolit) entfernen.

Bei Kaffee- und Teeflecken 8-24 Stunden in
einer lebensmittel-unbedenklichen 10%igen
Sauerstoff-Bleiche-Lésung einweichen.

Nicht Uber 220°C erhitzen.
Keine abrupten Temperaturwechsel, um das

Risiko von Rissen und Brichen zu minimieren.

.

.

Before use

Before first use, wash in hot water with mild
detergent, then rinse with clean water and dry.

Handling

After clearing tables, separate cutlery and dishes
for cleaning to avoid scratches and breakage.

Cleaning

Soak dirty dishes immediately after clearing them.
Do not allow food remnants to dry out.

Do not use abrasive cleaning agents, steel wool,
metal scrapers, or scouring pads to remove food
remnants.

For cleaning in the dishwasher, always use a peg
rack to maximize water contact with dishware and
to minimize the risk of breakage.

Utilize appropriately sized glass racks for coffee
and bovuillon cups to avoid breakage of handles.
After finishing the rinse cycle, open the dishwasher
immediately so that the water vapor can escape,
and no lime spots can be deposited on the surface.
If necessary, dry dishes with a cloth.

Clean in the dishwasher for best cleaning results.

Best Practice

In case of unsatisfactory cleaning results, please
first check the dishwasher's setting and the
detergent dosage. If the dosage is too low, starch
residues may remain on the surface and perma-
nently build up to form a dull, unhygienic layer.

Metal marking can be removed with a sponge
and gentle scouring milk (e.g. Etolit).

To remove coffee and tea stains, soak in 10%
oxygenated bleach/water solution for 8-24 hours
Recommendation: Do not heatabove 220°C.

Avoid abrupt temperature changes to minimize
the risk of cracking and breakage.
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Merkmale + Vorteile
Features + Benefits

Steinzeug

Stoneware

Steinzeug (Stoneware) von Fortessa ist eine "hochge-
brannte” Variante der Feinkeramik. Das Geschirr ist
dicht gebrannt und nimmt kein Wasser auf. Dadurch
ist das Geschirr leicht zu reinigen und wenig anfallig
fUr die Absorption von Geriuchen und Verfdarbungen.

Durch die Fertigungsmethode kénnen einzigartige
Formen und vielfdltige Glasuren, hdaufig von Hand
aufgetragen, umgesetzt werden.

Die mit P gekennzeichneten Serien werden in Portugal
hergestellt. Die Produktionssté&tten verfolgen den
Ansatz einer nachhaltigen Produktion durch das
Recycling von Masseabfdllen und Glasuren sowie den
Einsatz nachhaltig produzierter Energien.

Hochwertige Qualitat

Vielseitiges, hdufig rustikales Design
AuBergewdhnliche Farbglasuren

Langlebig

Hygienisch

Spilmaschinenfest

Mikrowellengeeignet

(ausgenommen Geschirr mit Metallic-Glasuren)
Ofenfest (Empfehlung bis 220°C)
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Vitrified Stoneware from Fortessa is a "high-fired”
ceramic composition. The tableware is densely fired
and does not absorb water. This makes the tableware
easy to clean and less prone to absorbing odors and
discoloration.

The manufacturing method allows unique shapes and
artisanal glazes, many of which are hand applied.

The series marked with P are manufactured in
Portugal. The production plants follow the approach
of sustainable production through incorporating
recycled clay waste back into raw materials and the
use of sustainably produced energies.

High quality

Versatile, often rustic design

Artisanal color glazes

Durable

Hygienic

Dishwasher safe

Microwave safe

(except tableware with metallic glazes)
Oven safe (recommendation up to 220°C)
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= Ubersicht Overview

Handhabung + Pflege
Handling + Care

Vor dem Gebrauch

Vor dem ersten Gebrauch in heiBem Wasser
mit mildem Reinigungsmittel waschen,
anschlieBend mit klarem Wasser abspUlen
und abtrocknen.

Handhabung

Nach dem Abrdumen der Tische Besteck und
Geschirr zum Reinigen trennen, um Kratzer
und Bruch zu vermeiden.

Reinigung

Verschmutzte Geschirrteile direkt nach
dem Abrdumen einweichen.

Essensreste nicht eintrocknen lassen.

Keine scheuernden Reinigungsmittel,
Stahlwolle, Metallschaber oder Scheuer-
schwdmme verwenden, um Essensreste
zu entfernen.

Zum Reinigen in der SpUlmaschine immer
dafUr vorgesehene passende Spulkdrbe
verwenden, um eine ideale Wasserzirkulation
zu erreichen und die Gefahr von Spulbruch
zu minimieren.

Nach Beendigung des Spilgangs die Spul-
maschine sofort 6ffnen, damit der
Wasserdampf entweichen kann und sich

so keine Kalkflecken auf der Oberflache
ablagern kénnen.

Bei Bedarf Geschirr mit einem Tuch
abtrocknen.

Best Practice

FUr beste Reinigungsergebnisse in der
Spulmaschine reinigen.

Bei unzufriedenstellendem Reinigungsergeb-
nis UberpriUfe bitte zundchst die Einstellung
der SpUlmaschine und die Dosierung des
Reinigers. Bei zu geringer Dosierung kénnen
Starkereste auf der Oberfldche verbleiben,
die sich dauerhaft zu einer stumpfen, unhy-
gienischen Schicht aufbauen.
Besteckabrieb l&sst sich mit einem
Spilschwamm und einer schonenden
Scheuermilch (z.B. Etolit) entfernen.

Bei Kaffee- und Teeflecken 8-24 Stunden in
einer lebensmittel-unbedenklichen 10%igen
Sauerstoff-Bleiche-Lésung einweichen.
Nicht Uber 220°C erhitzen.

Keine abrupten Temperaturwechsel, um das

Risiko von Rissen und Brichen zu minimieren.

Before use

Before first use, wash in hot water with mild
detergent, then rinse with clean water and dry.

Handling

After clearing tables, separate cutlery and dishes
for cleaning to avoid scratches and breakage.

Cleaning
Soak dirty dishes immediately after clearing them.
Do not let food remnants dry out.

Do not use abrasive cleaning agents, steel wool,
metal scrapers, or scouring pads to remove food
remnants.

For cleaning in the dishwasher, always use a peg
rack to maximize water contact with dishware and
to minimize the risk of breakage.

Utilize appropriately sized glass racks for coffee
and bovuillon cups to avoid breakage of handles.
After finishing the rinse cycle, open the dishwasher
immediately so that the water vapor can escape
and no limescale stains can be deposited on the
surface.

If necessary, dry dishes with a cloth.

Best Practice

Clean in the dishwasher for best cleaning results.

In case of unsatisfactory cleaning results, please
first check the dishwasher’s setting and the deter-
gent dosage. If the dosage is too low, starch resi-
dues may remain on the surface and permanently
build up to form a dull, unhygienic layer.

Metal marking can be removed with a sponge and
gentle scouring milk (e.g. Etolit).

To remove coffee and tea stains, soak in 10%
oxygenated bleach/ water solution for 8-24 hours.

Recommendation: Do not heat above 220°C.

Avoid abrupt temperature changes to minimize the
risk of cracking and breakage.
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Features + Benefits

18/10
Edelstahl

Stainless Steel

Die Besteckserien aus Chromnickelstahl 18/10
enthalten 18 % Chrom und 10 % Nickel. Durch das
Zusetzen von Chrom wird der Stahl rostfrei und
Beigabe von Nickel macht ihn widerstandsfahig
gegen Sduren. Das Besteck ist geschmacksneutral
und ldsst sich problemlos in der Spilmaschine
reinigen.

ACHTUNG:

Messer sind aus Edelstahl 13/0, einem hochwertigen
Messerstahl, der nur fir Monoblockmesser und
Messerklingen verwendet wird.
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Hochwertige Qualitat

hervorragende Rostbesténdigkeit
Korrosionsbestdndig

Vielfdltige Designs und Oberfldchenstrukturen
Langlebig

Geruchs- und geschmacksneutral

Hygienisch

NICHT magnetisch

SpiUlmaschinenfest

NICHT mikrowellengeeignet
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18/10 stainless steel is the highest quality stainless
steel available for cutlery, containing 18% chromium,
10% nickel to ensure rust and corrosion resistance.
The Lines offered in 18/10 include patterns from
traditional to modern and fashion-forward.

The cutlery does not retain odors or flavors and is
dishwasher safe.

NOTE:

Knives are 13/0, 13% chromium, 0% nickel to produce
a sharp blade and maintain rust and corrosion
resistance.

High quality

Excellent rust resistance
Corrosion resistant

Diverse designs and textures
Durable

Odorless and tasteless
Hygienic

NOT magnetic

Dishwasher safe

NOT microwave safe
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= Ubersicht Overview

Handhabung + Pflege
Handling + Care

Vor dem Gebrauch

Vor dem ersten Gebrauch in heiBem Wasser
mit mildem Reinigungsmittel waschen, an-
schlieBend mit klarem Wasser abspUlen und
abtrocknen.

Handhabung

Nach dem Abrdumen der Tische Besteck und
Geschirr zum Reinigen trennen, um Kratzer und
Bruch zu vermeiden.

Reinigung

Verschmutzte Bestecke direkt nach dem
Abrdumen einweichen.

Essensreste nicht eintrocknen lassen.

Keine scheuernden Reinigungsmittel, Stahl-
wolle, Metallschaber oder Scheuerschwdmme
verwenden, um Essensreste zu entfernen.

Keine Verwendung von Reinigungsmitteln
auf Zitrus-Basis.

Zum Reinigen in der SpUlmaschine Gabeln und
Loffel unsortiert mit dem Griff nach unten in
den Besteckkorb stellen. So kann das Wasser
besser an den verunreinigten Teil des Bestecks
kommen und Kratzer werden vermieden.

Messer aus Sicherheitsgrinden mit der Klinge
nach unten in einen separaten Besteckkorb
stellen. Zudem vermeidet dies Kratzer.

Besteckteile aus 18/10 Edelstahl sollten nicht
in einen Besteckkorb mit Besteckteilen aus
18/0 Chromstahl (dazu zdhlen auch Messer!)
gegeben werden. Durch den direkten Kontakt
unterschiedlicher Metalle kénnen blaue
SpUlflecken entstehen, die schwer zu
entfernen sind.

Besteck immer unter 60°C spulen.

Besteck nach Beendigung des Spilgangs aus
dem Geschirrspiler nehmen und mit einem
weichen Tuch abtrocknen, um Wasserflecken
und Korrosion zu vermeiden

Best Practice

Bestecke aus 18/10 Edelstahl sind spul-
maschinenfest.

Bei unzufriedenstellendem Reinigungsergebnis
Uberpriufe bitte zundchst die Einstellung der
SpUlmaschine und die Dosierung des Reinigers.
Zu niedrige oder zu hohe Dosierungen fUhren
haufig zu Flecken und Ablagerungen.

Um Kratzer zu vermeiden, sollte Besteck sort-
enrein gelagert und nicht gemischt in einer
Box /einem Besteckkorb aufbewahrt werden.

Keine Verwendung von Silberpolitur.

Before use

Before first use, wash in hot water with mild
detergent, then rinse with clean water and dry.

Handling

After clearing tables, separate cutlery and dishes
for cleaning to avoid scratches.

Cleaning

« Pre-clean dirty cutlery with clear water directly
after use.

« Do not allow food remnants to dry out.

« Do not use abrasive cleaning agents, steel wool,
metal scrapers, or scouring pads to remove food
remnants.

« No use of citrus-based cleaning agents.

« To clean in the dishwasher, place forks and spoons
in basket, mixing forks and spoons so they do not
stack. Load forks and spoons handle-down to
ensure optimal water access for a better wash and
final rinse and to prevent scratches.

For safety reasons, load knives in a separate basket
with the blade facing down. In addition, this
prevents scratching.

Cutlery made of 18/10 stainless steel should not be
placed in a basket with cutlery made of 18/0
chrome steel (this also includes knives!). The direct
contact of different metals can cause blue rinsing
spots which are difficult to remove.

Always wash cutlery below 60°C.

Remove cutlery from the dishwasher at the end of
the rinse cycle and dry with a soft cloth to avoid
water spots and corrosion.

Best Practice

.

18/10 stainless steel cutlery is dishwasher safe.

In case of unsatisfactory cleaning results, please
first check the dishwasher's setting and the deter-
gent dosage. Dosages that are too low or too high
often lead to stains and deposits.

« To avoid scratches, cutlery should be stored by type
and not mixed in a box/basket.

« Do not use silver polish.
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PVD 18/10

Das Verfahren der Oberfldchenveredelung per physika-
lischer Gasphasenabscheidung (PVD) sorgt fur dauer-
hafte und unverwechselbare Optik des Bestecks.

PVD ist eine harte Oberfldche, die den anspruchsvollen
Bedingungen in der Gastronomie, einschlieBlich
normaler Handhabung und gewerblichem Geschirr-
spulen, standhdlt.

ACHTUNG:

Messer sind aus Edelstahl 13/0, einem hochwertigen
Messerstahl, der nur fir Monoblockmesser und
Messerklingen verwendet wird.

Hochwertige Qualitat

hervorragende Rostbesténdigkeit
Korrosionsbestdndig

Einzigartige Optik und Oberfldchenstruktur
Langlebig

Geruchs- und geschmacksneutral
Hygienisch

NICHT magnetisch

Spllmaschinengeeignet

NICHT mikrowellengeeignet
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A process called physical vapor deposition,

PVD provides durable and distinctive finishes on

a variety of cutlery patterns. PVD is a hard surface
that stands up to the rigors of commercial food
service, including normal handling and commercial
dishwashing.

NOTE:

Knives are 13/0, 13% chromium, 0% nickel to produce
a sharp blade and maintain rust and corrosion
resistance.

High quality

Excellent rust resistance
Corrosion resistance

Unique appearance and texture
Durable

Odorless and tasteless
Hygienic

NOT magnetic

Dishwasher safe

NOT microwave safe
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Handhabung + Pflege
Handling + Care

“““““““““““““

Vor dem Gebrauch

Vor dem ersten Gebrauch in heiBem Wasser
mit mildem Reinigungsmittel waschen, an-
schlieBend mit klarem Wasser abspUlen und
abtrocknen.

Handhabung

Nach dem Abrdumen der Tische Besteck und
Geschirr zum Reinigen trennen, um Kratzer und
Bruch zu vermeiden.

Reinigung

« Verschmutzte Bestecke direkt nach dem
Abrdaumen einweichen.

+ Essensreste nicht eintrocknen lassen.

« Keine scheuernden Reinigungsmittel, Stahl-
wolle, Metallschaber oder Scheuerschwdmme
verwenden, um Essensreste zu entfernen.

« Keine Verwendung von Reinigungsmitteln
auf Zitrus-Basis.

Zum Reinigen in der SpUlmaschine Gabeln und
Loffel unsortiert mit dem Griff nach unten in
den Besteckkorb stellen. So kann das Wasser
besser an den verunreinigten Teil des Bestecks
kommen und Kratzer werden vermieden.

Messer aus Sicherheitsgrinden mit der Klinge
nach unten in einen separaten Besteckkorb
stellen. Zudem vermeidet dies Kratzer.

Besteckteile aus 18/10 Edelstahl sollten nicht
in einen Besteckkorb mit Besteckteilen aus
18/0 Chromstahl (dazu zd&hlen auch Messer!)
gegeben werden. Durch den direkten Kontakt
unterschiedlicher Metalle kénnen blaue
SpUlflecken entstehen, die schwer zu
entfernen sind.

Besteck immer unter 60°C spulen.

Besteck nach Beendigung des Spilgangs aus
dem Geschirrspiler nehmen und mit einem
weichen Tuch abtrocknen, um Wasserflecken
und Korrosion zu vermeiden

Best Practice

+ Bestecke aus 18/10 Edelstahl sind spul-
maschinenfest.

« Bei unzufriedenstellendem Reinigungsergebnis
Uberpriufe bitte zundchst die Einstellung der
SpUlmaschine und die Dosierung des Reinigers.
Zu niedrige oder zu hohe Dosierungen fUhren
haufig zu Flecken und Ablagerungen.

« Um Kratzer zu vermeiden, sollte Besteck sort-
enrein gelagert und nicht gemischt in einer
Box /einem Besteckkorb aufbewahrt werden.

« Keine Verwendung von Silberpolitur.

.

.

.

Before use

Before first use, wash in hot water with mild deter-
gent, then rinse with clean water and dry.

Handling

After clearing tables, separate cutlery and dishes
for cleaning to avoid scratches.

Cleaning

Pre-clean dirty cutlery with clear water directly
after use.

Do not let food remnants dry out.

Do not use abrasive cleaning agents, steel wool,
metal scrapers, or scouring pads to remove food
remnants.

No use of citrus-based cleaning agents.

To clean in the dishwasher, place forks and spoons
in basket, mixing forks and spoons so they do not
stack. Load forks and spoons handle-down to
ensure optimal water access for a better wash and
final rinse and to prevent scratches. For safety
reasons, load knives in a separate basket with the
blade facing down. In addition, this prevents
scratching.

Do not clean PVD cutlery together with other metal
items in the dishwasher, as it may lead to discolor-
ation or rusting.

Always wash cutlery below 60°C.
Remove cutlery from the dishwasher at the end of

the rinse cycle and dry with a soft cloth to avoid
water spots and corrosion.

Best Practice

PVD-coated cutlery is dishwasher safe. However,
since the coating of the cutlery can be affected in
the long run, we recommend cleaning the cutlery by
hand.

In case of unsatisfactory cleaning results, please
first check the dishwasher'’s setting and the deter-
gent dosage. Dosages that are too low or too high
often lead to stains and deposits.

To avoid scratches, cutlery should be stored by type
and not mixed in a box/ basket.

Do not use silver polish.
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Merkmale + Vorteile
Features + Benefits

18/0
Edelstahl

Stainless Steel

Besteckserien aus Edelstahl 18/0 werden aus legier-
tem Stahl mit einem Chromanteil von 18% hergestellt.
18/0-Serien sind die preisginstigere Alternative zum
18/10 Edelstahlbesteck, die den normalen Anforderun-
gen in der Gastronomie genigen. Der Zusatz von
Chrom macht das Besteck ebenfalls rostfrei, es ist
durch das fehlende Nickel aber anfalliger fUr Sduren.

ACHTUNG:

Messer sind aus Edelstahl 13/0, einem hochwertigen
Messerstahl, der nur fir Monoblockmesser und
Messerklingen verwendet wird.

gute Qualitat

gute Rostbestdndigkeit

Wirtschaftlich

Vielfdltige Designs und Oberfldchenstrukturen
Langlebig

Geruchs- und geschmacksneutral

Hygienisch

Magnetisch

(geeignet fur automatische Besteckabnahme)
SplUlmaschinengeeignet

NICHT mikrowellengeeignet

R N N N N N 2

N
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18/0 stainless steel cutlery series are made of steel
containing 18% chromium. 18/0 cutlery is a bud-
get-friendly alternative to 18/10 lines and meets
normal restaurant requirements.

The addition of chromium makes the cutlery stainless
but compared to 18/10 it is more susceptible to acids
due to the lack of nickel.

NOTE:

Knives are 13/0, 13% chromium, 0% nickel to produce
a sharp blade and maintain rust and corrosion
resistance.

Good quality

Good rust resistance

Budget friendly

Durable

Odorless and tasteless

Hygienic

Magnetic (suitable for automatic cutlery removal)
Dishwasher safe

NOT microwave safe

N N N N N A 2 2
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Handhabung + Pflege
Handling + Care

Vor dem Gebrauch

Vor dem ersten Gebrauch in heiBem Wasser mit mildem
Reinigungsmittel waschen, anschlieBend mit klarem
Woasser abspilen und abtrocknen.

Handhabung

Nach dem Abrdumen der Tische Besteck und Geschirr
zum Reinigen trennen, um Kratzer und Bruch zu ver-
meiden.

Reinigung

Nach dem Abrdumen der Tische Besteck und Geschirr
zum Reinigen trennen, um Kratzer und Bruch zu
vermeiden.

Verschmutzte Bestecke direkt nach dem Gebrauch
mit klarem Wasser vorreinigen.

Essensreste nicht eintrocknen lassen.

Keine scheuernden Reinigungsmittel, Stahlwolle,
Metallschaber oder Scheuerschwdmme verwenden,
um Essensreste zu entfernen.

Keine Verwendung von Reinigungsmitteln auf
Zitrus-Basis.

Zum Reinigen in der SpUlmaschine Gabeln und Loffel
unsortiert mit dem Griff nach unten in den Besteckkorb
stellen. So kann das Wasser besser an den verunrein-
igten Teil des Bestecks kommen und Kratzer werden
vermieden.

Messer aus Sicherheitsgrinden mit der Klinge nach
unten in einen separaten Besteckkorb stellen. Zudem
vermeidet dies Kratzer.

Besteckteile aus 18/0 Chromstahl (dazu z&hlen auch
Messer!) sollten nicht in einen Besteckkorb mit Besteck-
teilen aus 18/10 Edelstahl gegeben werden. Durch den
direkten Kontakt unterschiedlicher Metalle kénnen blaue
Spilflecken entstehen, die schwer zu entfernen sind.

Besteck immer unter 60°C spdilen.

Besteck nach Beendigung des SpUlgangs aus dem
Geschirrspiler nehmen und mit einem weichen Tuch
abtrocknen, um Wasserflecken und Korrosion zu
vermeiden.

Best Practice

Bestecke aus 18/0 Chromstahl sind spUlmaschinengee-
ignet. Da das Besteck aber nicht so chemikalienresistent
ist wie 18/10, empfehlen wir, das Besteck zwischendurch
per Handwdsche zu reinigen, um Ablagerungen von Kalk
und Reiniger nach dem SpUlen zu entfernen.

Bei unzufriedenstellendem Reinigungsergebnis Uber-
prufe bitte zundchst die Einstellung der SpUlmaschine
und die Dosierung des Reinigers. Zu niedrige oder zu
hohe Dosierungen fuhren hdufig zu Flecken und Ab-
lagerungen.

Um Kratzer zu vermeiden, sollte Besteck sortenrein gela-
gert und nicht gemischt in einer Box / einem Besteck-
korb aufbewahrt werden.

Keine Verwendung von Silberpolitur.

Before use

Before first use, wash in hot water with
mild detergent, then rinse with clean
water and dry.

Handling

After clearing tables, separate cutlery
and dishes for cleaning to avoid
scratches.

Cleaning

Pre-clean soiled cutlery with clear water
directly after use.

Do not let food remnants dry out.

Do not use abrasive cleaning agents, steel
wool, metal scrapers, or scouring pads to
remove food remnants.

No use of citrus-based cleaning agents.

To clean in the dishwasher, place forks
and spoons in basket, mixing forks and
spoons so they do not stack. Load forks
and spoons handle- down to ensure
optimal water access for a better wash
and final rinse and to prevent scratches.
For safety reasons, load knives in a sepa-
rate basket with the blade facing down.
In addition, this prevents scratching.

Cutlery made of 18/0 should not be
placed in a basket with cutlery made of
18/10. The direct contact of different
metals can cause blue rinsing spots which
are difficult to remove.

Always wash cutlery below 60°C.

Remove cutlery from the dishwasher at
the end of the rinse cycle and dry with a
soft cloth to avoid water spots and
corrosion.

Best Practice

Cutlery made of 18/0 is dishwasher safe.
However, since the cutlery is not as resis-
tant to chemicals as 18/10, we recom-
mend hand washing the cutlery in be-
tween to remove deposits of lime and
detergent after washing.

In case of unsatisfactory cleaning results,
please first check the dishwasher'’s set-
ting and the detergent dosage. Dosages
that are too low or too high often lead to
stains and deposits.

To avoid scratches, cutlery should be
stored by type and not mixed in a box/
basket.

Do not use silver polish.
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Merkmale + Vorteile
Features + Benefits

13/0
Chromstahl

Chrome Steel

13/0 ist ein hochwertiger Messerstahl, der nur fur
Monoblockmesser und Messerklingen (z.B. bei Steak-
messern) verwendet wird. Die Legierung enthdlt mind-
estens 13% Chrom. Der Chromgehalt ist niedriger als
bei 18/0- oder 18/10 Edelstahlbestecken, was bedeu-
tet, dass Messer aus 13/0 eine geringere Korrosions-
bestdndigkeit und Rostbestdndigkeit aufweisen und
somit fUr eine hohe Langlebigkeit angemessen
gepflegt werden sollten.

13/0 is a high-quality knife steel used only for mono-
bloc knives and knife blades (e.g. steak knives). The
alloy contains at least 13% chromium. The chromium
content is lower than with 18/0 or 18/10 stainless
steel cutlery, which means that knives made of 13/0
have lower corrosion resistance and rust resistance
and thus should be properly maintained for high
durability.

Schliffvarianten bei Klingen:

Wellenschliff: Dieser Schliff zeichnet sich durch
wellenférmige Aussparungen an der Klinge aus,
dhnlich den Zahnen eines Sdgeblatts. Diese gezackte
Struktur verldngert die absolute Lange der Messer-
schneide, erhéht den Widerstand gegeniber dem
Schneidgut und erméglicht ein leichteres Durchtren-
nen. Messer mit Wellenschliff sind besonders gut
geeignet fUr Lebensmittel, die auBBen hart und innen
weich sind.

Messer ohne Wellenschliff hingegen sind leichter und
kostengUnstiger nachzuschleifen, haben in der Regel
eine langere Lebensdauer und verursachen weniger

Blade variants for blades:

Serrated: A sharp-edged blade with saw-like notches
or teeth formed into one side of the blade surface..
The serrated structure extends the absolute length of
the blade, enabling it to slice cleanly through foods
without damaging delicate or soft textures.
Non-Serrated: These knives are easier to resharpen,
generally last longer, and cause less metal marking on

Besteckabrieb auf dem Geschirr. plates.

- gute Qualitat - Good quality

- gute Rostbestdndigkeit - Good rust resistance
- Langlebig - Durable

- Geruchs- und geschmacksneutral - Odorless and tasteless
- Hygienisch - Hygienic

- Spilmaschinengeeignet - Dishwasher safe

- NICHT mikrowellengeeignet - NOT microwave safe
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Handhabung + Pflege
Handling + Care

Vor dem Gebrauch

Vor dem ersten Gebrauch in heiBem Wasser
mit mildem Reinigungsmittel waschen,
anschlieBend mit klarem Wasser abspUlen
und abtrocknen.

Handhabung

Nach dem Abrdumen der Tische Besteck und
Geschirr zum Reinigen trennen, um Kratzer
und Bruch zu vermeiden.

Reinigung

Verschmutzte Bestecke direkt nach dem
Gebrauch mit klarem Wasser vorreinigen.

Essensreste nicht eintrocknen lassen.

Keine scheuernden Reinigungsmittel, Stahl-
wolle, Metallschaber oder Scheuerschwdmme
verwenden, um Essensreste zu entfernen.

Keine Verwendung von Reinigungsmitteln auf
Zitrus-Basis.

Messer aus Sicherheitsgrinden mit der Klinge
nach unten in einen separaten Besteckkorb
stellen. Zudem vermeidet dies Kratzer.

Besteckteile aus 13/0 Edelstahl sollten nicht in
einen Besteckkorb mit Besteckteilen aus Edel-
stahl 18/10 oder 18/0 gegeben werden. Durch
den direkten Kontakt unterschiedlicher Metalle
kénnen blaue SpuUlflecken entstehen, die
schwer zu entfernen sind.

Besteck immer unter 60°C spulen.

Besteck nach Beendigung des Spilgangs aus
dem Geschirrspiler nehmen und mit einem
weichen Tuch abtrocknen, um Wasserflecken
und Korrosion zu vermeiden.

Best Practice

Bestecke aus 13/0 Edelstahl sind spilmaschinen-
geeignet. Da das Besteck aber nicht so chemi-
kalienresistent ist wie 18/10, empfehlen wir,
das Besteck zwischendurch per Handwésche
zu reinigen, um Ablagerungen von Kalk und
Reiniger nach dem Spulen zu entfernen.

Bei unzufriedenstellendem Reinigungsergebnis
Uberprufe bitte zundchst die Einstellung der
Spilmaschine und die Dosierung des Reinigers.
Zu niedrige oder zu hohe Dosierungen fUhren
haufig zu Flecken und Ablagerungen.

Um Kratzer zu vermeiden, sollte Besteck
sortenrein gelagert und nicht gemischt in einer
Box / einem Besteckkorb aufbewahrt werden.

Keine Verwendung von Silberpolitur.

.

Before use

Before first use, wash in hot water with mild
detergent, then rinse with clean water and dry.

Handling

After clearing tables, separate cutlery and dishes
for cleaning to avoid scratches.

Cleaning

Pre-clean dirty cutlery with clear water directly
after use.

Do not let food remnants dry out.

Do not use abrasive cleaning agents, steel wool,
metal scrapers, or scouring pads to remove food
remnants.

No use of citrus-based cleaning agents.

For safety reasons, place knives in a separate
basket with the blade facing down. In addition,
this prevents scratching.

13/0 stainless steel cutlery should not be placed
in basket with 18/10 or 18/0 cutlery. The direct
contact of different metals can cause blue rinsing
spots which are difficult to remove.

Always wash cutlery below 60°C.

« Remove cutlery from the dishwasher at the end of

the rinse cycle and dry with a soft cloth to avoid
water spots and corrosion.

Best Practice

Cutlery made of 13/0 stainless steel is dishwasher
safe. However, since the cutlery is not as resistant
to chemicals as 18/10, we recommend hand
washing the cutlery in between to remove deposits
of lime and detergent after rinsing.

In case of unsatisfactory cleaning results, please
first check the dishwasher’s setting and the
detergent dosage. Dosages that are too low or
too high often lead to stains and deposits.

To avoid scratches, cutlery should be stored by type
and not mixed in a box/ basket.

Do not use silver polish.

301

Tableware Guide



Allgemeine Verkaufs- und Lieferungsbedingungen
Zwiesel Kristallglas AG

I. VertragsabschluBB

1. FUr alle GeschéaftsabschlUsse des Lieferwerkes gelten die nachstehenden allgemeinen Lieferungs- und Zahlungsbedingungen, soweit nicht ausdrick-
lich besondere Vereinbarungen getroffen werden. Anders lautende, diesen Verkaufsbedingungen widersprechende oder ergdnzende Einkaufsbedingun-
gen des Kaufers sind unwirksam.

2. Bei Firmen, mit denen das Lieferwerk nicht in regelmdaBiger Geschaftsverbindung steht, behdlt sich das Lieferwerk vor einer bindenden Vertragsan-
nahme vor, Informationen Uber den jeweiligen Gesché&ftspartner einzuholen. Nach Eingang der Bestellung erfolgt unverziglich die Informationseinho-
lung seitens des Lieferwerkes. Das Lieferwerk verpflichtet sich, dem Besteller die Annahme oder Ablehnung des Angebots umgehend nach Erhalt der
Informationen mitzuteilen.

3. Alle Angebote sind freibleibend. Verbindlich ist der Auftrag fur das Lieferwerk erst nach schriftlicher Annahmebestéatigung. Das Lieferwerk verpflich-
tet sich, dem Besteller nach Auftragseingang unverziglich mitzuteilen, ob das Vertragsangebot angenommen oder abgelehnt wird. Gesché&ftsverein-
barungen durch Telefon, Telefax, Telegramm oder durch Vertreter bedirfen zur Rechtsgultigkeit einer schriftlichen Bestatigung. Zwischenverkauf bei
Angeboten aus Lagerbestanden ist in allen Fallen vorbehalten.

Il. Preise und Verpackungskosten

1. Die Berechnung erfolgt zu den am Tage der Lieferung giltigen Preisen und Konditionen.

2. Die Kosten fur AuBenverpackung wie Kisten, Collicos, Paletten, Kartons und Verschldge gehen zu Lasten des Empfdngers.

3. Kisten und Verschlége werden gesondert in Rechnung gestellt. Gutschrift fur Kisten und Verschldge erfolgt zu 2/3 des berechneten Wertes, wenn sie
innerhalb 4 Wochen nach Erhalt der Sendung in unversehrtem Zustand mit vollem Packmaterial fracht- und rollgeldfrei an das Lieferwerk zurickge-
sandt werden. Postkistchen und Kartons werden nicht zurickgenommen.

1ll. Lieferung, Fristen, Gefahrenibergang

1. Der Versand aller Waren erfolgt auf Rechnung und Gefahr des Kaufers. Mangels besonderer Vereinbarungen erfolgt die Verpackung nach Wahl des
Lieferers. FUr Bruch, Beschddigung oder Verlust auf dem Transport wird in keinem Fall Haftung Ubernommen. Dies gilt auch im Falle des § 447 Abs. 2
BGB.

2. Mitteilungen Uber Lieferzeiten, die nicht ausdricklich vereinbart werden, gelten nicht als vertragliche Zusicherung. Ein Fixhandelskauf im Sinne des
HGB liegt nur vor, wenn der Liefertermin ausdricklich vertraglich vereinbart wurde.

3. Die Auftragsmenge gilt mangels besonderer Vereinbarung Uber die Zulassigkeit von Abweichungen nur als ungeféhre Menge. Sie soll vom Lieferwerk
nach Méglichkeit eingehalten werden. Abweichungen nach oben und unten sind im Héchstfalle nur bis zu 20%, soweit die Auftragsmenge 1000 oder
weniger StUck der gleichen Sorte betrdgt, und bis 10% bei gréBeren Mengen zuldssig.

4. Falls eine engere Begrenzung oder ein Ausschluss der Uber- oder Unterlieferung erfolgen soll, ist hierUber bereits bei Vertragsabschluss eine beson-
dere Vereinbarung zu treffen. Durch die Herstellung bedingte Abweichungen in MaBen, Inhalt, Gewichten und Farbténen sind im Rahmen des Handels-
Ublichen gestattet. Angaben Uber MaBe und Gewichte von Kolli werden seitens des Lieferwerkes nach bestem Wissen gemacht.

IV. Werkzeuge und Formen
1. Werkzeuge und Formen sind Eigentum des Lieferwerkes, auch wenn der Kdufer die Anschaffungskosten ganz oder teilweise Ubernommen hat.

V. Dritthaftung
1. Der K&ufer haftet dafir, dass die von ihm auf Grund eigener Vorschriften fUr Formen, Farben, GréBen und Gewichte erteilte Bestellung nicht in
Schutzrechte Dritter eingreift, und fur alle Schéden, Kosten usw. die in diesen Féllen durch etwaige Verletzungen der Rechte Dritter entstehen.

VI. Zahlung und Verrechnung

1. Die Rechnungen sind unabhdngig vom Zeitpunkt des Einganges der Ware zahlbar in EUR innerhalb 30 Tagen in bar ohne jeden Abzug.

2. Schecks, Wechsel und Akzepte gelten mit dem Zeitpunkt der Einlésung als Barzahlung. Bei Uberschreiten der Zahlungsfrist von 30 Tagen werden
vom 31.Tage ab 8% Uber dem jeweiligen Basiszinssatz der Deutschen Bundesbank als Verzugszinsen in Anrechnung gebracht.

3. Teilzahlungen und ohne Vereinbarung geleistete Vorauszahlungen werden immer mit den &ltesten, unbeglichenen Rechnungsbetrégen verrechnet.
4. Gerat der Kaufer in Zahlungsverzug oder kann ein von ihm ausgestellter Scheck nicht zu unseren Gunsten eingelést werden, so sind wir berechtigt,
die Ware zurickzunehmen. AuBerdem kénnen wir die WeiterverduBerung untersagen und die Einzugsermdchtigung von Kduferforderungen aufgrund
unseres verldngerten Eigentumsvorbehaltes widerrufen. Im Ubrigen erfolgt die Verrechnung nach MaBgabe des § 367 Absatz 1 BGB.

5. Die RUcknahme von Waren ist kein Rucktritt vom Vertrag.

6. Soweit uns nachtrdglich Umstdnde bekannt werden, aus denen sich eine wesentliche Vermodgensverschlechterung des Bestellers ergibt, die geeignet
ist, unseren Zahlungsanspruch zu gefahrden, sind wir berechtigt, unseren Forderungen mit sofortiger Wirkung fallig zu stellen.

7. Die vorgenannten Rechtsfolgen bei Zahlungsverzug kann der Besteller durch Sicherheitsleistungen in Hohe unseres gefdhrdeten Zahlungsanspru-
ches abwenden.

8. Die gesetzlichen Vorschriften Uber den Zahlungsverzug bleiben unberGhrt.

9. Der Besteller kann nur mit solchen Gegenansprichen aufrechnen, die rechtskraftig festgestellt oder unbestritten sind. Ein Zurickbehaltungsrecht
kann der Kunde nur aufgrund von Gegenansprichen geltend machen, die auf demselben Vertragsverhdltnis beruhen.

VII. Eigentumsvorbehalt

1. Alle gelieferten Waren bleiben unser Eigentum (Vorbehaltsware) bis zur Erfillung sdmtlicher Forderungen, insbesondere auch der jeweiligen Saldo-
forderungen, die uns im Rahmen der Geschaftsbeziehung zustehen, einschlieBlich Zinsen und Kosten. Dies gilt auch fUr kinftig entstehende und
bedingte Forderungen. Der K&ufer darf die Vorbehaltsware nur im gew&hnlichen Geschéaftsverkehr zu seinen normalen Geschdftsbedingungen und so-
lange er nicht in Verzug ist, verduBern, vorausgesetzt, dass die Forderungen aus der WeiterverduBerung auf uns Ubergehen. Zu anderen Verfigungen
Uber die Vorbehaltsware ist er nicht berechtigt.

2. Dem Kaufer ist bis auf Widerruf die Befugnis zur Einziehung der aus dem Weiterverkauf entstandenen Forderungen erteilt.

3. Die Forderungen des Kaufers aus der WeiterverduBerung der Vorbehaltsware werden bereits jetzt an uns abgetreten. Sie dienen in demselben Um-
fange zur Sicherung, wie die Vorbehaltsware. Wird die Vorbehaltsware vom Kaufer zusammen mit anderen, nicht von uns verkauften Waren vergu-
Bert, so wird uns die Forderung aus der WeiterverduBerung im Verhd&ltnis des Rechnungswertes der Vorbehaltsware zum Rechnungswert der anderen
Waren abgetreten.

4. Auf Verlangen des Lieferwerkes ist der Besteller verpflichtet, seine Abnehmer sofort von der Abtretung an uns zu unterrichten und uns die zur Ein-
ziehung erforderlichen Auskinfte und Unterlagen zu geben.

5. Zur weiteren Abtretung der Forderungen ist der Kaufer in keinem Fall berechtigt.

6. Von einer Pfandung oder anderen Beeintrdchtigungen durch Dritte muss der K&ufer uns unverziglich benachrichtigen.

7. Die Einzugsermdchtigung kann jederzeit widerrufen werden, insbesondere bei Zahlungsverzug des Bestellers. Ubersteigt der Wert der bestehenden
Sicherheit die gesicherten Forderungen insgesamt um mehr als 20%, sind wir auf Verlangen des Kdufers insoweit zur Freigabe von Sicherheiten nach
unserer Wahl verpflichtet.
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VIil. Mangelrige und Gewadbhrleistung

1. Der Besteller hat die Ware unverziglich nach Lieferung zu untersuchen. Zeigen sich Mdngel an der gelieferten Ware oder stellt der Besteller Falsch-
lieferung oder Mengenfehler fest, hat er diese unverziglich dem Hersteller schriftlich anzuzeigen. Unterl&sst der Kaufer die Anzeige, so gilt die Ware
als genehmigt, es sei denn, dass es sich um einen Mangel handelt, der bei der Untersuchung nicht erkennbar war. Eine unverzigliche Anzeige im Sinne
von § 377 HGB liegt nur dann vor, wenn sie spdtestens innerhalb 14 Tagen nach Empfang der Ware erfolgt ist. Weitergabe der Ware an Dritte oder
Versand in das Zollausland gelten als vorbehaltlose Annahme der Ware.

2. Der Besteller erkennt an, dass es bei der Produktion von Glasprodukten technisch und materialbedingt zu geringen Toleranzen oder Abweichungen
hinsichtlich GroBe, Gewicht, Ovalizitdt, Farbe oder MaBen, insbesondere bei Artikeln dergleichen Serie, kommen kann. Diese Toleranzen und Ab-
weichungen sind brancheniblich, kénnen von uns nicht beeinflusst werden kénnen und stellen keinen Mangel dar. Uberdies kann es im Rahmen des
Fertigungsprozesses produktionstechnisch zu Minder- oder Mehrmengen im Vergleich zur vereinbarten Liefermenge kommen. Diese sind ebenfalls
brancheniblich, wobei Abweichungen der Liefermenge von bis zu +/- 10 Prozent zuldssig sind. Zu vergUten ist stets die tatséchlich gelieferte Menge.
3. Zundchst ist dem Lieferer stets Gelegenheit zur Nacherfillung innerhalb angemessener Frist zu gewdhren. Im Falle fehlgeschlagener Nacherfillung
hat der Besteller das Recht, vom Vertrag zurickzutreten oder die Vergutung zu mindern. Mangelanspriche bestehen nicht bei nur unerheblichen Ab-
weichung von der vereinbarten Beschaffenheit, bei nur unerheblicher Beeintrdchtigung der Brauchbarkeit, bei Sch&den, die nach dem Gefahribergang
infolge fehlerhafter oder nachldssiger Behandlung oder UbermdfBiger Beanspruchung entstehen.

4. Anspriche des Bestellers wegen der zum Zwecke der Nacherfullung erforderlichen Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und
Materialkosten, sind ausgeschlossen, soweit die Aufwendungen sich erhéhen, weil der Gegenstand der Lieferung nachtraglich an einen anderen Ort als
der Niederlassung des Bestellers verbracht worden ist.

5. Gesetzliche RUckgriffsanspriche des Bestellers gegen den Lieferer bestehen nur insoweit, als der Besteller mit seinem Abnehmer keine Uber die
gesetzlichen M&ngelanspriche hinausgehenden Vereinbarungen getroffen hat.

6. Weitergehende oder andere als die in diesem Abschnitt geregelten Anspriche des Bestellers gegen den Lieferer und dessen Erfullungsgehilfen we-
gen Sachmangels sind ausgeschlossen. Abschnitt X. gilt ergdnzend.

7. Etwaige Anspriche des Bestellers gegen den Lieferer wegen eines Mangels der gelieferten Sache verjahren in 12 Monaten.

IX. Rechte des Lieferwerkes bei Zahlungsverzug des Bestellers

1. Verletzt der Besteller Verpflichtungen aus dem Kaufvertrag, ist er insbesondere mit der Zahlung des Kaufpreises in Verzug, ist das Lieferwerk nach
Ablauf einer angemessenen Nachfrist berechtigt, vom Vertrag zurUckzutreten bzw. Schadensersatz oder Aufwendungsersatz zu verlangen. Dies gilt
nicht, wenn der Schuldner die Pflichtverletzung nicht zu vertreten hat.

2. Eine Anderung der Beweislast zum Nachteil des Bestellers ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

X. Allgemeine Haftungsbegrenzung und Verjéhrung

1. Schadens- und Aufwendungsersatzanspriche des Bestellers, gleich aus welchem Rechtsgrund, insbesondere wegen Verletzung von Pflichten aus
dem Schuldverhdltnis und aus unerlaubter Handlung sind ausgeschlossen.

2. Die in den vorliegenden Gesché&ftsbedingungen enthaltenen Haftungsausschlisse und Haftungsbeschrdnkungen gelten nicht in den Fdllen verschul-
densunabhdngiger Haftung, insbesondere nach dem Produkthaftungsgesetz in Féllen des Vorsatzes, der groben Fahrldssigkeit, wegen der Verletzung
des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit und wegen der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten.

3. Der Schadensersatz fur die Verletzung wesentlicher Vertragspflichten ist jedoch auf den vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden begrenzt,
soweit nicht Vorsatz oder grobe Fahrldssigkeit vorliegt oder wegen der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit gehaftet wird.

4. Eine Anderung der Beweislast zum Nachteil des Bestellers ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

Die Haftung fir sonstige und/oder Folgeschdden, einschlieBlich entgangenem Gewinn, ist ausgeschlossen.

5. Soweit dem Besteller Schadensersatzanspriche zustehen, verjahren diese in 12 Monaten.

XI. ErfUllungsort, Gerichtsstand, anzuwendendes Recht

1. Als Erfullungsort fur Lieferungen gilt Zwiesel. Gerichtsstand ist das AG Viechtach oder das LG Deggendorf, sofern der Abnehmer Vollkaufmann im
Sinne des Deutschen HGB ist.

2. Auf alle durch den Kaufvertrag begrindeten Rechtsverhdltnisse findet ausschlieBlich das Deutsche Recht, unter Ausschluss des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen Uber Vertrdge Uber den internationalen Warenkauf (CISG) Anwendung.

XIll. Datenschutz

1. Alle im Rahmen der Geschaftsbeziehung erhobenen Daten, einschlieBlich personenbezogener Daten, werden zum Zwecke der Abwicklung
des Auftrages im Rahmen des geltenden Datenschutzrechts automatisiert verarbeitet und gespeichert.

2. Dies umfasst die Méglichkeit, dass die personenbezogenen Daten des Bestellers vor Vertragsabschluss zum Zwecke einer Prifung des
Zahlungsverhaltens und der Kreditwirdigkeit an Kredit-, Handels- und Wirtschaftsauskunfteien weitergegeben werden.

3. Partnerunternehmen, wie unter XIIl. 2 erwdhnt, die im Zusammenhang mit dem Abschluss und der Abwicklung ihres Auftrages mit unserem
Unternehmen zusammenarbeiten, sind ebenfalls zur Einhaltung des Datenschutzgesetzes (BDSG) verpflichtet.

Bankverbindungen:

Commerzbank Passau, Kto.-Nr.6202626 (BLZ 740 400 82)
BIC: COBADEFF740
IBAN: DE43 7404 0082 0620 2626 00

Deutsche Bank Deggendorf, Kto.-Nr.9820200 (BLZ 750 700 13)
BIC: DEUTDEMM750
IBAN: DE26 7507 0013 0982 0200 00

HypoVereinsbank Deggendorf, Kto.-Nr.2412608 (BLZ 741200 71)
BIC: HYVEDEMMA415
IBAN: DE20 7412 0071 0002 4126 08

Sparkasse Regen-Viechtach, Kto.-Nr. 209155 (BLZ 741 514 50)
BIC: BYLADEM1REG
IBAN: DE78 7415 1450 0000 209155

Postbank Minchen, Kto.-Nr. 458802 (BLZ 700 100 80)

BIC: PBNKDEFF
IBAN: DE65 7001 0080 0000 4588 02
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Standard terms and conditions of sale and delivery
Zwiesel Kristallglas AG

I. Conclusion of a Contract

1. The following Standard Terms and Conditions of Delivery and Payment shall apply for business contracts with the Supplier unless special agree-
ments have been expressly reached. Other terms and conditions of purchase of the Buyer which are at variance with or supplement these Terms and
Conditions of Business shall be invalid.

2. In the case of firms with which the Supplier has no regular business connections, the Supplier shall reserve the right to obtain information of the
potential business partner in question before entering into a binding contract. The Supplier shall obtain the information immediately after receipt of
the corresponding order. It shall undertake to inform the Buyer of its acceptance or rejection of the order immediately after receiving the aforesaid
information.

3. All offers shall be subject to change without notice. An order shall only be binding for the Supplier when a written order acknowledgement has been
issued. Immediately after receiving an order, the Supplier shall undertake to inform the Buyer whether the contract offer has been accepted or rejec-
ted. Business agreements by telephone, telefax, telegram or through representatives shall require a written confirmation. Intermediate sale shall be
reserved in all cases with regard to offers from existing inventory holdings.

Il. Prices and Packaging Costs

1. Calculations shall be made at the prices and conditions prevailing on the date of delivery.

2. Cost for outer packaging, such as crates, collapsible containers, pallets, cartons and other containers shall be charged to the consignee.

3. Crates and containers shall be charged separately. Credit notes for crates and containers shall be issued at two-thirds of the invoiced value if they
are returned to the Supplier in an undamaged and fully packaged condition with all freight and carriage cost paid within 4 weeks of receipt of the
consignment. Small postal packages and cartons shall not be accepted.

11l. Delivery, Delivery Periods and Transfer of Risk

1. All goods shall be despatched for the account and at the risk of the Buyer. In the absence of any special agreement, packaging shall be selected by
the Supplier. No liability whatsoever shall be assumed for any breakages, damages or losses during transport. This shall also apply in cases covered by
§ 447, para. 2 of the German Civil Code (BGB).

2. Notifications on delivery times which are not expressly agreed shall not be regarded as a contractual warranty. A fixed trading purchase within the
meaning of the German Commercial Code (HGB) shall only apply if the delivery date has been expressly agreed contractually.

3. In the absence of a special agreement on the admissibility of deviations, the order quantity shall only be regarded as an approximate quantity. It
should be upheld by the Supplier as far as possible. Upward or downward deviations shall only be possible up to a maximum of 20 % if the order quan-
tity is for 1,000 units of the same type or less.

4. In the event of a more defined limitation or an exclusion of any overages or underages, a special agreement is to be made thereon when the con-
tract is concluded. Deviations in dimensions, contents, weights and colour tones attributable to production shall be permitted to customary extent
within the industry. Details on the size and weights of packages shall be provided by the Supplier to the best of its knowledge and belief.

IV. Tools and Moulds
1. Tools and moulds shall remain the property of the Supplier even if the Buyer has assumed the relevant acquisition costs in whole or in part.

V. Third-Party Liability

1. The Buyer shall be liable for ensuring that orders placed by him/it based on his/its own specifications for moulds, colours, sizes and weights infringe
no industrial property rights of third parties and shall be liable for all damages, costs, etc., which are incurred in such cases as a result of any infringe-
ments of third party rights.

VI. Payment and Set-Off

1. Regardless of the date on which the goods are received, invoices shall be payable in Euros within 30 days in cash, net.

2. Cheques, bills of exchange and acceptances shall be treated as cash payments on their respective collection date. If the payment period of 30 days
is exceeded, default interest shall be charged at 8 % above the respective discount rate of the German Bundesbank with effect from the 31st day.

3. Partial payments or advance payments made without agreement shall always be credited to oldest unsettled invoice amounts.

4. If the Buyer is in payment arrears or if a cheque issued by the Buyer cannot be collected in our favour, we shall be entitled to take repossession of
the goods. We shall also be entitled to forbid resale of the goods and to revoke the collection power of authority for claims of the Buyer from his/its
customers on the strength of our extended reservation of title. Otherwise settlement is effected in accordance with Section 367 Subsection 1 German
Civil Code (BGB).

5. Repossessing goods shall not be construed as a withdrawal from the contract.

6. If facts or circumstances subsequently become known to us which indicate a substantial deterioration in the financial position of the Buyer and
which may endanger our payment claims, we shall be entitled to make our claims due with immediate effect.

7. The aforesaid legal consequences in the event of payment arrears may be averted by the Buyer by the provision of security in the amount of the
endangered payment claim.

8. This shall not prejudice the relevant legal regulations on payment arrears.

9. The Buyer shall only be entitled to set off counterclaims which have been established by declaratory judgement or which are undisputed. A retention
right may only be enforced on the strength of counterclaims which are based on the same contractual relationship.

VII. Reservation of Title

1. All delivered goods shall remain our property (reserved goods) pending settlement of all claims, especially any net balance claims, to which we are
entitled within the scope of the business relationship, including interest and costs. This shall also apply for all future and conditional claims. The Buyer
shall only be entitled to sell reserved goods in the ordinary course of business and on his/its normal business terms and conditions and as long as the
Buyer is not in payment arrears, provided the claims in connection with the resale are hereby assigned to us, The Buyer shall be entitled to make no
other dispositions on our reserved goods.

2. The Buyer shall be authorized to collect claims resulting from the resale of reserved goods until the aforesaid power of authority is revoked.

3. Claims of the Buyer arising from the resale of reserved goods shall hereby be assigned to us. They shall act as security to the same extent as reser-
ved goods. If the reserved goods are sold by the Buyer together with other goods not sold by us, the claim arising from the resale shall be assigned to
us in the ratio of the invoice value of the reserved goods to the invoice value of the other goods.

4. At the request of the Supplier, the Buyer shall be obliged to inform his/its customers of the aforesaid assignment and to provide us with the infor-
mation and documents required for collection purposes.

5. The Buyer shall at all events not be entitled to assign the aforesaid claims to any other party.

6. The Buyer is obliged to inform us immediately of any seizures or interferences by third parties relating to the reserved goods.

7. The power of authority to collect claims may be revoked at any time, especially in the event of any payment arrears by the Buyer. If the value of the
existing securities exceeds the secured claims by more than 20% in total, we shall be obliged to release securities of our choice at the request of the
Buyer.
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VIII. Notification of Complaints and Warranty

1. The Buyer shall inspect the goods immediately upon delivery. If the delivered goods are defective or if the Buyer identifies an incorrect delivery or
quantity errors, he/it shall notify the manufacturer thereof in writing immediately. If the Buyer fails to make the aforesaid notification, the goods in
question shall be regarded as accepted unless there is a defect which could not be identified upon the initial inspection. An immediate notification wit-
hin the meaning of § 377 of the German Commercial Code (HGB) shall only apply if it is made at the latest within 14 days after receipt of the goods.
Any onward transmission of the goods to third parties or any despatch to customs warehouses abroad shall be regarded as a unreserved acceptance
of the goods in question.

2. Ordering Party acknowledges that minor tolerances or deviations in terms of size, weight, roundness, colour or dimensions may occur, for technical
and material-related reasons, during the manufacture of glass products, in particular in items of the same series. Such tolerances and deviations are
customary in the industry, are outside of our sphere of influence, and do not represent product defects. Furthermore, the manufacturing process may
result in lower or higher quantities than the agreed-upon delivery quantity for reasons of production technology. This is also customary in the industry,
with permissible deviations from the delivery quantity of up to +/- 10%. The amount payable shall be based on the actually delivered quantity.

3. First of all, the Supplier shall always be given sufficient opportunity to rectify defects within a reasonable period of time. If rectification is abortive,
the Buyer shall have the right to withdraw from the contract or to reduce the purchase price. Defects claims shall not arise in the event of immaterial
adverse effects on usability, in the event of damages which occurred after the transfer of risk as a result of improper or negligent handling or excessi-
ve use.

4. Claims of the Buyer for expenses required for rectification purposes, especially transport, travelling, labour and material costs, shall be excluded if
the expenses are increased because the delivered goods are subsequently moved to a location other than the location of the Buyer.

5. Statutory recourse claims of the Buyer against the Seller shall only apply insofar as the Buyer has reached no agreements with his/its customer
over and above the statutory defect claims.

6. Additional or other defect claims of the Buyer against the Supplier and its vicarious agents governed by this Section shall be excluded. Section X.
shall apply in addition.

7. Any claims of the Buyer against the Supplier for a defect in the delivered goods shall be statute-barred after 12 months.

IX. Rights of the Supplier in the Event of Payment Arrears by the Buyer

1. If the Buyer fails to comply with his/its obligations under the purchase contract, or if, in particular, he/it is in arrears with payment of the purchase
price, the Supplier shall be entitled to withdraw from the contract after a reasonable period of grace or to demand compensation or reimbursement
of the costs incurred. This shall not apply of the liable party was not responsible for the relevant breach of duty.

2. Any change the burden of proof to the detriment of the Buyer shall not be associated with the aforesaid rulings.

X. General Liability Limitation and Expiry

1. Claims for damages and reimbursement of expenses by the Buyer shall be excluded regardless of the legal cause, especially on account of any bre-
ach of duties in connection with the contractual relationship and any tortious acts.

2. The liability exclusions and liability limitations included in these Terms and Conditions of Business shall not apply in cases of liability independent of
the question of blame or negligence, especially claims under the German Product Liability Act (Produkthaftungsgesetz ) in cases of wilful intent, gross
negligence, or injury to life, limb or health and on account of a breach of major contractual obligations.

3. Compensation for failing to comply with major contractual obligations shall be limited to typical, foreseeable damages, however, unless wilful intent
or gross negligence applies, or on account of liability for injury to life, limb or health.

4. Any change in the burden of proof to the detriment of the Buyer shall not be associated with the aforesaid rulings.

Liability for other and/or consequential damages, including loss of profits, is excluded

5. If the Buyer is entitled to damage compensation claims, these shall be statute-barred in 12 months.

XI. Place of Performance, Legal Venue and Governing Law

1. Zwiesel shall be regarded as the place of performance for deliveries. The legal venue is the Local Court of Viechtach or the Regional Court of Deg-
gendorf, if the Buyer if a registered trader within the meaning of the German Commercial Code (HGB).

2. All legal relationships substantiated by the sale and purchase contract shall be exclusively governed by the laws of Germany to the exclusion of the
Convention of the United Nations on Contracts for the International Sale of Goods (CISG).

XIl. Data Protection

1. All data collected within the scope of the business relationship, including personal data, are automatically processed and stored for the purposes of
executing the order in accordance with applicable data protection laws.

2. This includes the possibility that the personal data of the purchaser are forwarded to credit, mercantile and commercial agencies prior to the con-
clusion of contract in order to verify payment history and credit rating.

3. Partner companies, as mentioned under XIII. 2, with which we collaborate in connection with the conclusion and execution of the order, are also
obliged to comply with the German Data Protection Act [Datenschutzgesetz (BDSG)].

Bank accounts:

Commerzbank Passau, Kto.-Nr.6202626 (BLZ 740 400 82)
BIC: COBADEFF740
IBAN: DE43 7404 0082 0620 2626 00

Deutsche Bank Deggendorf, Kto.-Nr.9820200 (BLZ 750 700 13)
BIC: DEUTDEMM750
IBAN: DE26 7507 0013 0982 0200 00

HypoVereinsbank Deggendorf, Kto.-Nr.2412608 (BLZ 741200 71)
BIC: HYVEDEMM415
IBAN: DE20 7412 0071 0002 4126 08

Sparkasse Regen-Viechtach, Kto.-Nr. 209155 (BLZ 741 514 50)
BIC: BYLADEM1REG
IBAN: DE78 7415 1450 0000 209155

Postbank Miinchen, Kto.-Nr. 458802 (BLZ 700 100 80)

BIC: PBNKDEFF
IBAN: DE65 7001 0080 0000 4588 02
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